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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/60/EU IRANYELVE
(2014. mdjus 15.)

a tagillamok teriiletérGl jogellenesen kivitt kulturilis javak visszaszolgiltatisirél és az
1024/2012/EU rendelet médositdsirdl (dtdolgozas)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 114. cikkére,
tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotdsi eljirds keretében (1),

mivel:

(I) A 93/7/EGK tandcsi irdnyelvet () jelentGsen modositotta a 96/100/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%),
valamint a 2001/38/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*). Mivel tovdbbi médositdsokra keriil sor, az irdny-
elvet az dttekinthetdség érdekében at kell dolgozni.

(2) A belsd piac olyan belsé hatdrok nélkili térség, amelyben — az Eurdpai Unidé mikodésérdl sz016 szerzddésnek
(EUMSZ) megfelel@en — biztositva van az druk, a személyek, a szolgdltatdsok és a tSke szabad mozgdsa. Az
EUMSZ 36. cikke szerint az druk szabad mozgdsdra vonatkozé rendelkezések nem zarjak ki a behozatalra, a kivi-
telre és a tranzitarukra vonatkozé tilalmak és korldtozdsok alkalmazdsdt, amennyiben az mdvészi, torténelmi vagy
régészeti értéket képvisel§ nemzeti kincsek védelmében indokolt.

(3) Az EUMSZ 36. cikke értelmében és az ott megszabott korldtok kozott a tagdllamok megtartjdk a nemzeti kincseik
meghatdrozdsdra és az azok védelméhez sziikséges intézkedések meghozataldra vonatkozé jogukat. Az Unid
ugyanakkor jelentGs szerepet villal a tagallamok kozotti egylittmiikodés 6sztonzése érdekében, hogy tdmogassa
az eurdpai jelentSségtl kulturalis orokség védelmét, amely 6rokségnek az ilyen nemzeti kincsek részét képezik.

(4) A 93]7EGK irdnyelv olyan rendszert hozott létre, amely lehet6vé teszi a tagdllamok szdmadra, hogy elérjék azon
kulturédlis javaik sajat teriiletitkre valé visszaszolgdltatdsdt, amelyek az EUMSZ 36. cikke értelmében nemzeti
kincsnek mindsiilnek, a kulturdlis javaknak az emlitett irdnyelv mellékletében felsorolt dltaldnos kategéridihoz
tartoznak és az adott tagdllam teriiletérdl tagdllami intézkedések vagy a 116/2009/EK tandcsi rendelet (°) megsze-
gésével vitték ki Gket. Az emlitett irdnyelv hatdlya olyan, nemzeti kincsnek mindsitett kozgydjtemények vagy
egyhdzi intézmények leltari dllomadnyanak szerves részét képezd kulturélis javakra is kiterjedt, amelyek az emlitett
dltalanos kategériak egyikébe sem sorolhatok.

(") Az Eurdpai Parlament 2014. 4prilis 16-i dllispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. méjus 8-i hatdrozata.

(*) A Tandcs 1993. mércius 15-i 93/7/EGK irdnyelve a tagallam teriiletérdl jogellenesen kiszallitott kulturalis targyak visszaszolgaltatdsdrdl
(HLL74.,1993.3.27.,74. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1997. februdr 17-i 96/100/EK irdnyelve a tagdllam teriiletérél jogellenesen kiszéllitott kulturlis
targyak visszaszolgdltatdsarol sz6l6 93/7 [EGK irdnyelv mellékletének médositdsardl (HL L 60.,1997.3.1., 59. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2001. janius 5- 2001/38/EK irdnyelve a tagdllam teriiletérdl jogellenesen kiszéllitott kulturdlis targyak
visszaszolgéltatdsarol sz616 93/7 [EGK tandcsi irdnyelv médositasardl (HLL 187.,2001.7.10., 43. 0.).

(*) ATandcs 2008. december 18-i 116/2009/EK rendelete a kulturdlis javak kivitelér6l (HL L 39.,2009.2.10., 1. 0.).
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(5) A 93]7[EGK irdnyelv igazgatdsi egylittmiikodést teremtett a tagdllamok kozott nemzeti kincseik vonatkozdsdban,
amely egylittm(ikddés szoros kapcsolatban dll az ellopott mdalkotdsok felkutatdsa terén az Interpollal és egyéb
illetékes szervekkel folytatott egyiittmikodésiikkel, és amely killonosen a tagdllamok nemzeti kincseinek és
kozgytjteményeinek részét képezs elveszett, ellopott vagy jogellenesen kivitt kulturdlis javak nyilvantartdsara
terjed ki.

(6) A 93|7/EGK irdnyelv dltal bevezetett eljdrds az elsG 1épést jelentette a tagdllamok kozott a bels§ piacon beliil e
téren létrehozandé egyiittmiikodés irdnydba, melynek célja a vonatkozo tagéllami jogszabalyok tovabbi kolecsonos
elismerése.

(7) A 116/2009/EK rendelet a 93/7/EGK irdnyelvvel egyiittesen unids szint( rendszert vezetett be a tagallamok kultu-
ralis javainak védelmére.

(8) A 93/7/EGK irdnyelv célja az volt, hogy biztositsa a kulturdlis javak fizikai visszaszolgéltatdsit annak a tagl-
lamnak, amelynek a teriiletérdl azt jogellenesen kivitték, a javakkal kapcsolatos tulajdonjogoktdl fiiggetlenil. Az
irdnyelv alkalmazdsa sordn azonban lathatéva véltak az ezen kulturdlis javak visszaszolgaltatdsdt biztositani hiva-
tott rendszer korlatai. Az irdnyelv alkalmazasdrél sz6l6 jelentések ramutattak arra, hogy az irdnyelvet ritkdn alkal-
mazzdk, aminek okai elsGsorban a hatdlydnak — az emlitett irdnyelv mellékletében meghatdrozott feltételekbdl
ered6 — korldtozott jellegével, a visszaszolgaltatdsi eljardsok kezdeményezésére megallapitott hatdrid6k rovidsé-
gével, valamint a visszaszolgaltatdsi eljrdsok koltségeivel fiiggnek ossze.

(9)  Ezen irdnyelv hatdlyat ki kell terjeszteni valamennyi olyan kulturilis targyra, amelyet valamely tagallam nemzeti
jogszabdly vagy kozigazgatasi eljirds alapjan az EUMSZ 36. cikke értelmében vett, mivészi, torténelmi vagy
régészeti értéket képvisel6 nemzeti kincsnek nyilvédnit. Igy az irdnyelvnek ki kell terjednie valamennyi olyan
torténelmi, Gslénytani, néprajzi, numizmatikai vagy tudomdnyos értékd tdrgyra, amely nemzeti kincsnek mindsiil,
vagy amelyet annak nyilvanitottak, fiiggetleniil attdl, hogy kozgyijtemények vagy egyéb gydjtemények részét
képezi-e, vagy egyediildllo darab-e, és att6l, hogy jogszertien végzett vagy illegilis régészeti feltdrdsbdl szdrmazik-
e. Ezen tdlmenden a nemzeti kincsnek mindsiil§ vagy annak nyilvénitott kulturdlis javaknak a tovdbbiakban nem
kell meghatdrozott kategéridkba tartozniuk és nem kell megfelelniiik a kor és|vagy az anyagi érték tekintetében
megallapitott hatdrértékeknek ahhoz, hogy az ezen irdnyelv szerinti visszaszolgaltatds targyat képezzék.

(10) Az EUMSZ 36. cikke elismeri a nemzeti kincsek védelmére 1étrehozott nemzeti rendszerek sokféleségének 1étjogo-
sultsagat. A tagallamok kozotti kolcsonds bizalom, egyiittmtikodési szandék és megértés elémozditdsa érdekében
az EUMSZ 36. cikkének keretei kozott meg kell hatdrozni, hogy mire terjed ki a ,nemzeti kincs” fogalma. A tagél-
lamoknak, az adott tagallam csatlakozdsdnak idépontjatdl fuggetlentl, el§ kell segiteniiik tovabba a kulturalis
javak azon tagdllam részére torténd visszaszolgdltatdsat, amelynek teriletérdl ezeket a javakat jogellenesen
kivitték, és biztositaniuk kell, hogy ezen javak visszaszolgédltatdsa ne jrjon indokolatlan koltségekkel. Lehet6vé
kell tenni a tagallamok szdmadra, hogy — feltéve, hogy tiszteletben tartjdk az EUMSZ vonatkozé rendelkezéseit — a
nemzeti kincsnek nem mindsitett vagy annak nem nyilvanitott kulturalis javakat, valamint az 1993. janudr 1-jét
megel6z8en jogellenesen kivitt kulturdlis javakat is visszaszolgdltathassak.

(11)  Ezen irdnyelv hatékonyabb és egységesebb alkalmazasa érdekében meg kell erdsiteni a tagallamok kozotti igazga-
tasi egytittmtikodést. E célbdl el§ kell irni, hogy a kozponti hatdsigok hatékonyan miikodjenek egyiitt, és a vala-
mely tagallam teriiletérdl jogellenesen kivitt kulturdlis javakkal kapcsolatos informdcidcserét az 1024/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (!) létrehozott bels§ piaci informdcids rendszeren (a tovabbiakban: IMI)
keresztiil bonyolitsak. Ezen irdnyelv hatékonyabb alkalmazdsa érdekében az IMI-n beliil létre kell hozni egy olyan
modult, amely kifejezetten a kulturdlis javakkal kapcsolatos informdcidcserére van tervezve. Szikséges tovabba,
hogy megfelel§ esetben a tagédllamok tobbi illetékes hatdsiga is az emlitett rendszert hasznélja.

(12) A személyes adatok védelme érdekében az illetékes hatsdgok kozotti igazgatdsi egyiittmiikodésnek és informacio-
cserének meg kell felelnie a 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben () és — az IMI haszndlatdnak
tekintetében — az 1024/2012/EU rendeletben meghatdrozott szabdlyoknak. A 95/46[EK irdnyelvben és a
45/2001/EK rendeletben (*) szerepl$ fogalommeghatdrozdsokat ezen irdnyelv tekintetében is alkalmazni kell.

(13) A gyakorlatban tal rovidnek bizonyult az a hatdridg, amely rendelkezésre llt annak ellendrzésére, hogy egy mdsik
tagallamban fellelt kulturdlis tdrgy a 93/7/EGK irdnyelv értelmében kulturdlis tdrgynak mindsiil-e. Ezt az hatdrid6t
ezért hat honapra meg kell hosszabbitani. A hosszabb id6tartam virhatéan elGsegiti majd, hogy a tagallamok
meg tudjik hozni a kulturdlis tirgy meg6rzésének biztositdsdhoz szikséges intézkedéseket, valamint hogy meg
tudjak akadalyozni — adott esetben — a tdrgynak a visszaszolgaltatasi eljards aldli kivondsdra irdnyuld 1épéseket.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2012. oktober 25-i 1024/2012EU rendelete a bels piaci informdci6s rendszer keretében torténd igaz-
gatdsi egyiittmikodésrél és a 2008/49/EK bizottsdgi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 316.,2012.11.14., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1995. oktober 24-i 95/46[EK iranyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsaban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol (HL L 281.,1995.11.23., 74. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2000. december 18-i 45/2001/EK rendelete a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal
torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramlasarél (HLL 8.,2001.1.12,, 1. 0.).
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(14) A visszaszolgéltatdsi eljdrds meginditdsara rendelkezésre dll6 idGtartamot is meg kell hosszabbitani hdrom évre
attdl szdmitva, hogy a tagillam, melynek teriiletér6l az adott kulturdlis tdrgyat jogellenesen kivitték, tudomadst
szerzett a kulturdlis tirgy hollétérdl és sikeriilt beazonositania a tdrgy tulajdonosat vagy birtokosat. Ezen idészak
meghosszabbitdsa varhatéan elGsegiti a jogellenesen kivitt nemzeti kincsek visszaszolgdltatdsat, és visszatartd
ervel bir a nemzeti kincsek jogellenes kivitele tekintetében. Az egyértelmiség kedvéért meg kell hatdrozni, hogy
a visszaszolgdltatdsi eljards meginditdsdra rendelkezésre 4ll6 idStartam azon a napon kezdédik, amikor annak a
tagdllamnak a kozponti hatésdga, amelynek teriiletérdl az adott kulturdlis tdrgyat jogellenesen kivitték, tudomast
szerez ezekrdl az informdacidkrol.

(15) A 93/7[EGK irdnyelv gy rendelkezett, hogy visszaszolgdltatasi eljards egydltalin nem indithat6 akkor, ha mar
tobb mint harminc év telt el azdta, hogy a targyat jogellenesen kivitték az adott tagdllam teriiletérdl. A kozgytijte-
mények részét képezd targyak, illetve az egyhazi intézmények leltari dllomanyaba tartozo javak esetében azonban
— azokban a tagdllamokban, ahol ezek a targyak kiilonleges torvényi védelem alatt dllnak — bizonyos koriilmények
fennalldsa esetén hosszabb a visszaszolgéltatdsi eljards meginditdsdnak hatdrideje. Tekintve, hogy a tagallamok az
egyhdzaktol eltérd valldsi intézményeket is részesithetnek kiilonleges torvényi védelemben, az irdnyelv hatalyat az
ilyen mas valldsi intézményekre is ki kell terjeszteni.

(16) A kulturalis javakkal kapcsolatos biincselekmények megel6zésérdl és az elleniik folytatott kiizdelemrdl sz616
2011. december 13-14-i kovetkeztetéseiben a Tandcs elismerte, hogy intézkedéseket kell hozni a kulturdlis
javakkal kapcsolatos biincselekmények megel6zésének és az elleniik folytatott kiizdelemnek a hatékonyabbd tétele
érdekében. A Tandcs azt ajanlotta, hogy a Bizottsdg tdimogassa a tagdllamokat a kulturdlis javak hatékony védelme
terén az illegdlis kereskedelem megelGzése és az ilyen kereskedelem elleni kiizdelem, tovdbba adott esetben kiegé-
szit6 intézkedések el6mozditdsa érdekében. Ezen tilmenden a Tandcs azt ajdnlotta, hogy a tagdllamok vegyék
fontoléra a kulturdlis javak jogellenes behozataldnak, kivitelének és tulajdona jogellenes dtruhdzdsdnak megakadd-
lyozdsat és megelSzését szolgdld eszkozokrdl sz6l6, 1970. november 17-én Parizsban aldirt UNESCO-egyezmény
és a lopott vagy jogellenesen kiilfoldre vitt kulturélis javakr6l sz6lo, 1995. jinius 24-én Rémdban aldirt UNID-
ROIT egyezmény megerdsitését.

(17) Helyénval6 biztositani, hogy a kulturalis javakat érint§ tigyletek sordn a piac minden szerepldje kell§ gondos-
sdggal és koriiltekintéssel jarjon el. Az illegdlis eredetdi kulturdlis tdrgy megszerzésével jar6 kovetkezmények csak
akkor jelenthetnek valédi visszatart6 ert, ha a tulajdonosnak a kartalanitds feltételeként bizonyitania kell, hogy
gondosan és koriiltekint8en jart el. Ennek megfelelGen a kulturdlis javak illegdlis kereskedelmének megel6zésére és
az ellene folytatott kiizdelemre vonatkoz6 unids célkitlizések megvaldsitdsa érdekében ennek az irdnyelvnek el§
kell irnia, hogy a targy tulajdonosdnak a kértalanitds érdekében bizonyitania kelljen, hogy kell§ gondossaggal és
koriiltekintéssel jart el a targy megszerzésekor.

(18) Ugyancsak hasznos lenne annak biztositdsa, hogy valamennyi személy — killonosen a kulturdlis javak piacdnak
valamennyi szerepl8je — konnyen hozzaférjen a tagdllamok dltal nemzeti kincsnek mindsitett vagy annak nyilvani-
tott kulturdlis javakkal kapcsolatos nyilvdnos informaciékhoz. A tagdllamoknak torekedniiik kell arra, hogy
megkonnyitsék az ezen nyilvanos informaciékhoz val6 hozzaférést.

(19) Megkonnyitend6 a ,kell6 gondossdg és koriiltekintés” fogalmdnak egységes értelmezését, ezen irdnyelvben nem
kimeritd jelleggel meg kell hatdrozni azokat a kritériumokat, amelyeket figyelembe kell venni annak megallapitd-
sakor, hogy a tulajdonos a kulturdlis tirgy megszerzésekor kell§ gondossdggal és koriiltekintéssel jart-e el.

(20)  Mivel ezen irdnyelv céljt, nevezetesen a valamely tagdllam teriiletérél jogellenesen kivitt, nemzeti kincsnek nyilvé-
nitott vagy annak mindsiil§ kulturdlis javak visszaszolgdltatdsanak lehet6vé tételét a tagdllamok nem tudjak kielé-
gitGen megvaldsitani, az Unié szintjén azonban az irdnyelv terjedelme és hatdsai miatt e cél jobban megvaldsit-
hat6, az Unié intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniérdl szl szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds
elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelSen ez az irdnyelv nem lépi tdl az e
cél eléréséhez szitkséges mértéket.

(21) A 116/2009/EK rendelettel létrehozott bizottsdg feladatai a 93/7/EGK irdnyelv mellékletének elhagydsaval targyta-
lannd véltak, ezért az emlitett bizottsdgra vonatkozé hivatkozdsokat ennek megfelelGen el kell hagyni. Az ezen
irdnyelv végrehajtdsdra vonatkozé tapasztalatok és bevalt gyakorlatok tagdllamok kozotti cseréjére szolgdl6 férum
fenntartdsa érdekében azonban a Bizottsdg létrehoz egy, az irdnyelv végrehajtdsaért felelGs tagallami kozponti
hatésdgok szakért6ibdl allo szakértSi csoportot, amelyet tobbek kozott az IMI kulturdlis javakkal kapcsolatos
moduljdnak kidolgozésdba is be kell vonni.

(22)  Mivel az 1024/2012/EU rendelet melléklete tartalmaz egy olyan jegyzéket, amely az unids jogi aktusok igazgatasi
egyiittmiikodésre vonatkozo, az IMI révén végrehajtandé rendelkezéseit sorolja fel, helyénval6 az emlitett mellék-
letet ezen irdnyelv felvételével modositani.

(23) Az irdnyelv nemzeti jogba torténd dtiiltetésére vonatkozd kotelezettség csak azokat a rendelkezéseket érinti,
amelyek tartalma a korabbi irdnyelvekhez képest jelentGsen médosult. A véltozatlan rendelkezések atiiltetésére
vonatkozé kotelezettség a kordbbi irdnyelvekbdl kovetkezik.

(24)  Ez az irdnyelv nem érinti az I. melléklet B. részében felsorolt irdnyelvek nemzeti jogba torténd dtiiltetésére vonat-
koz6 hatérid6kkel kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ez az irdnyelv a 2. cikk 1. pontjdban emlitett, valamely tagdllam dltal nemzeti kincsnek mindsitett vagy annak nyilvani-
tott és a tagallam teriiletérdl jogellenesen kivitt kulturalis javak visszaszolgaltatdsara alkalmazandé.

2. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatérozadsok alkalmazandok:

1. ,kulturdlis tirgy” olyan tdrgy, amelyet valamely tagdllam a teriiletérdl torténd jogellenes kivitel el6tt vagy azt kovetGen
nemzeti jogszabélyok vagy kozigazgatdsi eljardsok alapjan az EUMSZ 36. cikke értelmében vett ,miivészi, torténelmi
vagy régészeti értéket képvisel§ nemzeti kincsnek” mindsit vagy annak nyilvénit;

2. ,tagallam teriiletérdl jogellenesen kivitt”:

a) egy tagdllam teriiletérdl a nemzeti kincsek védelmérdl az érintett tagdllam dltal hozott jogszabdlyok, illetve a
116/2009/EK rendelet megsértésével elszllitott; vagy

b) a jogszerd ideiglenes kivitel lejartdt kovetSen vissza nem vitt, illetve az ideiglenes kivitelre vonatkozé egyéb feltéte-
lek megszegése;

3. ,megkeresd tagallam™ az a tagallam, amelynek teriiletérdl a kulturdlis tdrgyat jogellenesen kivitték;

4. ,megkeresett tagillam”: az a tagdllam, amelynek teriiletén egy madsik tagallam teriiletérdl jogellenesen kivitt kulturalis
targy talalhatd;

5. ,visszaszolgéltatds”: a kulturdlis targy fizikai visszaszallitdsa a megkeres tagdllam teriiletére;
. ytulajdonos™ az a személy, aki a kulturdlis targyat ténylegesen magdndl tartja, és azzal sajatjaként rendelkezik;

. ,birtokos™: az a személy, aki harmadik fél nevében a kulturdlis tirgyat ténylegesen magédnal tartja;

o N N

. kozgytjtemények” azon gylijtemények, amelyek egy tagillam jogszabdlyai szerint nyilvinosnak mindsiilnek, és
amelyek az adott tagdllamnak, a tagdllam helyi vagy regiondlis hatsignak vagy a tagdllam teriiletén 1évé intéz-
ménynek a tulajdondban vannak, amennyiben az emlitett intézmény az adott tagéllamnak vagy a helyi, illetve regio-
ndlis hatésdgnak a tulajdona, vagy finanszirozdsat jelent8s mértékben a tagéllam vagy az emlitett helyi vagy regionalis
hatésdgok biztositjak.

3. cikk

A tagdllamok valamelyikének teriiletérdl jogellenesen kivitt kulturdlis javakat az ezen irdnyelvben meghatdrozott eljaras
keretében és koriilmények biztositdsaval vissza kell szolgéltatni.

4. cikk
Minden tagdllam kijel6l az ezen irdnyelvben el6irt feladatok végrehajtdsdra egy vagy tobb kozponti hatdsdgot.
A tagéllamok tdjékoztatjak a Bizottsdgot, hogy mely kozponti hatdsdgokat jelolték ki az e cikkben foglaltak értelmében.

A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak C sorozatiban kozzéteszi e kozponti hatdsdgok listdjat, illetve azok
minden késébbi véltozdsat.

5. cikk

A tagéllamok koézponti hatésdgai egyittmiikodnek és elémozditjdk a tagallamok illetékes nemzeti hatdsdgai kozotti
konzultdciét. Ez utébbiaknak killonosen az aldbbi feladatokat kell teljesiteniiik:

1. a megkeres§ tagdllam kérelme alapjan felkutatjdk az annak teriiletérdl jogellenesen kivitt, meghatdrozott kulturalis
targyat, azonositva annak tulajdonosét ésfvagy birtokosdt. A kérelemnek tartalmaznia kell mindazon informdciokat,
amelyek a kutatdmunka el8segitéséhez szitkségesek, kiilonos tekintettel a targy tényleges vagy vélhet8 hollétére;

2. értesitik az érintett tagdllamokat, ha olyan kulturdlis tirgy taldlhat6 a teriiletikon, amellyel kapcsolatban alapos a
gyand, hogy azt jogellenesen szdllitottdk ki egy madsik tagallam teriiletérdl;
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3. lehet6vé teszik a megkeresd tagdllam illetékes hatdsdgai szdmdra annak ellenSrzését, hogy a kérdéses targy kulturdlis
targynak szdmit-e, azzal a feltétellel, hogy az ellenGrzésre a 2. pontban el6irt értesitéstdl szdmitott hat honapon beliil
sor keriil. Ha az ellen6rzés nem torténik meg a megadott id6n beliil, akkor a 4. és 5. pont a tovdbbiakban nem alkal-
mazando;

4. az érintett tagdllammal egylitt megteszik a szitkséges intézkedéseket a kulturdlis targy fizikai meg6vdsa érdekében;

5. megfelel§ ideiglenes intézkedések foganatositdsaval megel8zik a tirgynak a visszaszolgdltatdsi eljards aldl torténd kivo-
ndsat;

6. kozvetitdként jarnak el a tdrgy tulajdonosa és/vagy birtokosa, valamint a megkeresd tagallam kozott a visszaszolgdl-
tatds tigyében. E célbdl a 6. cikkben foglaltak sérelme nélkiil a megkeresett tagéllam illetékes hatdsagai elGsegithetik a
megkeresett tagdllam nemzeti jogszabélyai szerinti vélasztott birsagi eljards lefolytatdsat, feltéve, hogy a megkeresd
tagdllam és a tulajdonos vagy birtokos ehhez hivatalosan hozzdjérul.

A tagéllamok kozponti hatdsigai az egyiittmiikodéshez és a konzulticidhoz az 1024/2012/EU rendelettel létrehozott
bels§ piaci informdcids rendszernek (IMI) a kifejezetten a kulturdlis javakkal kapcsolatosan kifejlesztett moduljat hasz-
naljak. Az IMI-t tovdbbd haszndlhatjdk a teriiletiikr8l ellopott vagy a teriiletiikrdl jogellenesen kivitt kulturdlis javakat
érint8 tigyekhez kapcsol6do, relevans informdciok terjesztésére is. A tagdllamok dontik el, hogy mas illetékes hat6sdg
hasznélja-e az IMI-t az ezen irdnyelvben foglaltak megvaldsitasdhoz.

6. cikk

A megkeres$ tagdllam keresetet terjeszthet el a megkeresett tagdllam illetékes birdsigdn a tulajdonos vagy — annak
hidnyaban - a birtokos ellen a teriiletérdl jogellenesen kivitt kulturdlis tdrgy visszaszolgdltatdsanak biztositdsa céljabol.

Eljaras csak akkor indithatd, ha az eljdrast kezdeményez§ irathoz a kovetkezdket csatoljak:
a) a kérelemben szerepld targy leirdsdt tartalmazo és azt kulturlis tdrgynak mindsit6 dokumentumot;

b) a megkeres§ tagallam illetékes hatdsdgainak nyilatkozatdt, miszerint a széban forgd kulturdlis tdrgyat jogellenesen
vitték ki az orszdg teriiletérdl.

7. cikk

A megkeres§ tagillam illetékes kozponti hatdsdga haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresett tagéllam illetékes kozponti
hat6sagdt arrdl, hogy eljdrdst inditott a kérdéses tdrgy visszaszolgdltatdsanak biztositdsa céljabol.

A megkeresett tagallam illetékes kozponti hatdsaga haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi tagdllam kozponti hatdsagat.

Az informécidcsere az IMI-n keresztill torténik, a személyes adatok és a magdnélet védelmére vonatkozd jogszabalyi
rendelkezésekkel 6sszhangban, nem érintve az illetékes kozponti hatésdgok azon jogét, hogy az IMI mellett mas kommu-
nikdciés eszkozt is haszndljanak.

8. cikk

(1) A tagdllamoknak jogszabalyi formdban el§ kell irniuk, hogy az ezen irdnyelv szerinti visszaszolgdltatasi eljards
irdnti keresetet nem lehet elSterjeszteni, ha tobb mint hdrom év eltelt azdta, hogy a megkeres§ tagdllam illetékes
kozponti hatésdganak tudomdsara jutott, hogy a kulturdlis targy hol taldlhaté és ki annak a tulajdonosa, illetve birtokosa.

Ilyen eljdrds semmi esetben sem indithaté akkor, ha médr t6bb mint harminc év telt el azéta, hogy a tdrgyat jogellenesen
kivitték a megkeresd tagallambol.

A 2. cikk 8. pontjdban meghatdrozott kozgytjtemények részét képezd targyak, illetve az egyhdzi vagy mds valldsi intéz-
mények leltdri dllomdnydban szerepld tirgyak esetében azonban— azokban a tagéllamokban, ahol ezek a targyak kiilon-
leges torvényi védelem alatt dllnak — a visszaszolgaltatdsi kereset elSterjesztésének hatdrideje 75 év, kivéve azokat a tagdl-
lamokat, amelyekben az eljardsok nincsenek hatdrid6hoz kotve, illetve azokat az eseteket, amikor a tagdllamok kozotti
kétoldald megdllapoddsok 75 évnél hosszabb id6tartamot irnak el6.

(2)  Nem indithat6 visszaszolgdltatdsi eljards irdnti kereset, ha az elterjesztés id6pontjaban a kulturdlis targynak a
megkeresd tagallam teriiletérdl torténd kivitele nem mindsiil tobbé jogellenesnek.
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9. cikk
A 8. és 14. cikk eltérg rendelkezéseinek hidnydban az illetékes birdsdgnak el kell rendelnie a kérdéses kulturalis targy
visszaszolgdltatdsit, amennyiben a birdsdg ugy taldlja, hogy az valéban kulturdlis térgy a 2. cikk 1. pontjdban foglaltak
értelmében, és jogellenesen vitték ki valamely tagallam tertiletérdl.

10. cikk

Miutdn a megkeresett tagdllamban az illetékes birdsdg elrendelte a targy visszaszolgdltatdsat, a birdsdgnak arrdl is rendel-
keznie kell, hogy a tulajdonos az eset koriilményeihez képest méltanyos kdrtalanitdsban részesiiljon, feltéve, hogy a tulaj-
donos bizonyitja, hogy kell6 gondossdggal és koriiltekintéssel jart el a tirgy megszerzése sordn.

Annak megillapitdsahoz, hogy a tulajdonos kell§ gondossdggal és kortiltekintéssel jart-e el, figyelembe kell venni a tdrgy
megszerzésének minden korilményét, killonosen a tirgy szdrmazdsdval kapcsolatos dokumentumokat, a megkeres§
tagdllam jogszabdlyai szerint kotelez kiviteli engedélyeket, a felek jellemz&it, a kifizetett vételdrat, azt, hogy a tulajdonos
betekintett-e az ellopott kulturdlis javak hozzaférhetd nyilvantartdsaiba, beszerzett-e minden olyan informdaciét, amelyrdl
ésszertien feltételezhetS, hogy az emlitett tulajdonos hozzéférhetett, valamint hogy megtett-e minden mds olyan 1épést,
amelyet egy ésszertien eljdrd személy azonos koriilmények kozott megtett volna.

Ajandékozas vagy oroklés esetében a tulajdonos nem lehet kedvezébb helyzetben, mint az a személy, akitdl ilyen médon
a trgyat kapta.

A megkeres§ tagdllam ezt a kdrtalanitdst a tdrgy visszaszolgéltatdsakor fizeti ki.

11. cikk
A kulturdlis tirgy visszaszolgdltatdsdt elrendel$ hatdrozat végrehajtdsa sordn felmeriil§ kiaddsokat a megkeress tagallam
viseli. Ugyanez vonatkozik az 5. cikk (4) pontjdban emlitett intézkedésekkel kapcsolatban felmeriilt koltségekre is.

12. cikk
A 10. cikkben emlitett méltanyos kartalanitds megfizetése és a 11. cikkben emlitett kiaddsok fedezése nem érinti a
megkeresd tagallam azon jogét, hogy eljdrdst inditson mindezen osszegek megtéritése céljabdl azon személyek ellen, akik
felelgsek a kulturdlis tirgynak az orszdg teriiletérdl tortént jogellenes kiviteléért.

13. cikk

A visszaszolgaltatast kovetSen a kulturdlis targy tulajdonjogdrdl a megkeresd tagdllam joga rendelkezik.

14. cikk
Ezen irdnyelv csak azokra a kulturdlis javakra vonatkozik, amelyeket 1993. janudr 1-jén vagy azt kovetden vittek ki jogel-
lenesen a tagéllamok teriiletérdl.

15. cikk

(1)  Minden tagéllam alkalmazhatja az ebben az irdnyelvben rogzitett rendelkezéseket a 2. cikk 1. pontjdban meghatd-
rozottaktdl eltérd kulturdlis javak visszaszolgdltatdsa tekintetében is.

(2)  Minden tagdllam alkalmazhatja az ebben az irdnyelvben rogzitett rendelkezéseket a mds tagdllamok teriiletérél
mdr 1993. janudr 1. el6tt jogellenesen kivitt kulturélis javak visszaszolgaltatdsdra irdnyuld kérelmek tekintetében is.

16. cikk
Az ebben az irdnyelvben foglaltak nem sérthetik a tagdllamok nemzeti jogszabalyai alapjan a megkeres6 tagallam ésjvagy
az ellopott kulturdlis targy tulajdonosa dltal el6terjeszthet§ polgdri és biintetGjogi kereseteket.

17. cikk

(1) A tagdllamok 2015. december 18-ig, azt kovetSen pedig otévente jelentést nydjtanak be a Bizottsdgnak ezen
irdnyelv alkalmazdsarél.

(2) A Bizottsdg otévente jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai Gazdasdgi és Szocialis
Bizottsignak ezen irdnyelv alkalmazdsirdl és hatékonysdgardl. Az emlitett jelentést szitkség esetén megfeleld javasla-
toknak kell kisérniiik.
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18. cikk
Az 1024/2012[EU rendelet melléklete a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,8. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/60/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a tagdllamok teriiletérdl jogellenesen
kivitt kulturélis javak visszaszolgaltatdsardl és az 1024/2012/EU rendelet médositdsardl (*): 5. és 7. cikk.

(" HLL 159, 2014.5.28., 1. 0.”

19. cikk

(1) A tagdllamok 2015. december 18-ig hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy megfeleljenek ezen irdnyelv 2. cikke 1. pontjdnak, 5. cikke els6 bekezdése 3. pont-
janak, 5. cikke médsodik bekezdésének, 7. cikke harmadik bekezdésének, 8. cikke (1) bekezdésének 10. cikke els§ és
masodik bekezdésének és 17. cikke (1) bekezdésének.

Az emlitett intézkedések szovegét haladéktalanul tovabbitjdk a Bizottsdgnak.

A tagillamoknak ezen intézkedések elfogaddsakor azokban hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdsokat kell ftizniitk. Az intézkedések tartalmaznak egy arra vonatkozé nyilatko-
zatot is, hogy a hatdlyban 1év§ torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezésekben az ezen irdnyelv dltal hatdlyon kiviil
helyezett irdnyelvre tett hivatkozdsokat erre az irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni. A hivatkozds maédjat és
a nyilatkozat formdjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabalyozott teriileten fogadnak el.
20. cikk

Az 1. melléklet A. részében felsorolt irdnyelvekkel médositott 93/7/EGK irdnyelv 2015. december 19-én hatélyéat veszti,
az L. melléklet B. részében meghatdrozott irdnyelvek nemzeti jogba torténd dtiiltetésére vonatkozé hatdridékkel kapcsola-
tos tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre valé hivatkozdsokat erre az irdnyelvre vald hivatkozasokként kell értelmezni, a
II. mellékletben foglalt megfelelési tabldzatnak megfelelGen.

21. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

A 2. cikk (2)—(8) bekezdését, a 3. és 4. cikket, az 5. cikk elsG bekezdésének 1., 2. pontjit és 4—6. pontjat, a 6. cikket, a
7. cikk els6 és mdsodik bekezdését, a 8. cikk (2) bekezdését, a 9. cikket, a 10. cikk harmadik és negyedik bekezdését és a
11-16. cikket 2015. december 19-t6l kell alkalmazni.

22. cikk
Az iranyelv cimzettjei a tagdllamok.
Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 15-én.
az Eurdpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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I. MELLEKLET

A. RESZ
A hatélyon kiviil helyezett irdnyelv és annak moédositdsai
(ldsd a 20. cikket)

A Tandcs 93/7[EGK irdnyelve (HL L 74, 1993.3.27., 74. 0.)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 96/100/EK irdnyelve (HLL 60., 1997.3.1., 59. 0.)

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2001/38/EK irdnyelve (HLL 187, 2001.7.10., 43. 0.)
B. RESZ

A nemzeti jogba valé étiiltetésre elirt hatdriddk jegyzéke
(lasd a 20. cikket)

Irdnyelv Az atiiltetés hatdrideje

93/7|EGK 1993.12.15. (1994.3.15. Belgium, Németor-
szag és Hollandia esetében)

96/100/EK 1997.9.1.
2001/38/EK 2001.12.31.
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II. MELLEKLET

Megfelelési tdblizat

A 93]7[EGK irdnyelv Ezen irdnyelv

— 1. cikk
1. cikk, 1. pont, els§ francia bekezdés 2. cikk, 1. pont
1. cikk, 1. pont, masodik francia bekezdés, bevezets rész | —

1. cikk, 1. pont, masodik francia bekezdés, elsg francia —
albekezdés, els6 mondat

1. cikk, 1. pont, médsodik francia bekezdés, elsé francia 2. cikk, 8. pont
albekezdés, masodik mondat

1. cikk, 1. pont, médsodik francia bekezdés, mdsodik francia | —

albekezdés

1. cikk, 2. pont, els§ francia bekezdés 2. cikk, 2. pont, a) alpont

1. cikk, 2. pont, mdsodik francia bekezdés 2. cikk, 2. pont, b) alpont

1. cikk, 3—7. pont 2. cikk, 3—7. pont

2. cikk 3. cikk

3. cikk 4. cikk

4. cikk bevezet§ rész 5. cikk, az elsG bekezdés bevezetd része
4. cikk, 1. és 2. pont 5. cikk, elsg bekezdés, 1. és 2. pont
4. cikk, 3. pont 5. cikk, elsd bekezdés, 3. pont

4. cikk, 4-6. pont 5. cikk, els6 bekezdés, 4-6. pont
— 5. cikk, mdsodik bekezdés

5. cikk, els8 bekezdés 6. cikk, elsé bekezdés

5. cikk, mdsodik bekezdés, els§ francia bekezdés 6. cikk, médsodik bekezdés, a) pont
5. cikk, mdsodik bekezdés, masodik francia bekezdés 6. cikk, mésodik bekezdés, b) pont
6. cikk, elsé bekezdés 7. cikk, els bekezdés

6. cikk, masodik bekezdés 7. cikk, masodik bekezdés

— 7. cikk, harmadik bekezdés

7. cikk, (1) és (2) bekezdés 8. cikk, (1) és (2) bekezdés

8. cikk 9. cikk

9. cikk, els bekezdés 10. cikk, elsé bekezdés

9. cikk, mdsodik bekezdés —
— 10. cikk, mdsodik bekezdés

9. cikk, harmadik és negyedik bekezdés 10. cikk, harmadik és negyedik bekezdés
10—15. cikk 11—16. cikk
16. cikk, (1) és (2) bekezdés 17. cikk, (1) és (2) bekezdés

16. cikk, (3) bekezdés —
16. cikk, (4) bekezdés —

17. cikk —

— 18. cikk
18. cikk 19. cikk
— 20. cikk

— 21. cikk
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A 93/7[EGK irdnyelv Ezen irdnyelv

19. cikk 22. cikk

Melléklet —
L. melléklet

II. melléklet
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/67/EU IRANYELVE
(2014. mdjus 15.)

a munkavillalok szolgiltatisok nydjtdsa keretében torténd kikiildetésérdl sz6l6 96/71/EK irdnyelv

érvényesitésér6l és a belsG piaci informdciés rendszer keretében torténd igazgatdsi egyiittmiiko-
désrdl sz616 1024/2012/EU rendelet (az IMI-rendelet) médositdsarol

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére és 62. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),
tekintettel a Régidk Bizottsdgdanak véleményére (%),
rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (¥),
mivel:

(1) A munkavallalék szabad mozgisa, a letelepedés szabadsiga és a szolgéltatdsnydjtds szabadsiga az Uni6 belsd
piacdnak az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz8désben (EUMSZ) foglalt alapvetd elveit képezik. Az Unid
tovabb fejleszti ezen elvek megvaldsitasat azzal a céllal, hogy egyenld feltételeket biztositson a vallalkozasoknak,
és garantalja a munkavallalok jogainak tiszteletben tartdsat.

(2) A szolgdltatdsnyujtds szabadsdga magdban foglalja a véllalkozdsok azon jogat, hogy masik tagallamban nyujtsanak
szolgdltatdsokat, ahovd ideiglenesen kikiildhetik sajit munkavallal6ikat, hogy ott nyujtsik e szolgdltatdsokat. A
munkavéllalok kikiildésével osszefiiggésben fontos kiilonbséget tenni e szabadsdg és a munkavillalok szabad
mozgasa kozott, amely minden polgdrnak jogot biztosit arra, hogy szabadon madsik tagdllamba kolt6zzon, hogy
ott dolgozzon, és ezért ott is lakjon, tovabba védi Sket a munkaviéllalds, fizetés és egyéb munka- és foglalkoztatasi
feltételek tekintetében az adott tagallam dllampolgdraihoz képest torténé megkiilonboztetéstél.

(3) Az olyan munkavdllalok tekintetében, akiket ideiglenesen kiilfoldre kiildenek, hogy a szokdsos munkavégzésiik
szerinti tagallamtdl eltérd tagdllamban valé szolgéltatdsnydjtds céljabdl ott munkat végezzenek, a 96/71/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv () a kikiildott munkavallalok minimélis védelme érdekében vildgosan
megfogalmazott, alapvetd foglalkoztatdsi szabdlyokat és feltételeket dllapit meg, amelyeket a szolgdltatonak teljesi-
tenie kell abban a tagdllamban, amelybe a kikiildetés irdnyul.

(4) Az ezen irdnyelv dltal bevezetett valamennyi intézkedésnek indokoltnak és ardnyosnak kell lennie annak érde-
kében, hogy ne jelentsen adminisztrativ terhet, valamint ne korldtozza a véllalkozdsokban — kiilonosen a kis- és
kozépvillalkozdsokban (kkv-k) — rejl6 munkahelyteremt8 potencidl kibontakozasat, egyuttal garantdlva a kikiildott
munkavdllalok védelmét.

(5) A 96/71[EK irdnyelvnek valé megfelelés biztositdsa érdekében, és anélkiil hogy felesleges adminisztrativ terhekkel
stjtandk a szolgdltatokat, alapvetS fontossdgii, hogy az ezen irdnyelvnek a kikiildetés valodisigdnak megéllapitd-
sdrol és a visszaélések és a szabdlyok kijatszdsdnak megel6zésérdl sz6l6 rendelkezéseiben szerepld tényszert
elemek jelzésértéktinek és nem kimeritd jellegtinek tekintenddk. Kilonosen nem lehet kovetelmény az, hogy
mindegyik elemnek minden kikiildetés esetében teljesiilnie kell.

1

() HLC351.,2012.11.15,, 61. 0.

() HLC17.,2013.1.19., 67.0.

(*) Az Eurépai Parlament 2014. dprilis 16-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mdjus 13-i hatdrozata.
(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1996. december 16-i 96/71/EK irdnyelve a munkavallalok szolgaltatisok nydjtdsa keretében torténd
kikiildetésérél (HLL 18.,1997.1.21., 1. 0.).
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(6)  Annak sérelme nélkiil, hogy az indikativ tényszerti elemek értékelését az egyedi esetekhez kell igazitani, és figye-
lembe kell venni a helyzet sajitossdgait, a kilonbo6zg tagillamokban az azonos tényszerti elemeket tartalmazo
helyzetek az illetékes hatésdgok részérél nem eredményezhetnek eltérd jogi megitélést vagy értékelést.

(7)  Annak megel6zése, elkeriilése és visszaszoritdsa érdekében, hogy a szolgdltatdsnytjtds EUMSZ-ben foglalt szabad-
sdgabol ésfvagy a 96/71[EK irdnyelv alkalmazdsibdl szabélytalanul vagy csaldrd médon elényt szerzd vallalko-
zdsok az alkalmazandé szabdlyokkal visszaéljenek és kijtsszdk azokat, javuldst kell elérni a kikiildetés fogalmanak
alkalmazdsa és nyomon kovetése terén, valamint a kozos értelmezést elGsegitd, egységesebb elemeket kell unids
szinten bevezetni.

(8)  Ezért a fogadd tagdllam illetékes hatdsdgdnak — szitkség esetén szorosan egyiittmtikodve a letelepedés helye
szerinti tagdllammal — meg kell vizsgdlnia azon tényszerdi elemeket, amelyek ténylegesen jellemzik a kikiildetés
fogalmahoz elvélaszthatatlanul k6t6d§ ideiglenes jelleget, valamint azt a feltételt, hogy a munkaadé ténylegesen
abban a tagdllamban legyen letelepedett, amelybdl a kikiildés torténik.

(9)  Amikor az illetékes hatdsdgok annak meghatdrozdsa érdekében, hogy valamely vallalkozds ténylegesen folytat-e a
pusztin bels§ igazgatdsi és/vagy adminisztrativ tevékenységeken kiviil érdemi tevékenységet, megvizsgdljdk az e
véllalkozds letelepedés helye szerinti tagallamban elért forgalmdnak nagysagat, figyelembe kell venniiik a kiilon-
b6z6 valutdk vésarldereje kozotti eltéréseket.

(10) Az ezen irdnyelvben foglalt, a kikiildetés alkalmazdsaval és nyomon kovetésével kapcsolatos elemek a megtévesztd
moédon onfoglalkoztaté munkavéllalokként bejelentett munkavallalok azonositdsiban is segithetik az illetékes
hatésdgokat. A 96/71[EK irdnyelvvel Osszhangban munkavillalé az, aki annak a tagdllamnak a joga szerin,
amelynek a teriiletén kikiildetésben tartézkodik, munkavéllalonak mindsiil. A kikiildetés tovabbi pontositdsa és az
illetékes hatésigok dltali jobb nyomon kovetése erdsitené a jogbiztonsdgot, valamint hasznos eszkozként szol-
gdlna a szinlelt onfoglalkoztatds elleni hatékony kiizdelemben és annak biztositdsdban, hogy a kikiildott munka-
véllalokat megtéveszt6 médon ne onfoglalkoztaté munkavéllaloként jelentsék be, el8segitve ezzel az alkalma-
zandé szabalyok kijatszasdnak megel6zését, elkeriilését és visszaszoritdsat.

(11) Amennyiben nem val6di kikiildetésrdl van sz6, és kollizié kovetkezik be, kelléen figyelembe kell venni az
593/2008EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (') (Réma I. rendelet) (vagy a Rémai Egyezmény () rendelke-
zéseit, amelyek célja annak biztositdsa, hogy megmaradjon a munkavallalok védelme, amelyet olyan rendelkezések
tartalmaznak, amelyekt6l nem lehet, illetve csak a munkavéllalok javdra lehet eltérni. A tagdllamoknak olyan
rendelkezéseket kell biztositaniuk, amelyek megfelelSen védik a nem valodi kikiildetésben 1évé munkavallalokat.

(12) A 883/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (*) foglalt, tdrsadalombiztositdsi jogszabdlyokkal kap-
csolatos igazolds hidnya annak a jele lehet, hogy a helyzet nem irhaté le olyan tagallamba val6 ideiglenes kikiilde-
tésként, amely eltér attdl a tagdllamtdl, amelyben az érintett munkavallalé munkdjit a szolgaltatdsnydjtds kere-
tében szokdsosan végzi.

(13) A 96/71/EK irdnyelvhez hasonléan ez az irdnyelv nem érintheti a 883/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi ren-
delet és a 987/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) alkalmazasat.

(14) Az EUMSZ kifejezetten elismeri a munkaiigyi kapcsolatrendszerek sokszintiségének tiszteletben tartdsat, valamint
a szocidlis partnerek autondémidjat.

(15) Szdmos tagdllamban a szocidlis partnerek fontos szerepet jatszanak a munkavallalok szolgaltatdsnytjtds céljabol
val6 kikiildetésének terén, mivel a nemzeti jog és/vagy gyakorlat szerint meghatdrozhatjdk a kiilonboz6, vagyla-
gosan vagy egyidejleg alkalmazandé minimdlis bérszinteket. A szocidlis partnereknek tdjékoztatdst kell nyujta-
niuk ezekrdl a bérszintekrdl.

(") Az Eurébpai Parlament és a Tandcs 2008. junius 17-i 593/2008/EK rendelete a szerzédéses kotelezettségekre alkalmazandé jogrol
(Réma L) (HLL 177., 2008.7.4., 6. 0.

() Az 1980. jinius 19 -i Romai Egyezmény a szerzédéses kotelezettségekre alkalmazand6 jogrol (80/934/EGK), (HL L 266., 1980.10.9.,
1.0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 883/2004/EK rendelete a szocidlis biztonsagi rendszerek koordinaldsar6l (HL L 166.,
2004.4.30., 1. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2009. szeptember 16-i 987/2009/EK rendelete a szociélis biztonsagi rendszerek koordinaldsarél sz616
883/2004/EK rendelet végrehajtdsra vonatkozd eljards megallapitdsardl (HL L 284., 2009.10.30., 1. 0.).
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(16) A megfelels és hatékony végrehajtds és érvényesités kulcselemek a kikiildetésben 1évé munkavallalok jogainak
védelmét és az egyenl versenyfeltételek szolgaltatok szdmadra torténd biztositdsat illetGen, a nem megfeleld érvé-
nyesités viszont aldakndzza az e teriileten alkalmazand6 unids szabédlyok hatékonysdgat. A Bizottsdg és a tagal-
lamok — és adott esetben a regiondlis és helyi hat6sdgok — kozotti szoros egytittmtikodés ezért alapvetSen fontos,
emellett pedig nem hagyhat6 figyelmen kiviil a munkatigyi feliigyelS hat6sagok és szocidlis partnerek jelentékeny
szerepe sem. E tekintetben lényeges a kolcsonos bizalom, a kolesonos egyiittmtikodés szelleme, a folyamatos
parbeszéd, valamint a kolcsonds megértés.

(17) A tagdllamokban hatékony nyomonkovetési eljardsokra van sziikség a 96/71/EK irdnyelv és ezen irdnyelv végre-
hajtdséhoz, ezért ezeket az eljardsokat az egész Unidban létre kell hozni.

(18) A szolgéltatok igen gyakran azért nem alkalmazzdk a meglévd szabélyokat, mert nehezen férnek hozzd a foglal-
koztatdsi szabdlyokkal és feltételekkel kapcsolatos informdciokhoz. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy
ezeket az informécidkat dijmentesen 4ltalinosan elérhetévé tegyék, és hatékony hozzaférést biztositsanak
hozzdjuk nem csupdn a tobbi tagdllam szolgéltat6i, hanem a kikiildetésben 1évé érintett munkavallalok szdmadra
is.

(19)  Amennyiben a foglalkoztatdsi szabalyokat és feltételeket olyan kollektiv szerzSdések rogzitik, amelyeket dltala-
nosan alkalmazandénak nyilvanitottak, a tagdllamoknak — a szocidlis partnerek autonémidjdnak tiszteletben
tartdsa mellett — biztositaniuk kell, hogy e kollektiv szerz8dések mindenki szdmdra hozzaférhet§ és atlathaté
moédon rendelkezésre alljanak.

(20) Az informacié hozziférhetGségének javitdsa érdekében a tagdllamokban egyetlen informacidforrast kell létre
hozni. Az egyes tagillamoknak a webes hozzaférési szabalyokkal Osszhangban egységes hivatalos nemzeti
honlapot és mas megfelel6 kommunikdcios eszkozoket kell létrehozniuk. Az egységes hivatalos nemzeti
honlapnak olyan webportdlnak kell lennie, amely teljesiti azt a minimumkovetelményt, hogy kapuként vagy {6
belépési pontként szolgaljon, és egyértelm( és pontos hivatkozdsokat tartalmazzon a lényeges informdcidforra-
sokhoz, tovabbd rovid tdjékoztatdst nydjtson a honlap és a hivatkozdsok tartalmarél. Az ilyen honlapok kozott
f6ként olyan webhelyeknek kell szerepelniitk, amelyeket az unids jogszabalyok értelmében, a vallalkozdsosztonzés
és[vagy a hatdrokon atnyuld szolgaltatdsnydjtds fejlesztése céljabdl hoztak létre. A fogadd tagdllamoknak tdjékoz-
tatdst kell nydjtaniuk azon, a nemzeti jogukban meghatdrozott idGtartamokrél, ameddig a szolgéltatoknak a
kikiildetést kovetSen meg kell Grizniitk a dokumentumokat.

(21) A kikiildott munkavallalokat megilleti a jog, hogy a fogadd tagdllamtdl éltaldnos tdjékoztatdst kapjanak az
esetitkben alkalmazand6 nemzeti jogrol és/vagy gyakorlatokrol.

(22) A tagdllamok kozotti igazgatdsi egytittmtikodésnek és kolcsonos segitségnyujtdsnak meg kell felelnie a 95/46/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (') megéllapitott, a személyes adatok védelmére vonatkozd szaba-
lyoknak, és osszhangban kell lennie az unids jogszabdlyokat végrehajté nemzeti adatvédelmi szabédlyokkal. A
belsd piaci informacids rendszer (IMI) keretében torténd igazgatdsi egyiittmiikodés tekintetében pedig meg kell
felelnie a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (3) és a 1024/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek (%).

(23) A kikiildetésben 1év6 munkavallalok tekintetében betartandé foglalkoztatasi szabalyokra és feltételekre vonatkozé
anyagi szabdlyok helyes alkalmazdsdnak biztositdsa és betartdsanak nyomon kovetése érdekében a tagallamoknak
csak bizonyos kozigazgatasi kovetelményeket és ellendrzési intézkedéseket kell alkalmazniuk a szolgaltatdsnydjtds
keretében munkavallalokat kikiildetésbe kiildg véllalkozdsokra. Az Eurdpai Unié Birdsdgdnak itélkezési gyakorlata
szerint az ilyen kovetelményeket és intézkedéseket — amennyiben alkalmasak a kittizott célok teljesitésének bizto-
sitdsdra és nem haladjék meg az ehhez sziikséges mértéket — indokolhatjdk nyomés kozérdekek, koztitk a munka-
véllalok jogainak hatékony védelme. Ilyen kovetelményeket és intézkedéseket csak akkor lehet bevezetni, illetve
megdllapitani, ha a kért informdcié nélkil az illetékes hatésdgok nem tudjék hatékonyan elvégezni feliigyeleti
feladataikat, és/vagy kevésbé korldtozé intézkedések pedig nem biztositandk a szitkségesnek itélt nemzeti ellendr-
zési intézkedések céljainak elérését.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1995. oktober 24-i 95/46[EK irdnyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsaban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol (HL L 281.,1995.11.23,, 31.0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2000. december 18-i 45/2001/EK rendelete a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal
torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramlasar6l (HL L 8.,2001.1.12., 1. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2012. oktober 25-i 1024/2012EU rendelete a belsd piaci informdci6s rendszer keretében torténd igaz-
gatdsi egyiittmikodésrdl és a 2008/49/EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (az IMI-rendelet) (HL L 316., 2012.11.14.,
1.0.).
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(24) A szolgdltatéknak biztositaniuk kell, hogy a kikiildetés idStartama alatt megallapithaté legyen azon kikiildott
munkavallalok személyazonossdga, akiket a nyilatkozatban feltiintetnek annak érdekében, hogy a helyzetiikkel
kapcsolatos tényeket az illetékes hatésigok a munkavégzés helyén ellendrizhessék.

(25)  Annak érdekében, hogy a munkavéllalok helyzetével kapcsolatos tények a munkavégzés helyén ellendrizhet6k
legyenek, a mds tagdllamban letelepedett szolgaltaténak indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatnia kell a fogadd
tagdllam illetékes hatdsdgait abban az esetben, ha a szolgéltat dltal a nyilatkozatban megadott adatokban lényeges
valtozds kovetkezik be.

(26) A Bizottsdg kozigazgatdsi kovetelményekr6l és ellendrzési intézkedésekrdl torténd tajékoztatdsira vonatkozd kote-
lezettség nem mindsiilhet el6zetes engedélyezésnek.

(27) A 96/71/EK irdnyelv jobb és egységesebb alkalmazdsa és gyakorlati érvényesitésének biztositdsa, valamint az alkal-
mazds és az érvényesités terén unids szinten mutatkozd kiilonbségek lehetd legkisebb mértékiire csokkentése
érdekében a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy hatékony és megfelel ellenSrzéseket végezzenek teriiletiikon,
igy mozditva el8 tobbek kozott a kikiildetésekkel osszeftiggésben be nem jelentett munkavégzés elleni kiizdelmet,
valamint figyelembe véve a probléma megfelel6bb kezelését szolgdld tovabbi jogi kezdeményezéseket.

(28) A tagdllamoknak a kivizsgalt vallalkozds szdmdra adott esetben nemzeti joguknak ésfvagy gyakorlatuknak megfe-
lel6en a vizsgalatot vagy ellendrzést koveté dokumentumot kell késziteniiik, amely tartalmazza a lényeges infor-
mécidkat.

(29) A tagillamok biztositjdk az ellendrzések hatékonysdgdhoz sziikséges, valamint ezen irdnyelv osszefiiggésében a
fogadé tagallamtdl vagy a letelepedés helye szerinti tagéllamtol beérkez6, tdjékoztatds irdnti kérelmek indokolatlan
késedelem nélkili megvalaszoldsdhoz sziikséges szakértelemmel és képesitéssel rendelkezd, megfeleld szamua
személyzetet.

(30) E tekintetben kiemelkedSen fontosak a munkaiigyi feliigyeletek, a szocidlis partnerek és egyéb nyomon kévetéssel
foglalkoz6 testiiletek, amelyeknek tovdbbra is lényeges szerepet kell jatszaniuk.

(31) Annak érdekében, hogy rugalmasan meg lehessen birkdzni a munkaerdpiacok és a munkaiigyi kapcsolatrend-
szerek sokféleségével, kivételesen a szocidlis partnerek és/vagy mds szereplk és/vagy testiiletek is nyomon kovet-
hetik a kikiildetésben 1év6 munkavallalok bizonyos foglalkoztatdsi szabélyait és feltételeit, feltéve, hogy ezen
szereplk vagy testiiletek azonos mértékd védelmet biztositanak az érintett személyeknek, valamint nyomonkéve-
tési tevékenységiiket megkiilonboztetésmentesen és objektiv médon végzik.

(32) A tagdllamok ellendrz6 hatdsdgai és egyéb érintett nyomon kovetéssel foglalkozé és végrehajto testiiletei igénybe
veszik a vonatkoz6 jogban el6irt egyiittmiikodést és informdcidcserét annak érdekében, hogy ellendrizzék a kikiil-
detésben 1év6 munkavéllalokra vonatkozé szabdlyok betartdsat.

(33) A tagdllamok szdmdra kifejezetten ajinlott, hogy a munkaiigyi ellendrzések sordn integréltabb megkozelitést
kovessenek. Az uniés szinten Osszehasonlithatd médszerek, gyakorlatok és minimumszabalyok kialakitdsa érde-
kében a kozos normdk kidolgozdsdnak szitkségességét is meg kell vizsgdlni. E k6z6s normdk kidolgozdsa ugyan-
akkor nem gdtolhatja meg a tagdllamokat abban, hogy hatékonyan fellépjenek a be nem jelentett munkavégzés
ellen.

(34) A 96[71[EK irdnyelv végrehajtdsinak megkonnyitése és hatékonyabb alkalmazdsdnak biztositdsa érdekében haté-
kony panasztételi mechanizmusoknak kell rendelkezésre dllniuk, amelyek révén a kikiildetésben 1évé munkaval-
lalok kozvetleniil vagy ha beleegyeznek, kijelolt harmadik feleken, Gigymint szakszervezeteken vagy egyéb szerve-
zeteken, valamint a szocidlis partnerek kozos intézményein keresztiil panasszal élhetnek vagy eljardst indithatnak.
Ez sem a bir6sdg el6tti képviseletre és védelemre vonatkozé nemzeti eljdrdsjogi szabdlyokat, sem a szakszerve-
zetek, illetve a nemzeti jog és/vagy gyakorlat alapjan mtik6ds egyéb munkavéllaléi érdekképviseleti szervezetek
hatdskoreit és egyéb jogait nem sértheti.

(35) Annak biztositdsa érdekében, hogy a kikiildott munkavallalé megkapja az 6t megillet bért, és feltéve, hogy a
kifejezetten a kikiildetéshez kapcsolddé juttatdsok a minimalis bérszint részének tekinthetSk, az ilyen juttatdsok
csak akkor mindsiilhetnek a bérbdl levonhaténak, ha a fogadd tagdllam nemzeti joga, kollektiv szerzGdései és|
vagy gyakorlata igy rendelkezik.



2014.5.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 159/15

(36) A kikildetések teriiletére vonatkozd szabalyoknak valé gyakorlati megfelelés és a munkavéllaléi jogok tényleges
védelme e tekintetben kiilonosen fontos kérdés az alvallalkoz6i lincok esetében, ezért azt biztositani kell a megfe-
lels, a nemzeti joggal ésfvagy gyakorlattal 6sszhangban 1év6 és az unids jogot is tiszteletben tart6 intézkedések
révén. Ilyen intézkedés lehet, ha 6nkéntes alapon, az érintett szocidlis partnerekkel val6 konzultdciot kovetGen a
munkdltatéi felel@sség mellett vagy helyett bevezetnek egy kozvetlen alvéllalkozéi felelGsségi mechanizmust is az
esetleges kifizetetlen, jogszabdly vagy kollektiv szerz6dés szerinti minimadlis bérszintnek megfelel§ nett6 jarando-
sdgok ésfvagy jogszabdly vagy kollektiv szerz8dés szerint a szocidlis partnerek kozos alapjainak vagy intézmé-
nyeinek fizetend§ jarulékok tekintetében —, feltéve, hogy e jarandésagok és jarulékok a 96/71/EK irdnyelv 3. cikke
(1) bekezdésének hatdlya ald tartoznak. A tagdllamoknak mindazondltal tovabbra is lehetdségiik van nemzeti
joguk keretében szigoribb felel@sségi szabalyokat megallapitani, vagy nemzeti joguk keretében megkiilonbozte-
tést6l mentes, ardnyos médon ezen tdlmend szabélyozast el6irni.

(37) Azon tagdllamok szdmadra, amelyek az alvillalkozéi lancok tekintetében bevezettek az alkalmazandé szabalyok
betartdsdnak biztositasat szolgalé intézkedéseket, lehetdvé kell tenni, hogy tgy rendelkezhessenek, hogy a(z) (al)
véllalkozo bizonyos koriillmények fenndlldsa esetén nem visel felelGsséget, illetve felel6ssége korldtozhaté abban az
esetben, ha eleget tett a kell§ gondossigra vonatkozd kotelezettségeknek. Ezeket az intézkedéseket a nemzeti
jognak kell meghatdroznia, figyelembe véve az érintett tagallam sajtos koriilményeit, és azok magukban foglal-
hatnak tobbek kozott olyan intézkedéseket, amelyeket a vallalkozé tesz az adminisztrativ kovetelmények és ellen-
Orzési intézkedések betartdsinak dokumentdldsa tekintetében annak érdekében, hogy biztositsa a munkavallalok
kikiildetésére alkalmazandé szabdlyok betartdsdnak hatékony nyomon kovetését.

(38) Aggodalomra ad okot, hogy a tagéllamok még mindig sok nehézségbe iitkdznek a hatdrokon dtnydl6 kozigazga-
tasi szankciok és[vagy birsigok behajtdsa tekintetében, ezért foglalkozni kell a kozigazgatdsi szankcidk és/vagy
birsagok kolcsonos elismerésének kérdésével.

(39) A tagdllamoknak a kiszabott kozigazgatdsi szankci6k ésfvagy birsigok hatdrokon dtnyilé esetekben torténd
behajtdsdra szolgalé rendszerei kozott fennall6 kilonbségek veszélyeztetik a belsé piac zavartalan miakodését, és
jelentdsen megnehezithetik, s6t akdr meg is akaddlyozhatjdk, hogy a kikiildetésben 1év6 munkavillalok az egész
Unidban egyenlé mértéki védelmet élvezzenek.

(40) A munkavallalok szolgaltatdsnydjtasi céla kikiildetését szabdlyozd anyagi szabdlyok hatékony érvényesitését a
kiszabott kozigazgatasi szankciok és/vagy birsdgok hatdrokon atnytlé behajtdsdra irdnyuld sajitos fellépéssel kell
biztositani. A tagallamok jogszabélyainak kozelitése e téren lényeges eléfeltétele a bels6 piac zavartalan mikodé-
séhez szitkséges fokozottabb, egyenlSbb és 6sszehasonlithatobb védelem biztositdsnak.

(41) A végrehajtasi intézkedésekhez kapcsolddd kolesonds segitségnytijtasra és tdmogatdsra, valamint az ezekkel dssze-
fiiggd koltségekre vonatkozd kozos szabdlyok elfogaddsa, tovabba az ezen irdnyelvben és a 96/71[EK irdnyelvben
rogzitettek be nem tartdsat illetGen kiszabott kozigazgatdsi szankciokkal ésfvagy birsdgokkal kapcsolatos hatdroza-
tok megkiildése egységes kovetelményeinek elfogaddsa varhatéan szdmos, hatarokon 4tnydlé behajtdsi problémat
meg fog oldani, és garantdlni fogja az ilyen, mds tagdllamban hozott hatdrozatokrdl valé hatékonyabb értesitést és
azok eredményesebb végrehajtdsat.

(42)  Amennyiben kideriil, hogy a szolgdltaté ténylegesen nem telepedett le a letelepedés helye szerinti tagdllamban,
illetve a cim vagy a véllalkozds adatai nem helytalléak, az illetékes hatdsdgok nem zdrhatjak le az eljarast formalis
okok miatt, hanem tovabbi vizsgélatot kell végezniiik annak érdekében, hogy megéllapitsék a kikiildetésért felels
természetes vagy jogi személy kilétét.

(43) A kozigazgatisi szankcidkat ésfvagy birsagokat kiszabd hatdrozatok elismerésének, valamint az ilyen szankciok
és[vagy birsigok behajtdsira vonatkozé megkereséseknek a kolcsonds bizalom elvén kell alapulnia. Ezért az el
nem ismerésnek és a kozigazgatdsi szankcidk és[vagy birsigok behajtdsdra vonatkozd megkeresések elutasitdsinak
alapjdul szolgal6 indokokat a sziikséges minimumra kell korldtozni.

(44) A kozigazgatdsi szankciok és/vagy birsigok hatdrokon dtnydl6 behajtdsira vonatkozd egységesebb szabdlyok
megallapitdsa, valamint az ezek meg nem fizetése esetén kovetends nyomonkévetési eljarasok hatékonyabbd téte-
lére vonatkozd egységesebb kritériumok szitkségessége ellenére ezek nem érinthetik sem a tagdllamok azon hatds-
korét, hogy meghatdrozzdk a sajit szankci6- és birsigrendszeriiket, sem pedig a nemzeti joguk értelmében rendel-
kezésiikre dll6 behajtdsi intézkedéseket. Az ilyen szankcidk és/vagy birsagok végrehajtast vagy behajtdsat lehet6vé
tevG jogi eszkoz adott esetben — a megkeresett tagdllam nemzeti jogdt és/vagy gyakorlatdt figyelembe véve —
kiegészithetS vagy felvalthaté egy, a végrehajtdst vagy behajtdsit a megkeresett tagdllamban lehetdvé tevd jogi
eszkozzel, illetve ahhoz ilyen jogi eszkoz csatolhatd.
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(45) A szabélyok egységesebbé tétele nem jdrhat az alperesek Eurdpai Uniorédl szol6 szerz8dés (EUSZ) 6. cikkében
rogzitett alapvetd jogainak és szabadsagainak, illetve a rdjuk vonatkozé alapvetd jogi elveknek — igy példdul a
meghallgatdshoz val6 jognak, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljdrashoz valé jognak, valamint a ne
bis in idem elvének — a tiszteletben tartdsdval kapcsolatos kotelezettség modositdsdval vagy megvaltoztatdsaval.

(46) Ennek az irdnyelvnek nem célja, hogy harmonizélt szabalyokat hozzon létre az igazsdgiigyi egyiittmtikodés, a
joghatdsag, a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott hatdrozatok elismerése és végrehajtdsa terén, vagy hogy az
alkalmazand¢ joggal foglalkozzon.

(47) A tagdllamoknak az ezen irdnyelvben megallapitott kotelezettségeknek valé meg nem felelés esetén megfelel§
intézkedéseket kell hozniuk — ezen beliil kozigazgatdsi vagy bir6sagi eljdrasokrdl kell gondoskodniuk —, valamint
az ezen irdnyelvben megéllapitott kotelezettségek megsértése tekintetében hatékony, visszatart6 erejli és ardnyos
szankcidkat kell el6irniuk.

(48)  Ez az iranyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja az Eurépai Unid Alapjogi Chartdja altal elismert
alapelveket, nevezetesen a személyes adatok védelmét (8. cikk), a foglalkozds megvalasztdsanak szabadsdgit és a
munkavallalashoz vald jogot (15. cikk), a véllalkozds szabadsdgat (16. cikk), a kollektiv targyaldshoz és fellépéshez
val6 jogot (28. cikk), a tisztességes és igazsagos munkafeltételekhez valé jogot (31. cikk), a hatékony jogorvos-
lathoz és a tisztességes eljardshoz valé jogot (47. cikk), az drtatlansdg vélelmét és a védelemhez valé jogot
(48. cikk), valamint a kétszeres eljards ald vonds és a kétszeres biintetés tilalmat (50. cikk), és azt az emlitett
jogoknak és elveknek megfelelGen kell végrehajtani.

(49) A 96/71[EK irdnyelv jobb és egységesebb alkalmazdsinak megkonnyitése érdekében célszerii rendelkezni egy, az
igazgatdsi egytttmikodést megkonnyitd elektronikus informdciéesere-rendszerrdl, és az illetékes hatdsigoknak a
lehetd leginkdbb haszndlniuk kell az IMI-t. Ez azonban nem akaddlyozza meg a meglévs és jovdbeli kétoldal
megallapoddsok vagy az igazgatdsi egyiittmiikodésre és kolcsonds segitségnyujtdsra vonatkozé megéllapoddsok
alkalmazasat.

(50)  Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen a 96/71/EK irdnyelv jobb és egységesebb végrehajtdsahoz, alkalmazadsihoz
és gyakorlati érvényesitéséhez szitkséges megfelel§ rendelkezések, intézkedések és ellenérzé mechanizmusok
kozos keretének megteremtését a tagallamok nem tudjdk kielégitSen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban az
intézkedés terjedelme és hatdsai miatt e cél jobban megvaldsithatd, az Uni6 intézkedéseket hozhat az EUSZ
5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen
ezen irdnyelv nem 1épi tiil az e cél eléréséhez szitkséges mértéket.

(51) A 45/2001/EK rendelet 28. cikkének (2) bekezdése értelmében az eurdpai adatvédelmi biztossal val6 konzultdci6
megtortént, a biztos 2012. julius 19-én nydjtotta be véleményét (1),

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Targy

(1)  Ez az irdnyelv kozos keretet teremt a 96/71/EK irdnyelv jobb és egységesebb végrehajtisdhoz, alkalmazasdhoz és
gyakorlati érvényesitéséhez sziikséges megfelel§ rendelkezések, intézkedések és ellendrzési mechanizmusok szdméra —
igy tobbek kozott olyan intézkedéseket is, amelyek célja az alkalmazandé szabélyokkal vald visszaélésnek vagy azok
kijatszdsdnak a megel8zése és szankciondldsa —, a 96/71/EK irdnyelv hatalyanak sérelme nélkiil.

() HLC 27.,2013.1.29., 4. 0.
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Ezen irdnyelv célja, hogy garantdlja a hatdrokon 4tnydlé szolgéltatdsnyujtds céljabdl kikilldott munkavéllalok jogainak
megfelel§ védelmét, killondsen a szolgéltatdsnyujtds tervezett tagdllamdban alkalmazandé foglalkoztatdsi szabélyok és fel-
tételek érvényesitését a 96/71[EK irdnyelv 3. cikkében foglaltaknak megfelelGen, tovabbd hogy timogassa a bels§ piac
miikodését, ugyanakkor megkonnyitse a szolgdltatok szdmadra a szolgéltatdsnyujtds szabadsdganak gyakorldsit, és elGse-
gitse a szolgdltatok kozotti tisztességes versenyhez szitkséges légkor megteremtését.

(2)  Ez az irdnyelv semmilyen médon nem befolyésolja a tagallamokban és unids szinten elismert alapvet§ jogoknak —
beleértve a sztrdjkjognak vagy a sztrdjk szabadsdgdnak vagy a tagdllamokban fenndllé konkrét munkatigyi kapcsolatrend-
szerek keretébe tartozo egyéb lépések megtétele joganak vagy szabadsigdnak — a nemzeti jog ésfvagy gyakorlat szerinti
gyakorldsat. Nem érinti tovabba a nemzeti joggal és/vagy gyakorlattal 6sszhangban 1év6, kollektiv szerzdésekkel kapcso-
latos targyaldsokhoz, azok megkotéséhez és érvényesitéséhez vald jogot, valamint a kollektiv fellépéshez valé jogot.

2. cikk
Fogalommeghatdrozasok

Ezen irdnyelv alkalmazasdban:

a) ,illetékes hatosag”™: egy tagdllam dltal a 96/71/EK irdnyelv és az ezen irdnyelv értelmében megdllapitott feladatok elvég-
zésére kijelolt hatésdg vagy szerv, amelyek kozé tartozhat(nak) a 96/71/EK irdnyelv 4. cikkében emlitett kapcsolat-
tartd hivatal(ok) is;

b) ,megkeresd hatosdg”: egy tagdllam illetékes hatosdga, amely segitséget, tdjékoztatdst, megkiildést vagy a VI. fejezetben
foglaltaknak megfelelden valamely szankcié és/vagy birsdg behajtdsat kéri;

) ,megkeresett hatsdg™: egy tagdllam illetékes hatdsdga, amelytdl segitséget, tdjékoztatdst, megkiildést vagy a VI. feje-
zetben foglaltaknak megfelel6en valamely szankcid ésfvagy birsdg behajtdsat kérik.

3. cikk
Illetékes hatésigok és kapcsolattarté hivatalok

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a tagallamok a nemzeti jognak ésfvagy gyakorlatnak megfelelGen kijelolnek egy vagy tobb
illetékes hatdsdgot, amelyek kozé tartozhat(nak) a 96/71/EK irdnyelv 4. cikkében emlitett kapcsolattart6 hivatal(ok) is. A
tagdllamok illetékes hatdsdgaik kijelolésekor kell6képpen szem el6tt tartjdk a megosztott informacidkkal kapcsolatos
adatvédelem, valamint az esetlegesen érintett természetes és jogi személyek torvényes jogai biztositdsanak sziikségességét.
Az adatvédelemért és az érintett személyek torvényes jogainak védelméért a végss felelGsség a tagdllamoké marad, ame-
lyeknek e tekintetben megfelel§ mechanizmusokat kell érvénybe 1éptetniiik.

A tagdllamok tovabbitjdk az illetékes hatdsdgok elérhetGségi adatait a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak. A Bizottsdg
kozzéteszi és rendszeresen frissiti az illetékes hatdsdgok és a kapcsolattartd hivatalok listdjat.

A tagéllamok és az unids intézmények tiszteletben tartjik az egyes tagdllamok éltal az illetékes hatdsig kijel6lése tekinte-
tében hozott dontést.

4. cikk
A kikiildetés valodisdganak megallapitdsa, valamint a visszaélés és a szabdlyok kijitszasinak megelGzése

(1) A 96/71[EK irdnyelv végrehajtdsinak, alkalmazdsdnak és érvényesitésének céljabdl az illetékes hatdsdgok dtfogd
értékelést végeznek minden sziikségesnek itélt tényszeri elemre vonatkozoan, ideértve kiilonosen az e cikk (2) és (3) bekez-
désében meghatdrozott elemeket. Ezek az elemek arra hivatottak, hogy az illetékes hatdsdgokat segitsék olyan esetekben,
amikor e hatdsigok ellenSrzéseket végeznek, és amikor okuk van azt feltételezni, hogy a munkavéllalo a 96/71/EK
irdnyelv értelmében vélhetGen nem mindsiil kikiildott munkavéllalénak. Ezen elemek csupén jelzésértékii tényezdk az
elvégzendd dtfogd értékelésben, ezért kilon-killon nem vehetdk figyelembe.
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(2)  Annak megdllapitdsa érdekében, hogy egy villalkozds a pusztdn belsd igazgatasi és/vagy adminisztrativ tevékenysé-
geken kivill ténylegesen folytat-e érdemi tevékenységet, az illetékes hatésdgok tdgabb idSkeretet figyelembe véve elvégzik
a véllalkozds dltal a letelepedés helye szerinti tagdllamban, valamint — sziikség esetén — a kikiildetés helye szerinti tagdl-
lamban folytatott tevékenységeket jellemzd tényszerd elemek dtfogé értékelését. Illyen elemek kiilonosen a kovetkezdSk:

a) az a hely, ahol a villalkozds bejegyzett székhelye és tigyvitele taldlhatd, irodai helyiségeket haszndl, adét és tdrsada-
lombiztositdsi jarulékokat fizet, illetve adott esetben a nemzeti joggal 6sszhangban mikodési engedéllyel rendelkezik,
vagy kereskedelmi kamara vagy szakmai testiilet bejegyzett tagja;

b) a kikiildott munkavallalok felvételének helye, illetve az a hely, ahonnan kikiildik Sket;

¢) a vallalkozas altal egyrészr6l a munkavallaloival, masrészrél az tigyfeleivel kotott szerz8désekre alkalmazandé jog;

d) az a hely, ahol a villalkozds érdemi iizleti tevékenységét végzi, és ahol adminisztrativ személyzetet alkalmaz;

e) a letelepedés helye szerinti tagdllamban meglévs szerz6dések ésfvagy elért forgalom szdma, illetve nagysdga, figye-
lembe véve tobbek kozott az 1j alapitdsa véllalkozdsok és a kkv-k egyedi helyzetét.

(3)  Annak megéllapitdsihoz, hogy egy kikiildott munkavallalé6 munkéjdt ideiglenes jelleggel a szokdsos munkavégzése
szerinti tagdllamtdl eltér§ tagdllamban végzi-e, a munkdra és a munkavallalé helyzetére vonatkozé Osszes tényszeri
elemet meg kell vizsgdlni. Ilyen elemek kiillonosen a kovetkezsk:

a) a munkdt korldtozott ideig egy mdsik tagdllamban végzik;

b) a kikiildetés kezdetének idSpontja;

¢) a kikiildetésre azon tagallamtdl eltérd tagdllamban keriil sor, amelyben vagy amelybdl a kikiildott munkavillalé a
munkdjdt az 593/2008/EK rendelet (Roma L) és/vagy a Romai Egyezmény szerint rendszerint végzi;

d) a kikuldott munkavallalé visszatér abba a tagdllamba, amelybdl kikiildetésre killdték, vagy vdrhatéan folytatja ott
végzett munkdjit, miutdn elvégezte azt a munkdt vagy befejezte azt a szolgdltatdsnyujtdst, amelynek céljabdl a kikiil-
detésre sor kertilt;

e) a tevékenységek jellege;

f) az utazist, az ellatdst, valamint a szalldst a munkavallalét kikiildetésbe kiild6 munkaadé6 biztositja, vagy azok kolt-
ségét megtériti, és ha igen, ezt miként biztositja, illetve a visszatéritésre milyen médszer alapjan keriil sor;

g) minden olyan kordbbi id8szak, amely alatt az alldst ugyanazon vagy mdsik (kikiildott) munkavallaléval toltotték be.

(4)  Egy vagy tobb, a (2) és (3) bekezdésben felsorolt tényszerii elem teljesiilésének hidnya nem jelenti automatikusan
azt, hogy nem 4ll fenn kikiildetésnek mindsiil§ helyzet. Az elemek vizsgdlatdt mindig az egyes konkrét esetekhez kell
igazitani, és figyelembe kell venni a helyzet egyediségét.

(5) Az illetékes hatdsdgok dltal a helyzet valddi kikiildetésként valé atfogd értékelése céljabol haszndlt, e cikkben emli-
tett elemek figyelembe vehet6k annak eldontéséhez is, hogy az adott személy a 96/71/EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekez-
dése értelmében a ,munkavallalé” alkalmazandé fogalommeghatdrozdsa ald tartozik-e. A tagdllamoknak tobbek kozott a
munkavégzéssel, az alarendeltséggel és a munkavdllalé bérezésével kapcsolatos tényeket kell szem el6tt tartaniuk, figget-
lentil attél, hogy hogyan irja le az adott viszonyt a felek kozott létrejott szerzG6déses vagy egyéb megallapodas.
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II. FEJEZET

AZ INFORMACIOKHOZ VALO HOZZAFERES
5. cikk

Az informdciékhoz valo jobb hozziférés

(1) A tagillamok megfelel§ intézkedéseket tesznek annak biztositisa érdekében, hogy a szolgiltatok altal alkalma-
zando és betartandd, a 96/71/EK irdnyelv 3. cikkében emlitett foglalkoztatdsi szabdlyokra és feltételekre vonatkozé infor-
maéciok viligosak, atlithatbak, atfogdak, valamint tdvolrdl, elektronikus formdban, konnyen hozzéiférhetd mddon és
dijmentesen dltaldnosan elérhet6k legyenek olyan formdtumban és olyan internet-hozzdférési szabvanyokkal Ossz-
hangban, amelyek a fogyatékossdggal él6k szdmdra is hozzaférést biztositanak, tovdbbd annak biztositdsa érdekében,
hogy a kapcsolattart6 hivatalok és a 96/71[EK irdnyelv 4. cikkében emlitett egyéb illetékes tagdllami szervek képesek
legyenek feladataik hatékony végrehajtasara.

(2) Az informaci6khoz val6 hozzaférés tovabbi javitdsa érdekében a tagdllamok megvaldsitjdk a kovetkezdket:

a) egyértelmten, részletesen, felhaszndlobardt médon és hozzaférhetd formdtumban jelzik egy egységes hivatalos
nemzeti honlapon és mds megfelel§ eszkozok segitségével, hogy mely foglalkoztatdsi szabélyok és feltételek és/vagy a
nemzeti és/vagy regionélis jog mely részei alkalmazandok a teriiletitkre kikiildott munkavéllalokra;

b) meghozzék a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az egységes hivatalos nemzeti honlapon és mds megfe-
lel§ eszkozok segitségével dltalinosan elérhet6vé tegyék az arra vonatkozé informdcidkat, hogy mely kollektiv szerzs-
dések alkalmazandok, mely személyekre, és a masik tagdllambdl szarmazé szolgdltatoknak mely foglalkoztatdsi szabé-
lyokat és feltételeket kell alkalmazniuk a 96/71/EK irdnyelv szerint, beleértve lehet8ség szerint a meglévé honlapokra
és mas kapcsolattartok, kiilonosen a vonatkozé szocidlis partnerek internetcimére mutaté hivatkozasokat;

¢) az informacidkat dijmentesen elérhet8vé teszik a munkavallalok és a szolgaltatok szdmdra a fogadd tagéllam hivatalos
nyelvén/nyelvein és a munkaerd-piaci kereslet szempontjabdl legrelevansabb nyelveken, amelyeket a fogadé tagdllam
vélaszt meg. Az informdciot lehet8ség szerint egy olyan osszefoglal6 kiadvanyban bocsdtjak rendelkezésre, amelyben
az alkalmazand6 legfontosabb foglalkoztatdsi feltételek szerepelnek, ideértve a panasztételi eljirdsok leirdsdt is, és
ezeket kérésre a fogyatékossaggal él6k szdmadra hozzaférhet§ formdtumban is elérhet6vé teszik; a kikiilldott munkaval-
lalokra vonatkozé foglalkoztatdsi és szocidlis feltételekrdl, koztitk a munkahelyi egészségvédelemrdl és biztonsagrol
sz616 tovabbi részletes informdciokat dijmentesen konnyen hozzaférhetévé teszik;

d) fokozzdk a relevins informaci6k hozzaférhetéségét és egyértelmiiségét, kiilondsen az a) pontban emlitett egységes
hivatalos nemzeti honlapon kozzétett informaciok tekintetében;

e) kijelolnek a kapcsolattart6 hivatalon beliil egy kapcsolattartot, aki a tdjékoztatds irdnti kérelmekért felels;
f) naprakészen tartjak az orszdgonkénti adatlapokban szerepld informécidkat.

(3) A Bizottsdg tovabbra is tdmogatja a tagdllamokat az informdciéhoz valé hozzaférés teriiletén.

(4)  Amennyiben a nemzeti jog, hagyomdnyok és gyakorlat szerint — ideértve a szocidlis partnerek autondémidjanak
tiszteletben tartdsit — a 96/71/EK irdnyelv 3. cikkében emlitett foglalkoztatdsi szabdlyokat és feltételeket az emlitett
irdnyelv 3. cikkének (1) és (8) bekezdésével Gsszhangban kollektiv szerz8dések irjdk el, a tagdllamok biztositjak, hogy e
szabdlyok és feltételek hozzaférhetd és dtlithaté médon rendelkezésre dlljanak a mdsik tagdllambdl szdrmazé szolgdl-
tatok és a kikildott munkavallalok szdmédra, és e tekintetben torekednek a szocidlis partnerek bevondsdra. A vonatkozd
informdcidknak tartalmazniuk kell mindenekel6tt a kiillonb6z6 minimélis bérszinteket és az azokban szerepld tételeket, a
fizetendd jaranddsdg kiszdmitdsi modjat, és adott esetben a kiilonboz8 bérkategoridkba vald besorolds kritériumait.

(5) A tagdllamok megnevezik azokat a szerveket és hatésdgokat, amelyekhez a munkavallalok és a villalkozdsok a
teriiletiikon fenndllé jogaikra és kotelességeikre alkalmazandé nemzeti joggal és gyakorlattal kapcsolatos dltalanos infor-
maciokért fordulhatnak.
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III. FEJEZET
IGAZGATASI EGYUTTMUKODES
6. cikk
Kolcsonos segitségnyjtds — dltaldnos elvek

(1) A tagdllamok szorosan egyiittmtikddnek, és indokolatlan késedelem nélkiil, kolcsondsen segitséget nyujtanak
egymadsnak, hogy megkonnyitsék ezen irdnyelv és a 96/71/EK irdnyelv végrehajtdsat, alkalmazdsdt és gyakorlati érvényesi-
tését.

(2) A tagdllamok kozotti egyiittmiikodésnek magdban kell foglalnia mindenekelStt a 96/71/EK irdnyelv 1. cikkének
(3) bekezdésében emlitett, kikiildetést megvaldsitd helyzetekre vonatkozdan az illetékes hatésagok altal benydjtott, indo-
kolassal ellatott informacidkérések megvalaszoldsat, valamint e helyzetekre vonatkozéan ellendrzések és vizsgalatok
lefolytatdsat, tobbek kozott a munkavallalok kikiildetésére alkalmazandé szabdlyok be nem tartdsinak vagy az azokkal
val6 visszaéléseknek a kivizsgaldsat. Informacidkérésnek minGsiilnek a VI. fejezetben emlitett kozigazgatdsi szankciok és/
vagy birsigok esetleges behajtdsdval kapcsolatos informdcidk, illetve az ilyen szankciék ésfvagy birsdgok kiszabdsardl
sz6l6 hatarozatok megkiildése is.

(3) A tagdllamok kozotti egyiittm(ikodés kiterjedhet a dokumentumok tovabbitdsdra és kézbesitésére is.

(4) A valamely mésik tagdllam illetékes hatdsagaitdl érkezé segitségnyujtds irdnti megkeresés megvalaszolasa céljabdl a
tagdllamok biztositjdk, hogy a teriiletiikon letelepedett szolgaltatok — nemzeti jogszabdlyaiknak megfelelGen — vala-
mennyi, a tevékenységiik feliigyeletéhez sziikséges informdciét megadjanak illetékes hatdsdgaiknak. A tagdllamok az
informdcidszolgaltatds elmulasztdsinak esetén megteszik a megfeleld intézkedéseket.

(5)  Amennyiben nehézségbe titkozik az informdciokérés teljesitése vagy az ellendrzések, illetve a vizsgalatok lefolyta-
tdsa, a nehézségek megolddsa érdekében a megkeresett tagdllam errdl haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresd tagdllamot.

Az informdcidcsere terén tovdbbra is fenndllé problémék vagy az informaciok megaddsanak édllandé elutasitdsa esetében
a Bizottsdg, miutdn — adott esetben az IMI-n keresztiil — tdjékoztattdk, meghozza a megfelel§ intézkedéseket.

(6) A tagdllamok a mds tagallamok vagy a Bizottsdg altal kért informdciokat elektronikus titon, az aldbbi hatdrid6kon

beliil kiildik meg:

a) masik tagdllamban valé letelepedés ellendrzésének céljabdl a nyilvantartasokhoz valé — példdul a héa-korbe valé beje-
lentkezés megerdsitését szolgald — hozzaférést igényld siirgSs esetekben: a lehetS leghamarabb, de legkésébb a megke-
resés kézhezvételétSl szamitott két munkanapon beliil.

A megkeresésben egyértelmtien meg kell jelolni a siirgdsség indokdt, bizonyos mértékben részletekkel szolgdlva a
stirgsség megalapozottsdgat illetGen.

b) minden egyéb informdacidkérés esetében: a megkeresés kézhezvételétSl szamitott legfeljebb 25 munkanapon beliil,
kivéve, ha a tagdllamok kolcsonosen ennél rovidebb hatéridében dllapodnak meg.

(7) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szolgdltatokat tartalmazdé olyan nyilvantartdsokba, amelyekbe a teriiletiikon
mikod§ illetékes hatdsigok betekinthetnek, mds tagdllamok megfelel§ illetékes hatdsigai is azonos feltételek mellett
betekinthessenek ezen irdnyelv és a 96/71/EK irdnyelv végrehajtisa céljdbol, amennyiben a tagdllamok szerepeltetik
ezeket a nyilvantartdsokat az IMI-ben.

(8) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 2. cikk a) pontjdban emlitett szervek dltal egymds kozott kicserélt vagy a
szamukra tovdbbitott informdcidkat kizdrélag abban az iigyben vagy tigyekben lehessen felhaszndlni, amellyel vagy
amelyekkel kapcsolatban azokat kikérték.

(9) A kolcsonos igazgatasi egyiittmiikodésre és segitségnytjtasra dijmentesen keriil sor.

(10) Az informdci6kérés nem gdtolja meg az illetékes hatdsdgokat abban, hogy a vonatkozé nemzeti és unibs jogsza-
béalyoknak megfelelGen intézkedéseket hozzanak a 96/71/EK irdnyelv vagy ezen irdnyelv dllitolagos megsértésének kivizs-
géldsdra és megelG6zésére.
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7. cikk
A tagillamok szerepe az igazgatdsi egyiittmiikodés keretében

(1) A 96/71[EK irdnyelv 4. és 5. cikkében foglalt elveknek megfelelGen abban az idGszakban, amig a munkavillalé egy
mdsik tagdllamban van kikiildetésben, a 96/71/EK irdnyelv értelmében betartandé foglalkoztatdsi szabdlyok és feltételek
ellendrzése — szitkség esetén a letelepedés helye szerinti tagdllam hatdsagaival egyiittmtikodve — a fogad6 tagallam hato-
sagainak feladatkorébe tartozik.

(2) A szolgéltaté letelepedési helye szerinti tagallam tovébbra is nyomon kovetést, ellendrzést végez, és meghozza a
szitkséges felligyeleti vagy végrehajtdsi intézkedéseket a mdsik tagdllamban kikiildetésben lévé munkavillalok tekinte-
tében, a nemzeti jognak, gyakorlatnak és kozigazgatasi eljardsoknak megfelelGen.

(3) A 96/71[EK irdnyelv és ezen irdnyelv alapjin alkalmazandé feltételeknek valé megfelelés biztositdsa érdekében a
szolgdltat6 letelepedési helye szerinti tagdllam segitséget nyujt a kikildetés helye szerinti tagillamnak. Ez a feladat
semmilyen médon sem korldtozhatja a kikiildetés helye szerinti tagallamot az ezen irdnyelv és a 96/71[EK irdnyelv
szerinti nyomon kovetés és ellendrzés elvégzésében, valamint a sziikséges feliigyeleti és végrehajtasi intézkedések megho-
zataldban.

(4)  Amennyiben a tények esetleges szabdlytalansdgokra utalnak, az adott tagallam sajit kezdeményezésére indoko-
latlan késedelem nélkil kozli az érintett tagdllammal az Gsszes vonatkozd informaéciot.

(5) A fogadé tagallam illetékes hatdsdgai szintén megkereshetik a letelepedés helye szerinti tagdllam illetékes hat6sd-
gait minden olyan eset tekintetében, amelyben szolgiltatdsokat nydjtanak, vagy minden egyes szolgdltatd tekintetében,
hogy adjanak tdjékoztatast a szolgéltatd letelepedési helyének jogszertiségére, a szolgéltaté megfelel§ magatartdsdra, vala-
mint a vonatkozé szabdlyok barmilyen megsértésének hidnydra vonatkozdan. A letelepedés helye szerinti tagallam ille-
tékes hatdsagai ezt a tdjékoztatdst a 6. cikk értelmében adjdk.

(6) Az e cikkben megallapitott kotelezettség nem ré olyan terhet a letelepedés helye szerinti tagallamra, hogy tény-
megallapité szemléket és ellendrzéseket végezzen a szolgdltatasnytjtas helye szerinti fogadé tagdllam teriiletén. Az ilyen
szemléket és ellendrzéseket szikség esetén a fogadd tagallam hatdsagai sajit kezdeményezésitkre vagy a letelepedés helye
szerinti tagdllam illetékes hatdsdgainak megkeresésére végezhetik el a 10. cikkel 6sszhangban, valamint a fogadé tagllam
nemzeti joga, gyakorlata és kozigazgatdsi eljardsai altal biztositott és az unids jognak megfelel feliigyeleti jogkornek
megfelelGen.

8. cikk
Kapcsol6dé intézkedések

(1) A tagdllamok a Bizottsdg segitségével kapcsol6dd intézkedéseket hoznak az igazgatdsi egyiittmitikodésért és
kolesonos segitségnydjtasért, valamint az alkalmazandé szabalyok betartdsdnak és végrehajtdsinak nyomon kovetéséért
felel6s tisztvisel6k kozotti csere fejlesztésére, megkonnyitésére és Osztonzésére. A tagdllamok emellett kapcsolddd intéz-
kedéseket hozhatnak a kikiildott munkavéllalok szdmadra tdjékoztatdst nyujté szervezetek tdmogatdsa érdekében.

(2) A Bizottsdg felméri, hogy mekkora pénziigyi timogatdsra van sziikség az igazgatdsi egytittm@ikodés tovabbi javita-
sahoz és a kolcsonos bizalom fokozdsdhoz olyan projektek segitségével, mint példaul az érintett tisztvisel6k cseréjének
tdmogatasa, a képzés Osztonzése, tovabba a legjobb gyakorlatokra vonatkozé kezdeményezések, tobbek kozott az unids
szint{ szocidlis partnerek legjobb gyakorlataira vonatkozd kezdeményezések fejlesztése, megkonnyitése és Osztonzése,
mint amilyen példaul a betartand6 foglalkoztatdsi szabalyokra és feltételekre vonatkozd dltaldnos és dgazatspecifikus
informdcidkat tartalmazo adatbdzisok vagy kozos honlapok kifejlesztése és frissitése, illetve a kikiildetési folyamattal kap-
csolatos atfogd adatok Osszegydjtése és értékelése.

Amennyiben a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy sziikség van rd, az Eurdpai Parlament és Tandcs koltségvetési
eljdrdsban fenndllé elGjogainak sérelme nélkiil igénybe veszi az igazgatdsi egyiittmiikodés megerdsitésére irdnyuld, rendel-
kezésre 4ll6 pénziigyi eszkozoket.

(3) A Bizottsdg és a tagallamok — a szocidlis partnerek autondmidjanak tiszteletben tartdsa mellett — gondoskodhatnak
a szocidlis partnerek azon vonatkozé unids és nemzeti szinti kezdeményezéseinek megfelel§ tdmogatdsdrdl, amelyek
célja a véllalkozdsok és munkavéllalok ezen irdnyelvben és a 96/71/EK irdnyelvben foglalt alkalmazand6 foglalkoztatdsi
szabélyokrol és feltételekrdl valé tdjékoztatdsa.
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IV. FEJEZET
A MEGFELELES NYOMON KOVETESE
9. cikk
Adminisztrativ kovetelmények és ellenGrzési intézkedések

(1) A tagallamok kizdrélag olyan adminisztrativ kovetelményeket és ellenGrzési intézkedéseket irhatnak el8, amelyek
az ezen irdnyelvben, valamint a 96/71/EK irdnyelvben foglalt kotelezettségeknek valé megfelelés hatékony nyomon kove-
téséhez szitkségesek, és az unids joggal 6sszhangban indokoltak és ardnyosak.

E célbdl a tagdllamok mindenekeldtt az alabbi intézkedéseket irhatjak el6:

a) a mds tagdllamban letelepedett szolgdltatokat terheld, arra vonatkozd kotelezettség, hogy a felel6s nemzeti illetékes
hat6sdgoknak legkésbb a szolgéltatdsnydjtdsi tevékenység megkezdésekor egy egyszerii nyilatkozatot tegyenek a
fogadé tagdllam hivatalos nyelvén/nyelvein vagy a fogadé tagdllam éltal elfogadott mds nyelv(ek)en, amely tartalmazza
az ahhoz szitkséges relevans informdcidkat, hogy a munkavégzés helyén ellendrizhetSk legyenek a helyzetiikkel kap-
csolatos tények, tobbek kozott:

i. aszolgaltatd kiléte;

ii. el6zetes becslés az egyértelmiien azonosithaté kikiildott munkavillalok szdmérol;
iii. az e) és f) pontban emlitett személyek;

iv. a kikiildetés tervezett idGtartama, kezdete és vége;

v. a munkavégzés helyének cime(i); valamint

vi. a kikiildetésre okot adé szolgaltatisok jellege;

b) arra vonatkozé kotelezettség, hogy a munkaszerz8dést vagy egy, a 91/533/EGK tandcsi irdnyelv (') szerinti, azzal
egyenértékii dokumentumot, beleértve adott esetben az emlitett irdnyelv 4. cikkében emlitett kiegészit§ informdciokat
is, a fizetési papirokat, a napi munkaid§ kezdetét, végét és idGtartamat feltiintet6 munkaid6-nyilvantarté lapokat és a
bérkifizetést igazolé dokumentumokat vagy az ezekkel egyenérték(i dokumentumok madsolatat a kikiildetés ideje alatt
megdrizzék vagy rendelkezésre bocsdssdk ésfvagy papiralapu vagy elektronikus mésolatban megdrizzék egy, a teriile-
tikkon — példdul a munkavégzés helyén vagy az épitési teriileten, vagy a kozlekedési dgazatban dolgozé utazé munka-
véllalok esetében a tevékenység bazisin vagy a jarmiben, amellyel a szolgdltatast nyujtjidk — hozzaférhets és egyértel-
men meghatarozott helyen;

¢) ab) pontban emlitett dokumentumok dtaddsdnak kotelezettsége a kikiildetési id6 lejartat kovetd ésszerdi idGtartamon
beliil, a fogadé tagéllam hatdsdgainak kérésére;

d) a b) pontban emlitett dokumentumoknak a fogadé tagdllam hivatalos nyelvére/nyelveire vagy a fogadé tagdllam dltal
elfogadott més nyelv(ek)re torténd leforditdsdra irdanyuld kotelezettség;

e) a szolgdltatdsnyujtas helye szerinti fogadé tagallambeli illetékes hatésagokkal val6 kapcsolattartdsért, valamint sziikség
szerint a dokumentumok és/vagy értesitések kikiildéséért és dtvételéért felelgs személy kijelolésének kotelezettsége;

f) képvisel6ként eljaré kapcsolattartd személy kinevezésének kotelezettsége, akin keresztiil az érintett szocidlis partnerek
a szolgaltatasnyudjtds ideje alatt sziikség esetén kapcsolatba léphetnek a szolgdltatéval a fogadd tagdllamon beliili
kollektiv tdrgyaldsok folytatdsdra vald felkérése céljdbol, a nemzeti jognak és/vagy gyakorlatnak megfelelGen. Ez a
személy lehet az e) pontban emlitettd] eltéré személy, és nem sziikséges a fogadé dllamban tartézkodnia, de ésszerti
és indokolt kérés esetén rendelkezésre kell dllnia.

(2) A tagdllamok egyéb adminisztrativ kovetelményeket és ellenSrzési intézkedéseket is eldirhatnak, amennyiben olyan
tovabbi helyzetek vagy 0j fejlemények meriilnek fel, amelyek esetében a meglévé adminisztrativ kovetelmények és ellen-
6rzési intézkedések nem tlinnek elégségesnek vagy eléggé hatékonynak a 96/71/EK irdnyelvben és ezen irdnyelvben el6irt
kotelezettségeknek valdé megfelelés hatékony nyomon kévetése céljabdl, feltéve, hogy az ilyen egyéb kovetelmények és
intézkedések indokoltak és ardnyosak.

(") A Tandcs 1991. oktéber 14-i 91/533/EGK irdnyelve a munkaadénak a munkavéllaléval szembeni, a szerzédés, illetve a munkaviszony
feltételeire vonatkozo tdjékoztatasi kotelezettségérdl (HL L 288.,1991.10.18., 32. 0.).
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(3)  E cikk egyik rendelkezése sem érinti a munkavallalok védelmére vagy foglalkoztatdsdra vonatkoz6 unids jogszabd-
lyokbdl — koztitk a 89/391/EGK tandcsi irdnyelvbdl (') és a 883/2004/EK rendeletbdl — és/vagy a nemzeti jogbdl fakadd
egyéb kotelezettségeket, feltéve, hogy azok az adott tagdllamban letelepedett véllalkozdsokra egyardnt alkalmazanddk,
tovabbd indokoltak és ardnyosak.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy a munkavéllalok kikiildetésével Osszefiiggd, e cikk szerinti eljardsok és alaki kove-
telmények a vallalkozasok altal tavolrdl, lehet6leg elektronikus titon, felhaszndlobardt mddon teljesithetSk legyenek.

(5) A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot és tdjékoztatjdk a szolgdltatokat minden dltaluk alkalmazott vagy végrehajtott,
az (1) és a (2) bekezdésben emlitettek szerinti intézkedésr6l. A Bizottsdg értesiti a tobbi tagdllamot az érintett intézkedé-
sekrdl. A szolgdltatoknak sz6l6 tdjékoztatdst egy egységes nemzeti honlapon dltalinosan hozzéférhet6vé kell tenni a
tagdllamok 4ltal meghatdrozott legrelevansabb nyelv(ek)en.

A Bizottsdg szorosan nyomon koveti az (1) és a (2) bekezdésben emlitett intézkedések alkalmazdsat, értékeli azok unids
jognak valé megfelelését, tovabbd adott esetben az EUMSZ szerinti hatdskoreinek megfeleléen megteszi a sziikséges
intézkedéseket.

A Bizottsdg rendszeresen jelentést tesz a Tandcsnak a tagillamok dltal kozolt intézkedésekrsl és — adott esetben — az
dltala végzett vizsgélat ésfvagy értékelés aktualis dlldsardl.

10. cikk
Ellendrzések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban el6irt megfelel§ és hatékony ellendr-
zések és nyomonkovetési mechanizmusok rendelkezésre alljanak, valamint hogy a nemzeti jog alapjan kijelolt hatésigok
hatékony és megfelel§ ellendrzéseket végezzenek teriiletiikon annak érdekében, hogy ellendrizzék és nyomon kovessék a
96/71/EK irdnyelvben el8irt rendelkezések és szabélyok betartdsdt, tekintetbe véve ezen irdnyelv vonatkozé rendelkezé-
seit, és ezdltal garantdljdk azok megfelel6 alkalmazdsit és érvényesitését. A véletlenszerl ellenérzések lehetdségétdl
fuggetlentil az ellenSrzések alapjat elsGsorban az illetékes hatdsdgok altal végzett kockazatértékelésnek kell képeznie. A
kockézatértékelésben meg lehet hatdrozni azokat a tevékenységi dgazatokat, amelyekre teriiletitkon a szolgaltatdsnyujtds
céljabdl kikiildetésbe kiildott munkavallalok foglalkoztatdsa Gsszpontosul. Az ilyen kockdzatértékelés készitése soran
figyelembe vehetik killonosen a megvaldsitott nagy infrastruktira-projekteket, a hossza alvéllalkozéi lancok meglétét, a
foldrajzi kozelséget, meghatdrozott dgazatok kiilonleges problémdit és igényeit, a kordbbi jogsértéseket, valamint egyes
munkavadllaléi csoportok kiszolgaltatottsdgat.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az e cikk szerinti ellenérzések, valamint megfelelést ellenérzé vizsgalatok ne
legyenek megkiilonboztetd jellegtick és/vagy ardnytalanok, mikozben figyelembe veszik ezen irdnyelv vonatkozé rendel-
kezéseit is.

(3) Ha az ellendrzések sordn és a 4. cikkre tekintettel informaciéra van szitkség, a fogad6 tagallam és a letelepedés
helye szerinti tagdllam az igazgatdsi egyiittmiikodés szabdlyai szerint jar el. Az illetékes hatdsigok kiilonosen a
6. és 7. cikkben megdllapitott szabélyok és elvek szerint m(kodnek egyiitt.

(4)  Azokban a tagdllamokban, amelyekben a kikiildott munkavdllalokra vonatkozd, a 96/71[EK irdnyelv 3. cikkében
emlitett foglalkoztatasi szabélyokat és feltételeket és kiilonosen a minimdlis bérszinteket — de tobbek kozott a munkaidét
is — a nemzeti jog és/vagy gyakorlat szerint a szocidlis partnerek allapitjdk meg, a szocidlis partnerek megfelel§ szinten
és a tagdllamok dltal megdllapitott feltételek szerint a kikiildott munkavallalok vonatkozé foglalkoztatdsi szabdlyainak és
feltételeinek alkalmazdsat is nyomon kovethetik, feltéve, hogy biztositott a 96/71/EK irdnyelv és ezen irdnyelv altal bizto-
sitott védelemmel egyenértékd, megfeleld szintd védelem.

(5)  Azok a tagdllamok, amelyekben a munkaiigyi feliigyeleti hatdsdgok illetékessége nem terjed ki a kikiildott munka-
véllalok munkafeltételeinek és/vagy foglalkoztatdsi szabdlyainak és feltételeinek ellenSrzésére és nyomon kovetésére, a
nemzeti joggal és/vagy gyakorlattal 6sszhangban a foglalkoztatdsi szabdlyok és feltételek betartdsat garantdlé megallapo-
désokat, eljarasokat és mechanizmusokat hozhatnak 1étre, médosithatnak, illetve tarthatnak fenn, feltéve, hogy a megalla-
poddsok a 96/71[EK irdnyelv és az ezen irdnyelv dltal biztositott védelemmel egyenértékd, megfeleld mértékdi védelmet
garantalnak az érintetteknek.

(") ATandcs 1989.jinius 12-i 89/391/EGK irdnyelve a munkavallalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédelmének javitdsit 6szténzd
intézkedések bevezetésérsl (HLL 183.,1989.6.29., 1. 0.).
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V. FEJEZET

KOTELEZETTSEGEK ERVENYESITESE

11. cikk

Jogvédelem - a panasztétel megkonnyitése — elmaradt kifizetések

(I) A 96/71[EK irdnyelv — kiilonosen annak 6. cikke — és ezen irdnyelv értelmében fenndllé kotelezettségek érvényesi-
tése érdekében a tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy — akir azon tagillamban is, amelynek teriiletén a munkavallalé
kikiildetésben van vagy volt — hatékony mechanizmusok élljanak rendelkezésre, amelyek révén a kikiildott munkaval-
lalék, amennyiben tgy vélik, hogy a réjuk vonatkozé szabilyok alkalmazdsinak elmaraddsa miatt veszteség vagy kar érte
Gket, kozvetleniil panaszt nydjthatnak be, valamint birdsdgi vagy kozigazgatasi eljardst indithatnak munkaadéjuk ellen
még azt kovetden is, hogy a munkaviszony, amelyben a szabdlyt allitolag nem tartottdk be, mar megsziint.

(2) Az (1) bekezdést a tagdllami birdsdgoknak a kiilonosen a vonatkozé unibs jogszabdlyokban ésjvagy nemzetkozi
egyezményekben megdllapitott illetékessége sérelme nélkil kell alkalmazni.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a szakszervezetek és mas harmadik felek, mint példdul azok az egyesiiletek, szerve-
zetek vagy egyéb jogi személyek, amelyeknek a nemzeti jogban lefektetett kritériumoknak megfelel6en jogos érdeke ezen
irdnyelv és a 96/71/EK irdnyelv betartdsanak biztositdsa, a kikiilldott munkavallalok és/vagy munkaltatéik jovdhagyasaval
az 6 nevitkben vagy érdekiikben részt vehessenek az ezen irdnyelv és a 96/71/EK irdnyelv végrehajtdsaért és/vagy az
ebbdl az irdnyelvbél és a 96/71/EK irdnyelvbél eredd kotelezettségek érvényesitéséért folytatott birdsagi vagy kozigazga-
tasi eljardsokban.

(4) Az (1) és a (3) bekezdés az alibbiak sérelme nélkiil alkalmazando:

a) az eléviilési hatdridket vagy a hasonlé keresetek inditdsdra nyitva dll6 hatdrid6ket meghatdroz6 nemzeti szabdlyok,
feltéve, hogy azok nem mindsiilnek olyanoknak amelyek gyakorlatilag lehetetlenné vagy tdlsigosan nehézzé tehetik
az emlitett jogok gyakorldsdt;

b) a szocidlis partnerek, a munkavéllalok és a munkaadék képvisel6it adott esetben a nemzeti jog és/vagy gyakorlat
alapjan megilletS egyéb hatdskorok és kollektiv jogok;

c) a bir6sdg el6tti képviseletre és védelemre vonatkozd nemzeti eljdrasi szabalyok.

(5) Az (1) bekezdés értelmében birdsdgi vagy kozigazgatisi eljarast inditd kikiildott munkavéllalok védelemben része-
siilnek a munkaad¢ dltal alkalmazott barmely hdtrdnyos bandsmdddal szemben.

(6) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a munkaadé és a kikiildott munkavadllalé kozotti szerzédéses viszonyb6l
fakad6 mindennemd fizetési kotelezettség a kikilldott munkavallalé munkaadéjat terhelje.

A tagillamok gondoskodnak mindenekel6tt arrdl, hogy rendelkezésre dlljanak a sziikséges mechanizmusok annak bizto-
sitdsdra, hogy a kikiildott munkavallalok:

a) megkaphassanak minden, még kifizetetlen, nett6 jarandésdgot, amely a 96/71/EK irdnyelv 3. cikke hatélya ald tartozd
alkalmazand¢ foglalkoztatdsi szabélyok és feltételek szerint még megillette volna Gket;

b) megkaphassdk az elmaradt kifizetéseket, valamint a fizetésitkb6l jogtalanul visszatartott adéosszegeket vagy tdrsada-
lombiztositdsi jarulékosszegeket;

¢) megkaphassik a munkaadé dltal biztositott szalldsért a bérbél visszatartott vagy levont, a nett6 jarandésaghoz vagy a
szallas mindségéhez mérten talzott koltségek visszatéritését;

d) adott esetben megkaphassik a fizetésiikbdl jogtalanul visszatartott munkaltat6i hozzdjdruldst a szocidlis partnerek
kozos alapjainak vagy intézményeinek fizetendd jarulékok tekintetében.
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Ez a bekezdés olyan esetben is alkalmazandé, ha a munkavillalé6 mdr visszatért abbdl a tagdllambdl, amelyben kikiilde-
tésben volt.

12. cikk

Alvillalkoz6i felelGsség

(1) A csalds és a visszaélések elleni kiizdelem érdekében a tagdllamok a megfelel§ szocidlis partnerekkel folytatott
konzultdciét kovetGen, a nemzeti joggal és/vagy gyakorlattal 6sszhangban tovdbbi — megkiilonboztetésmentes és ardnyos
— intézkedéseket hozhatnak annak biztositdsa érdekében, hogy az alvéllalkozéi ldncokban azt a véllalkozét, amelynek a
96/71/EK irdnyelv 1. cikkének (3) bekezdése szerinti munkéltaté (szolgdltatd) kozvetlen alvéllalkozéja, a kikiildott
munkavéllalé — a munkdltatéval egyiittesen vagy a munkaadé helyett — felel@sségre vonhassa az esetleges kifizetetlen, a
jogszabaly vagy kollektiv szerz8dés szerinti minimdlis bérszinteknek megfelel nett6 jaranddsigok ésfvagy a jogszabily
vagy kollektiv szerz6dés szerint a szocidlis partnerek kozos alapjainak vagy intézményeinek fizetend§ jarulékok tekinte-
tében, feltéve, hogy e jaranddsdgok és jarulékok a 96/71/EK irdnyelv 3. cikkének hatdlya ala tartoznak.

(2) A 96/71/EK irdnyelv mellékletében emlitett tevékenységek tekintetében a tagdllamok intézkedéseket hoznak annak
biztositdsa érdekében, hogy az alvillalkozéi lancokban azt a vallalkozoét, amelynek a munkadltatd kozvetlen alvallalkozéja,
a kikiildott munkavallalé — a munkaadéval egyiittesen vagy a munkaadé helyett — felel@sségre vonhassa a kikiildott
munkavéllalok e cikk (1) bekezdésében emlitett jogai tekintetében.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett felelgsség a munkavallalonak a vallalkozé és alvallalkozéja kozotti szerz6déses
jogviszony keretében szerzett jogaira korlatozddik.

(4) A tagdllamok a nemzeti jogban — az unids joggal Osszeegyeztethet§, tovdbbd megkiilonboztetéstSl mentes és
ardnyos modon — szigoribb szabélyokat is elSirhatnak az alvéllalkozoi felel@sség hatalydra és korére vonatkozdan. A
tagdllamok az unids joggal Gsszeegyeztethetd modon a 96/71/EK irdnyelv mellékletében emlitettektd] eltérS dgazatok
tekintetében is rendelkezhetnek ilyen felelGsségrél.

(5) A tagdllamok az (1), a (2) és a (4) bekezdésben emlitett esetekben rendelkezhetnek tgy, hogy az a vallalkozé,
amely eleget tett a kell§6 gondossdgra vonatkozé nemzeti jog szerinti kotelezettségeknek, nem tartozik felelsséggel.

(6) A (2) bekezdésben emlitett felelGsségi szabalyok helyett a tagdllamok — az unids és a nemzeti jognak és/vagy
gyakorlatnak megfelel6en — mds olyan, megfelel§ végrehajtasi intézkedéseket is tehetnek, amelyek kozvetlen alvallalkozéi
viszony esetén a véllalkozdval szemben hatékony és ardnyos szankcidkat tesznek lehetdvé a csaldsok és visszaélések elleni
kiizdelem érdekében olyan helyzetekben, amikor a munkavéllalék szdmdra nehézséget okoz jogaik gyakorldsa.

(7) A tagédllamok tdjékoztatjdk a Bizottsagot az e cikk alapjin hozott intézkedésekrdl, és ezeket az informéciokat élta-
ldnosan is hozzaférhetdvé teszik az dltaluk megvilasztott legrelevansabb nyelv(ek)en.

A (2) bekezdés esetében a Bizottsdg részére nydjtott tdjékoztatasnak ki kell terjednie az alvéllalkozdi ldncokban fenndlld
felelGsségre is.

A (6) bekezdés esetében a Bizottsdg részére nyujtott tdjékoztatdsnak ki kell terjednie az alternativ nemzeti intézkedések
hatékonysdgara a (2) bekezdésben emlitett felelGsségi szabdlyok tekintetében.

A Bizottsag ezt a tdjékoztatdst a tobbi tagdllam rendelkezésére bocsatja.

(8) A Bizottsdg szorosan nyomon koveti e cikk alkalmazasit.
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VI. FEJEZET
A KOZIGAZGATASI PENZUGYI SZANKCIOK ES|VAGY BIRSAGOK HATAROKON ATNYULO VEGREHAJTASA
13. cikk
Alkalmazési kor

(I) Az egyéb unids jogszabdlyokban eldirt vagy eldirhaté eszkozok sérelme nélkiil, a valamely tagdllamban letelepe-
dett szolgéltatéra azon okbdl kiszabott kozigazgatdsi pénziigyi szankcidk és/vagy birsagok hatdrokon dtnyild végrehaj-
tisa tekintetében, hogy az emlitett szolgdltatd nem tartotta be a munkavéllalok mds tagdllamba torténd kikiildésére
vonatkozé szabdlyokat, alkalmazni kell a kolcsonos segitségnyuijtds és kolcsonos elismerés elvét, valamint az e fejezetben
el6irt intézkedéseket és eljardsokat.

(2)  Ezt a fejezetet alkalmazni kell tovabba az illetékes hat6sdgok dltal kiszabott, vagy kozigazgatdsi vagy birdsdgi szerv
altal helybenhagyott, vagy adott esetben munkatigyi birésdgoktdl szdrmazé azon kozigazgatdsi pénziigyi szankcidk és/
vagy birsagok esetében, ideértve a dijakat és a potdijakat is, amelyek a 96/71/EK irdnyelv vagy ezen irdnyelv rendelkezé-
seinek a be nem tartdsdhoz kapcsolddnak.

Ez a fejezet nem alkalmazand6 a 2005/214/IB tandcsi kerethatdrozat (), a 44/2001/EK tandcsi rendelet (%) vagy a
2006/325[EK tandcsi hatdrozat (°) hatdlya ald tartozé pénzbiintetések végrehajtdsara.

14. cikk
Az illetékes hatosigok kijelolése

Minden tagillam az IMI-n keresztiil tdjékoztatja a Bizottsdgot arrdl, hogy nemzeti joga alapjin e fejezet alkalmazdsiban
mely hatdsag(ok) illetékes(ek). A tagdllamok kijelolhetnek egy vagy tobb, a megkeresések adminisztrativ tovabbitdséért és
atvételéért felelGs, valamint egyéb relevans hatdsdgokat segit6 kozponti hatdsdgot, amennyiben ez az adott tagillam bels
rendszerének felépitésébdl adédban sziikségesnek bizonyul.

15. cikk
Altalénos elvek — kolcsonos segitségnyjtds és elismerés

(1) A megkeres$ hat6sdg kérésére a megkeresett hatosdg a 16. és 17. cikkre is figyelemmel:

a) behajtjia a megkeresd tagdllam jogdval és eljardsaival osszhangban a valamely illetékes hatdsdg dltal kiszabott, illetve
kozigazgatdsi vagy birdsagi szerv, vagy adott esetben munkaiigyi birdsdg dltal helybenhagyott azon kozigazgatdsi
szankcibkat ésfvagy birsdgokat, amelyek nem képezik tovabbi fellebbezés targyat, vagy

b) megkiildi az ilyen szankcidt és/vagy birsdgot kiszabé hatdrozatot.

Ezen tilmendGen a megkeresett hat6sdg megkiild minden egyéb, az ilyen szankci6 és[vagy birsdg behajtdsdhoz kapcsol6do
relevans dokumentumot, ideértve a behajtds irdnti megkeresés végrehajtdsinak jogalapjdul és jogciméiil szolgdlé itéletet
vagy jogers hatdrozatot, amely annak hiteles mdsolata is lehet.

(') A Tandcs 2005. februdr 24-i 2005/214/IB kerethatdrozata a kolcsonos elismerés elvének a pénzbiintetésekre valé alkalmazdsardl
(HLL76.,2005.3.22.,16.0.).

() A Tandcs2000. december 22-i 44/2001EK rendelete a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrél, valamint a hatdrozatok végre-
hajtdsarol (HLL 12.,2001.1.16., 1. 0.).

(*) ATandcs 2006. aprilis 27-i 2006/325/EK hatdrozata a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghat6sdgrol, valamint a hatdrozatok elisme-
résérdl és végrehajtasdrdl sz6l6 megéllapoddsnak az Eur6pai K6z0sség és a Dan Kirdlysdg kozotti megkotésérdl (HL L 120., 2006.5.5.,
22.0.).
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(2) A megkeres$ hatésignak gondoskodnia kell arrdl, hogy a kozigazgatdsi szankci6 és/vagy birsdg behajtdsa, illetve
az ilyen szankcid ésfvagy birsdg kiszabdsdr6l sz616 hatdrozat megkiildése irdnti megkeresés osszhangban legyen az adott
tagdllamban hatélyos torvényekkel, rendeletekkel és kozigazgatdsi gyakorlattal.

Ilyen megkeresésre csak akkor keriilhet sor, ha a megkeresg hatdsdg a sajit dllama torvényeivel, rendeleteivel és kozigaz-
gatdsi gyakorlatdval 6sszhangban nem tudja behajtani a szankciét ésfvagy birsagot, vagy teljesiteni a megkiildést.

A megkeres§ hatdsag nem kérheti a kozigazgatdsi szankci6 ésfvagy birsdg behajtdsat, illetve az ilyen szankcib és/vagy
birsag kiszabdsardl sz616 hatdrozat megkiildését, ha és amig a megkeres§ tagdllamban vitatjdk vagy kifogdsoljdk a szank-
ciot és[vagy birsigot, valamint az annak alapjat képez8 kovetelést és[vagy az annak végrehajtisit a megkeres§ tagdl-
lamban engedélyezé okiratot.

(3) A kozigazgatdsi szankci6 és[vagy birsdg behajtasa, illetve az ilyen szankcié és[vagy birsdg kiszabasardl sz616 hata-
rozat megkiildése irdnt megkeresett illetékes hatdsignak a szdmadra az e fejezettel és a 21. cikkel 6sszhangban tovabbitott
hatdrozatot minden tovabbi alaki kovetelmény nélkiil el kell ismernie, és haladéktalanul meg kell tennie minden sziik-
séges intézkedést a hatdrozat végrehajtdsara, kivéve, ha a megkeresett hat6sdg tgy hatdroz, hogy a 17. cikkben meghatd-
rozott valamely elutasitasi indokra hivatkozik.

(4) A kozigazgatdsi szankci6 és[vagy birsdg behajtdsa, illetve az ilyen szankci6 és|vagy birsdg kiszabasardl sz616 hata-
rozat megkiildése céljabdl a megkeresett hatésdgnak az ugyanazon, vagy — ennek hidnydban — hasonlé jogsértés vagy ha-
tarozat esetében alkalmazand6, a megkeresett tagdllamban hatilyos nemzeti torvényekkel, rendeletekkel és kozigazgatdsi
gyakorlattal 6sszhangban kell eljdrnia.

A kozigazgatdsi szankci6 és/vagy birsdg kiszabdsdrdl sz6lé hatdrozat megkeresett hatdsdg altali megkiildése, valamint a
behajtds irdnti megkeresés a megkeresett tagdllam nemzeti torvényeivel, rendeleteivel és kozigazgatdsi gyakorlatdval ossz-
hangban ugyanolyan joghatdssal bir, mintha arra a megkeresé tagdllamban keriilt volna sor.

16. cikk
Behajtds vagy értesités irdnti megkeresés

(1) A megkeres§ hatdsdg altali, kozigazgatdsi szankcié és[vagy birsdg behajtdsa irdnti megkeresést és az ilyen szankci-
6val és|vagy birsdggal kapcsolatos hatarozatrél sz6l6 értesitést indokolatlan késedelem nélkiil olyan egységes okirat révén
kell végrehajtani, amely legaldbb az aldbbiakat tartalmazza:

a) a cimzett neve és ismert cime, valamint a cimzett azonositdsdra vonatkozé minden egyéb 1ényeges adat vagy infor-
mécid;

b) Osszefoglalds a jogsértéssel kapcsolatos tényekrdl és koriilményekrdl, a jogsértés jellegérsl és a vonatkozé alkalma-
zand6 szabalyokrol;

¢) a megkeresd tagallambeli végrehajtdst lehet6vé tevd jogi aktus és minden egyéb, a kovetelés, kozigazgatasi szankcid
és[vagy birsag alapjaul szolgdld relevans informdacié vagy dokumentum - az igazsagiigyi jellegli informdcidkat és
dokumentumokat is ideértve —; valamint

d) a kozigazgatdsi szankcié ésfvagy birsdg elbirdldsért felelds illetékes hatdsdg és — ha elébbivel nem azonos —, azon ille-
tékes szerv megnevezése, cime és egyéb elérhetGségei, amelytdl tovabbi informacikat lehet kapni a kozigazgatdsi
szankciorol ésfvagy birsdgrol, illetve a fizetési kotelezettséggel vagy az azt kiszab6 hatdrozattal szembeni kifogdse-
melés lehetSségérol.

P

(2) A megkeresésnek az (1) bekezdésben elGirtakon kiviil tartalmaznia kell az aldbbiakat:
a) hatdrozat megkiildése esetében a megkiildés célja és a megkiildés teljesitésére elSirt hatdrids;

b) behajtds irdnti megkeresés esetében az itélet vagy hatdrozat végrehajthatévd vagy jogerGssé véldsinak id6pontja, a
kozigazgatasi szankcié és/vagy birsdg jellegének lefrdsa és Gsszegének megjelolése, a végrehajtasi eljdrdssal kapcsolatos
minden relevans id6pont (ideértve azt is, hogy kézbesitették-e az itéletet vagy hatdrozatot az alperes(ek)nek, és ha
igen, hogyan, ésfvagy tavollétében/tavollétikben hoztdk-e meg, valamint a megkeres§ hatdsdg dltali megerdsitést is
arra vonatkozoan, hogy a szankcié ésfvagy birsdg nem képezi tovabbi fellebbezés targyat), valamint a megkeresés
alapjaul szolgal6 kovetelés és annak {6 elemei.
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(3) A megkeresett hatdsdg nemzeti jogdnak és/vagy gyakorlatinak megfeleléen minden sziikséges 1épést megtesz a
behajtds irdnti megkeresésnek vagy a kozigazgatdsi szankciét és/vagy birsdgot kiszabd hatdrozatnak és sziikség esetén a
vonatkozé dokumentumoknak a szolgdltaténak valé miel6bbi, de legkésébb az azok kézhezvételét kovetd egy honapon
beliili megkiildése érdekében.

A megkeresett hatsdg a lehet6 legrovidebb idén beliil tdjékoztatja a megkeresS hatésdgot az alabbiakrol:

a) a behajtds és megkiildés irdnti megkeresés alapjan végrehajtott intézkedésrdl és arrdl, hogy pontosan mikor keriilt sor
a cimzettnek valé megkiildésre;

b) az elutasitds indokair6l, amennyiben a megkeresett hatdsdg a 17. cikk alapjin elutasitja a kozigazgatdsi szankcid és/
vagy birsdg behajtdsa vagy a kozigazgatasi szankciot ésfvagy birsdgot kiszabd hatdrozat megkiildése irdnti megkeresés
teljesitését.

17. cikk
Az elutasitds indokai

A megkeresett hatsigok nem kotelesek eleget tenni a behajtds vagy a megkiildés irdnti megkeresésnek, ha a megkeresés
nem tartalmazza a 16. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett informdcidkat vagy hidnyos, vagy lathatéan nem felel meg
az alapul szolgdl6 hatdrozatnak.

Ezenkiviil a megkeresett hatsdgok az aldbbi koriilmények fennélldsa esetén tagadhatjdk meg a behajtds irdnti megkeresés

teljesitését:

a) a megkeresett hat6sdg altali utdnajards nyomdn nyilvanvaléva vilik, hogy a kozigazgatdsi szankcié és/vagy birsag
behajtdsdhoz sziikséges elSirdnyzott koltségek vagy forrdsok ardnytalan mértéktiek a behajtand6 Osszeghez képest,
vagy ezek a koltségek és forrdsok jelentés nehézségeket okoznanak;

b) a pénziigyi szankcié ésfvagy birsdg teljes Osszege nem éri el a 350 EUR-t vagy az ennek az Osszegnek megfelelS
értéket;

¢) az alpereseknek a megkeresett tagdllam alkotmdnydban lefektetett alapvetd jogai és szabadsdgai, illetve a rjuk vonat-
kozé alapvet§ jogi elvek tiszteletben tartdsdnak hidnya.

18. cikk
Az eljiris felfiiggesztése

(1)  Amennyiben a behajtasi vagy a megkiildési eljards sordn az érintett szolgaltaté vagy valamely érdekelt fél kifogast
emel vagy fellebbez a kozigazgatasi szankci6val és/vagy birsiggal és/vagy az annak alapjt képezd koveteléssel szemben,
a szankcié és/vagy birsdg hatdrokon dtnyuld végrehajtdsdra irdnyuld eljdrdst fel kell fuggeszteni, amig a megkeres§
tagdllam megfeleld illetékes szerve vagy hat6sdga hatdrozatot nem hoz az tigyben.

A kifogdsemelést, illetve fellebbezést a megkeress tagéllam megfelel§ illetékes szervéhez vagy hatdsigdhoz kell benydj-
tani.

A megkeresd hat6sag haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresett hatosdgot a vitatds tényérél.

(2) A megkeresett tagdllamban tett végrehajtasi intézkedésekkel vagy a megkeresett hat6sdg dltali megkiildés érvényes-
ségével kapcsolatos vitdkat a megkeresett tagéllam illetékes szervénél vagy igazsdgiigyi hatdsdgandl kell rendezni, annak
torvényei és rendeletei szerint.

19. cikk

Koltségek

(1) Az e fejezetben emlitett szankcidkkal és/vagy birsigokkal osszefiiggésben behajtott dsszegek a megkeresett hatd-
sdgot illetik.

A megkeresett hatdsdgnak tagallama sajit pénznemében kell behajtania az esedékes Gsszegeket, a sajat tagdllama hasonld
kovetelések esetében alkalmazandé torvényeivel, rendeleteivel, kozigazgatasi eljardsaival vagy gyakorlatdval 6sszhangban.
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A megkeresett hatdsdg szitkség esetén nemzeti jogdanak és gyakorlatinak megfelelGen a szankci ésjvagy birsdg kiszabdsa
napjan érvényes drfolyamon dtvéltja a szankcid ésfvagy birsdg osszegét a megkeresett dllam pénznemére.

(2) A tagdllamok nem kovetelik egymdstdl az olyan koltségek megtéritését, amelyek az ezen irdnyelv értelmében
egymdsnak nyujtott kolcsonos segitségnytjtds vagy az irdnyelv alkalmazdsdnak okdn meriilnek fel.

VIL FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
20. cikk
Szankciok

A tagéllamok megallapitjak az ezen irdnyelv értelmében elfogadott nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkalma-
zandé szankcidkra vonatkozd szabdlyokat, és megtesznek minden szitkséges intézkedést azok végrehajtdsanak és az
azoknak valé megfelelésnek a biztositdsa érdekében. A szankcidknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatart6 erejii-
eknek kell lenniiik. A tagallamok e rendelkezésekrdl legkésébb 2016. janius 18-ig tdjékoztatjdk a Bizottsdgot. A tagdl-
lamok az e rendelkezéseket érint6 minden késébbi médositdsrdl is haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot.

21. cikk
Bels§ piaci informéci6s rendszer

(1) A tagdllamok illetékes hatdsdgai kozotti igazgatdsi egyiittmtikodés és kolcsonos segitségnyujtds megvaldsitdsa,
melyekrdl a 6. cikk, a 7. cikk, a 10. cikk (3) bekezdése és a 14-18. cikk rendelkezik, az 1024/2012/EU rendelet éltal
létrehozott belsd piaci informécids rendszeren (IMI) keresztiil torténik.

(2) A tagdllamok kétoldald megallapodasokat vagy szabalyokat alkalmazhatnak az illetékes hatdsdgaik altal a kikiilde-
tésben 1évé munkavillalokra vonatkozd, a 96/71/EK irdnyelv 3. cikkében emlitett foglalkoztatdsi szabdlyok és feltételek
alkalmazdsdt és nyomon kovetését illetGen folytatott igazgatdsi egylittmiikodésre és kolcsonds segitségnytjtdsra vonatko-
zdan, feltéve, hogy e megéllapoddsok, illetve szabdlyok nem sértik az érintett személyek és villalkozdsok jogait és kotele-
zettségeit.

A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az altaluk alkalmazott kétoldalt megallapoddsokrdl ésvagy szabdlyokrol, és e
kétoldalti megéllapodasok szovegét dltalinosan hozzaférhet6vé teszik.

(3) A (2) bekezdésben emlitett kétoldald megéllapoddsokkal vagy szabdlyokkal osszefiiggésben a tagdllamok illetékes
hatdsdgai a lehetd legnagyobb mértékben az IMI-rendszert haszndljdk. Ha valamelyik érintett tagllamban az illetékes
hatdsdg hasznélta az IMI-t, minden tovabbi sziikséges ellendrzés esetében is lehetGség szerint haszndlnia kell.

22. cikk
Az 1024/2012/EU rendelet médositisa

Az 1024/2012/EU rendelet melléklete a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

.(6) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1996. december 16-i 96/71/EK irdnyelve a munkavéllalék szolgaltatdsok
nyUjtasa keretében torténd kikiildetésérdl (¥): 4. cikk.

(7) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. mdjus 15-i 2014/67EU irdnyelve a munkavallalok szolgaltatdsok nyj-
tasa keretében torténd kikiildetésérdl szolé 96/71/EK irdnyelv érvényesitésérdl és a bels6 piaci informdcids rend-
szer keretében torténd igazgatdsi egylittmiikodésrdl sz6l6 1024/2012/EU rendelet (az IMI-rendelet) médositd-
sarol (**) 6. cikk, 7. cikk, 10. cikk (3) bekezdése és a 14-18. cikk.

") HLL 18, 1997.1.21,, 1. o.
(**) HL L 159., 2014.5.28., 11. 0.”
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23. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatalyba léptetik azokat a torvényeket, rendeleteket és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szik-
ségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2016. janius 18-ig megfeleljenek. Err6l haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizott-
sagot.

Amikor a tagdllamok elfogadjik ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A hivatkozds médjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon f6bb intézkedéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

24. cikk
Feliilvizsgdlat
(1) A Bizottsag feliilvizsgalja ennek az irdnyelvnek az alkalmazasat és végrehajtdsat.

Legkésébb 2019. jinius 18-ig a Bizottsdg az ezen irdnyelv alkalmazdsdrdl és végrehajtdsardl szol6 jelentést nytjt be az
Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak, és adott esetben sziikséges médo-
sitdsokat vagy kiigazitdsokat javasol.

(2)  Felilvizsgdlatdban a Bizottsdg a tagdllamokkal, és adott esetben a szocidlis partnerekkel folytatott unids szintd
konzultdciét kovetden, kiilonosen az aldbbiakat értékeli:

a) a kikiildetés valodisdganak megéllapitdsira szolgdl6 tényszer(i elemek sziikségessége és megfelelgsége, tobbek kozott
olyan meglévé elemek mddositisinak vagy lehetséges Gj elemek meghatdrozdsinak a lehet8sége, amelyeket figye-
lembe vesznek annak megéllapitdsa sordn, hogy a véllalkozds valddi-e, és hogy a kikiildott munkavallalé a 4. cikkben
emlitetteknek megfelelGen ideiglenes jelleggel végzi-e munkdjat;

b) a kikildetési folyamattal kapcsolatosan hozzaférhets adatok megfelelGsége;

) a nemzeti ellenGrzési intézkedések alkalmazdsinak megfelel@sége és helyénval6sdga mindazon tapasztalatok fényében,
amelyek az igazgatdsi egyiittm(ikodési és informdcidcsere-rendszerrel, illetve annak hatékonysdgdval kapcsolatban ez
id6 alatt osszegydltek, tovdbbd figyelembe véve az egységesebb, szabvinyositott dokumentumok kidolgozdsit, a
munkavdllalok kikiildetése terén folytatott ellendrzések kapcsan a kozos elvek, illetve normdk kidolgozdsit és a tech-
noldgiai fejlesztéseket, a 9. cikkben emlitetteknek megfelelGen;

d) az alkalmazandé szabalyok betartdsanak biztositdsat szolgdld, a felelGsséggel kapcsolatos ésfvagy végrehajtdsi intézke-
dések és a munkavillal6i jogok tényleges védelme az alvallalkozéi ldncokban, a 12. cikkben emlitetteknek megfe-
lelGen;

e) a kozigazgatdsi szankcidk és/vagy birsigok hatdrokon dtnyilé végrehajtdsdra irdnyuld rendelkezések alkalmazdsa,
killonosen a rendszerrel kapcsolatos tapasztalatok és e rendszer hatékonysdga fényében, a IV. fejezetben meghataro-

zottaknak megfelelGen;

f) az IMI-vel kapcsolatos kétoldali megéllapoddsok vagy szabalyok alkalmazdsa, figyelembe véve adott esetben az
1024/2012/EU rendelet 25. cikkének (1) bekezdésében emlitett jelentést.

g) a tagdllamoktdl vagy a Bizottsdgtdl kért informdciok rendelkezésre bocsdtdsdra a 6. cikk (6) bekezdésében megdllapi-
tott hatdriddk kiigazitdsdnak lehetSsége annak érdekében, hogy e hatdriddket csokkenteni lehessen, figyelembe véve
az IMI miikodésében és haszndlatdban elért eredményeket.

25. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.
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26. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 15-én.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsag k6zo6s nyilatkozata a 4. cikk (3) bekezdésének g) pontjahoz

Az, hogy a kikiildott munkavillal6 dltal szolgéltatdsnyujtds keretében ideiglenesen betoltott dlldst kordbbi id@szakokban
ugyanazzal vagy masik (kikiildott) munkavéllaloval toltotték-e be, csak egyike azon lehetséges elemeknek, amelyeket
kérdéses esetben a ténydlldsi elemek Osszességének vizsgdlatakor figyelembe lehet venni.

Pusztdn az, hogy ez a figyelembe vehetd tényélldsi elemek egyike, semmiképpen sem értelmezendd tigy, hogy tilos vala-
mely kikildott munkavallalénak egy masik kikiildott munkavéllaloval vald esetleges helyettesitése, vagy tgy, hogy ez
korlatozza a helyettesités lehetGségét; a helyettesités kiilonosen velejardja lehet olyan szolgaltatdsoknak, amelyeket idény-
jelleggel, illetve ciklikus vagy ismétlédé jelleggel nydjtanak.
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 573/2014/EU HATAROZATA
(2014. mdjus 15.)
az 4llami foglalkoztatisi szolgdlatok (AFSZ-ek) kozotti fokozott egyiittmiikodésrél

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és kiilonosen annak 149. cikkére,
tekintettel az Eurépai Bizottsg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),
tekintettel a Régidk Bizottsdgdanak véleményére,
rendes jogalkotdsi eljards keretében (3,
mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs a 2010. junius 17-i kovetkeztetéseiben elfogadta a foglalkoztatdst és az intelligens, fenntarthatd
és inkluziv n6vekedést célzo Eurépa 2020 stratégidt (a tovabbiakban: az Eur6pa 2020). Az Eurépai Tandcs szor-
galmazta valamennyi uniés eszkoz és politika mozgdsitdsit a kozos célkitiizések elérésének tdmogatdsa érdekében,
és magasabb szintd koordinalt fellépésre kérte fel a tagallamokat Az dllami foglalkoztatasi szolgalatok (AFSZ-ek)
— kilonosen az ifjusdgi munkanélkiliség csokkentése révén — kozponti szerepet jitszanak annak el@segitésében,
hogy teljesiiljon az Eurépa 2020 foglalkoztatottsdggal kapcsolatos kiemelt célja, annak 75 %-ra emelése a 20—
64 éves nék és férfiak korében 2020-ra.

(2) Az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8dés (a Szerz6dés) 45. cikke biztositia a munkavillalok szabad
mozgasit az Unidn belill, 46. cikke pedig intézkedéseket hatiroz meg ennek a szabadsignak — kilondsen az
dllami foglalkoztatdsi szolgdlatok kozotti szoros egyiittmiikodés biztositdsa révén torténd — megteremtésére. Az
AFSZ-¢k ezen hatdrozat értelmében kialakitott hdlézata (a tovdbbiakban: a hédlézat) a foldrajm értelemben vett
mobilitds altaldnos aspektusain tdl ki kell, hogy terjedjen szdmos kiilonbozd célkitizésre és kezdeményezésre is, a
tagdllamok kozott a foglalkoztatds terén folytatott egytittmtikodés fejlesztését célzd 0sztonzé jellegli intézkedések
révén.

(3)  E hatdrozatnak a tagdllamok kozotti egyiittmikodés osztonzését kell céloznia az AFSZ-ek hatdskorébe tartozd
teriileteken. Az dllami foglalkoztatas1 szolgalatok vezetSinek ]elenlegl eur6pai hdlézatdn keresztiil — amelyben az
osszes tagillam kész részt venni — formalis keretek kozé helyezi és megerdsiti az AFSZ-ek kozotti informalis
egyiittmiikodést. A halézat értéke abban rejlik, illetve gy haszndlhaté ki teljes mértékben, ha az osszes tagdllam
folyamatosan részt vesz benne. A részvételrdl a hdlozat titkdrsdgat értesiteni kell.

(4) A Szerz6dés148. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban a Tandcs a 2010/707/EU hatdrozattal (°) irdnymutata-
sokat fogadott el a tagdllamok foglalkoztataspolitikdira vonatkozéan, amelyeket a 2011-2013-as évekre is fenn-
tartottak. Az emlitett integralt irdnymutatdsok dtmutatdst nydjtanak a tagillamok szdmdra nemzeti

() HLC 67.,2014.3.6.,116.0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2014. dprilis 16-i dlldspontja (a Hivatalos Laiban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. méjus 8-i hatdrozata.

(®) A Tandcs 2010. oktober 21-i 2010/707[EU hatdrozata a tagdllamok foglalkoztatdspolitikdira vonatkozé irdinymutatdsokrdl (HL L 308.,
2010.11.24.,46.0.).
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reformprogramjaik meghatérozését és a reformok végrehajtasat illetGen. Az emlitett cikk értelmében a Tandcs dltal
a tagdllamok szdmdra megfogalmazott orszdgspecifikus ajanldsokhoz az integralt irdnymutatdsok szolgdlnak
alapul. Az utébbi években az ajanlisok kozott az AFSZ-ek mikodésére és kapacitdsaira, valamint a tagdllamok
aktfv munkaerd-piaci politikdinak hatékonysdgara vonatkozé konkrét ajanldsok is szerepeltek.

(5)  Hasznos lenne, ha az orszdgspecifikus ajanldsok még szilirdabb alapokra tdmaszkodhatndnak egyrészt azltal, ha
nagyobb mértékben épiilnének adatokra maésrészt a szakpohtlkak végrehajtdsanak sikerére vonatkozé visszajel-
zések, valamint a tagallamok AFSZ-ei kozotti egyiittmtikodés segitségével. Ennek érdekében a hdlézatnak konkrét
kezdeményezéseket kell végrehajtania, mint példéul a tényeken alapulé kozos teljesitményértékelési rendszerek és
az ezekkel Gsszehangolt kolcsonos tanuldsi tevékenységek kialakitdsa, a hdlézat tagjai kozotti kolesonos segitség-
nydjtds, valamint az AFSZ-ek korszer(sitését szolgdlo stratégiai intézkedések végrehajtsa. A hilézat és annak
tagjai birtokdban levg konkrét ismereteket ezenfeliil — az Eurdpai Parlament, a Tandcs, a Bizottsdg vagy a Foglal-
koztatdsi Bizottsdg (EMCO) kérésére — fel kell haszndlni a foglalkoztatdsi politikdk kialakitdsdhoz sziikséges
tényadatok forrdsaként is.

(6) Az AFSZ-ck kozotti fokozottabb és célzottabb egyiittmiikodésnek a legjobb gyakorlat hatékonyabb megosztasat
kell eredményeznie. A hélézatnak a teljesitményértékelés és a kolcsonds tanuldsi tevékenységek alapjan tett megal-
lapitdsokat olyan mddon kell 6sszekapcsolnia, hogy szisztematikus, dinamikus és integralt osszehasonlité ismeret-
szerzés (benchlearning) folyamata alakulhasson ki.

(7) A hdlézatnak a Szerz6dés 150. cikke alapjin szoros egyiittmtikodést kell folytatnia az EMCO-val, tovdbbd az
AFSZ-ek dltal végrehajtott szakpolitikikra vonatkozé tényadatok szolgdltatdsaval, illetve jelentések biztositdsaval
hozza kell jarulnia az EMCO munkdjdhoz. A halézat irdinydbdl mindezeket az informdcidkat az Eurdpai Parla-
ment szamdra a titkdrsdgon keresztiil, a Tandcs szdmdra pedig az EMCO-n keresztiil kell eljuttatni, médositds
nélkil, az esetleges megjegyzésekkel egyiitt. A szakpolitikai dontéshozdknak a foglalkoztatdspolitikdk értékelése és
tervezése terén unids és nemzeti szinten egyarant seg1tsegere lehet a hdlézatnak a foglalkoztatdspolitikdk végrehaj-
tasahoz kot6d6 szempontokkal kapcsolatos egyiittes tuddsa és az AFSZ-ek osszehasonlité elemzése.

(8) A hdlézatnak az AFSZ-ek hatdskorébe tartozo teriileteken segitenie kell a foglalkoztatds terén tett szakpolitikai
kezdeményezések, igy tobbek kozott az ifjusdgi garancia létrehozdsdrdl sz616, 2013. dprilis 22-i tandcsi ajdnlds (')
végrehajtasat. A hdlézatnak tdmogatnia kell a készségkereslet és a készségkindlat jobb Osszehangoldsit, a tisztes-
séges és fennarthaté munkdt, az 6nkéntes munkaerd-piaci mobilitds fokozdsdt és az oktatdsbol és képzésbdl a
munkaerdpiacra vald dtmenet elGsegitését célzd kezdeményezéseket is, tobbek kozott a palyaorientdcid biztositd-
sdnak tdmogatdsa és a készségek és képesitések fokozottabb dtlathatésdga révén. A hdldzatnak tevékenységei kere-
tében foglalkoznia kell az aktiv munkaeré-piaci politikdk értékelésével is, figyelmet forditva a kiszolgéltatott tirsa-
dalmi csoportokat célzd és a tarsadalmi kirekesztGdést kezelS szakpolitikdkra is.

(9) A hilézatnak erdsitenie kell a tagjai kozotti egyuttmukodest tovabba ki kell alakitania az informdcioknak és a
leg)obb gyakorlatoknak az AFSZ-ek hatdskorébe tartozo teriileteken torténd cseréjére, az osszehasonlité elemzésre
és tandcsaddsra, valamint a foglalkoztatdsi szolgdltatdsok nytjtdsdval kapcsolatos innovatfy médszerek terjeszté-
sére szolgalo kozos kezdemenyezeseket A hdlézat létrehozdsdval lehet6vé vilik valamennyi AFSZ inkluziv,
tényekkel aldtdmasztott és teljesitmény-orientdlt 6sszehasonlitdsa, és ezen keresztiil a legjobb gyakorlatok azonosi-
tdsa az AFSZ-szolgdltatdsok teriiletein. Az eredményeknek meg kell konnyiteniiik a hdlozat tagjainak feladatkorébe
tartozé foglalkoztatdsi szolgéltatdsok jobb megtervezését és nyujtdsdt. A hélézat altal végrehajtott kezdeményezé-
seknek fokozniuk kell az AFSZ-ek miikodésének hatekonysagat és lehet6vé kell tenniiik a kozkiaddsok hatékony-
sdgdnak javitdsit. A hdl6zatnak egyiitt kell mikodnie mds foglalkoztatdsi szolgaltatokkal is.

(10) A hélézatnak éves munkaprogramjiban meg kell hatiroznia az AFSZ-ek teljesitményértékelésének és a kapcso-
16d6 kolcsonos tanuldsi folyamatnak a technikai részleteit, igy kiilonosen az Osszehasonlitd ismeretszerzés
modszertandt az e hatdrozat mellékletében foglalt, az AFSZ-ek teljesitményének értékeléséhez hasznilt teljesitmé-
nyértékelési mutatdk alapjan, tovdbbd a kontextus-vdltozokat, az adatszolgéltatdsi kovetelményeket, valamint az
integrdlt kolcsonos tanuldsi program tanuldsi eszkozeit. A teljesitményértékelés teriileteit e hatdrozatban kell
meghatdrozni. Annak eldontésében, hogy egyéb teriileteken tovébbi sszehasonlitd ismeretszerzési folyamatokban
onkéntes alapon részt vesznek-e, tovabbra is a tagallamok illetékesek.

(11) A Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerz8dés 290. cikkének megfelelSen jogi aktusokat fogadjon el a
teljesitményértékelési mutatokrol sz6ldé melléklet modositasa céljabdl. Killonosen fontos, hogy a Bizottsdg az

() HLC120.,2013.4.26., 1. 0.



L 159/34 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.5.28.

el6készit6 munka sordn megfelel§ konzulticikat folytasson, tobbek kozott szakértsi — és mindenekel6tt AFSZ-
szakért6i — szinten. A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok el6készitése és megszovegezése sordn a Bizottsdgnak
egyidejtileg, a megfelel§ idében és moddon el kell juttatnia a vonatkozd dokumentumokat az Eurdpai Parla-
menthez és a Tandcshoz.

(12)  Mivel egyrészt az AFSZ-modellek és -feladatok eltérnek egymdstdl, masrészt a szolgaltatasok nytjtasanak formdi
is valtozatosak, a tagallamok maguk nevezhetnek ki egy-egy tagot és péttagot sajit AFSZ-iik fels6 vezetésébsl a
halézat Iranylto Testiiletébe (a tovdbbiakban: az Irdnyit6 Testiilet). A kinevezett tagnak, illetve péttagnak adott
esetben az érintett tagdllam tobbi AFSZ-ét is képviselnie kell az Irdnyité Testilletben. Amennyiben alkotmanyos
okokbdl nincs arra méd, hogy valamely tagallam csak egy AFSZ-t nevezzen ki, meg kell allapitani, melyek az
érintett AFSZ-ek, ezek szdmat illetGen a minimumra torekedve, és nem véltoztatva azon a szabilyon, hogy egy
tagdllam egy szavazattal rendelkezik az Irdnyité Testiiletben. Az Irdnyité Testiilet tagjainak mindent meg kell
tenniiik, hogy biztositsdk a helyi és regiondlis hatdsdgok véleményének és tapasztalatainak a hélézat tevékenysé-
geibe val6 beépitését, valamint hogy teljes kortien tdjékoztassdk e helyi és regiondlis hatésdgokat az emlitett tevé-
kenységekrdl. Az Irdnyit6 Testiilet tagjai hatdskorének ki kel terjednie az AFSZ-eik nevében torténd dontéshoza-
talra is. Annak érdekében, hogy valamennyi AFSZ aktivan részt vehessen a hdlézatban, a tevékenységekben valé
részvételre minden szinten lehetGséget kell biztositani az AFSZ-ek szamara.

(13)  Annak érdekében, hogy az AFSZ-ek kozos feladatai szorosan igazodjanak a tényleges munkaerd-piaci helyzethez,
a halézatnak a legfrissebb NUTS 3 szint(i szimadatokkal kell rendelkeznie a munkanélkiiliségre vonatkozdan.

(14) A hdlézatnak fel kell haszndlnia az AFSZ vezet6i eurdpai hdlézatinak jelenlegi — a Bizottsdg részérGl 1997 Gta
tdmogatott — informdlis tandcsaddi csoportjdnak a tapasztalatait, és a széban forg6 tandcsad6i csoport helyébe
kell 1épnie, amely Velemenyenek fxgyelembevetelere e hatdrozatban is sor keriilt. Az emlitett tandcsaddi csoport
altal az ,,AFSZ -stratégia 2020” cim( tanulmanyban megjelolt legfontosabb cselekvési teriileteknek hozzd kell jérul-
niuk az AFSZ-ek megtjulisihoz és megerésodéséhez.

(15) A hélézatnak kolcsonos segitséget kell biztositania tagjai szdmdra, és az egyiittmtikodés fokozdsaval — killonos
tekintettel a tapasztalatcserére, tanulmdnyutakra és személyzeti csereprogramokra —segitenie kell a tagjait abban,
hogy kolcsonosen tdmogassdk egymast szervezeti struktirdjuk és a szolgdltatdsok nyudjtdsanak megujitasiban.

(16) A halézatot és annak kezdeményezéseit az Eur6pai Parlament és a Tandcs dltal kijelolt elGiranyzatokon beliil, az
1296/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () létrehozott, a ,foglalkoztatds és tdrsadalmi innovacié”
eurdpai unids program PROGRESS/foglalkoztatasi szakaszan keresztiil kell finanszirozni.

(17) A hdlézat altal kidolgozott, illetve a kolcsonos tanuldsi tevékenységek sordn meghatdrozott, majd az egyes AFSZ-
eken beliil végrehajtott projektek céljdra az Eurdpai Szocidlis Alapb6l (ESZA), a Regiondlis Fejlesztési Alapbdl
(ERFA), valamint a Horizont 2020 programbdl, az 1291/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel 1étre-
hozott, unids kutatdsi és innovécios keretprogrambél (2014-2020) kell biztositani a tdmogatdst a tagdllamok
szamara ().

(18) A hélézatnak gondoskodnia kell arrdl, hogy kiegészitse, ne pedig felvéltsa vagy megkett6zze a Szerz6dés IX. cime
szerinti eurdpai foglalkoztatdsi stratégia keretében folytatott tevékenységeket, kiilonosen az EMCO tevékenységeit,
illetve eszkozeit, igy példaul a kozos értékelési keretet és a kolesonos tanuldsi programot. Ezenfelill a szinergidk
kialakitdsa érdekében a Bizottsignak biztositania kell, hogy a halézat titkdrsiga szorosan egyiittmdikodjon az
EMCO titkdrsdgdval.

(19) Ez a hatdrozat tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat, valamint az Eur6pai Unié Alapjogi Chartdja (a Charta) dltal
elismert elveket. Ez a hatdrozat torekszik tovdbbd az ingyenes munkakozvetitsi szolgdltatishoz vald jog tiszte-
letben tartdsdnak biztositdsdra, valamint a Charta 29. cikke alkalmazdsdnak elémozditdsara.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1296/2013EU rendelete az Eurdpai Unié foglalkoztatds és tirsadalmi innovacid
programjarél és a foglalkoztatdsi és trsadalmi befogaddsi céli eurdpai Progress mikrofinanszirozdsi eszkoz 1étrehozasardl szolo
283/2010/EU eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozat médositdsarol (HL L 347.,2013.12.20., 238. 0.).

(*) Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1291/2013/EU rendelete a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovacids keretprogram
(2014-2020) létrehozdsardl és az 1982/2006EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 104. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A hdlézat létrehozdsa

Létrejon az Allami Foglalkoztatdsi Szolgalatok (AFSZ-ek) egész Unidra kiterjed hdlézata (a tovabbiakban: a halézat) a
2014. junius 17-t6l a 2020. december 31-ig tarté idGszakra. A hdlozat a 4. cikkben meghatdrozott kezdeményezéseket
hajtja végre.

A hélézatot az aldbbiak alkotjak:

a) a tagdllamok 4ltal kijelolt AFSZ-ek;

b) a Bizottsag.

Az EMCO megfigyeldi statussal rendelkezik.

A nemzeti szint alatti hatdskorrel rendelkezé autoném AFSZ-eket mdkodtets tagillamok biztositjdk az ilyen AFSZ-ek
megfelel§ képviseletét a halozat konkrét kezdeményezéseiben.

2. cikk
Az 6sszehasonlité ismeretszerzés fogalommeghatirozasa

E hatdrozat, valamint a hdlézat munkdja alkalmazdsiban ,0sszehasonlité ismeretszerzés (benchlearning)”: a teljesitmé-
nyértékelési és a kolcsonos tanuldsi tevékenységek szisztematikus és integralt osszekapesoldsdnak folyamata, amely a jo
teljesitmények mutatbalapt teljesitményértékelési rendszerek segitségével — tobbek kozott adatgytjtés, adatvaliddlds, adat-
konszoliddlds és -felmérések/-értékelések révén, a megfelel6 mddszertan alkalmazdsdval — valé azonositdsdbol, valamint a
megallapitdsok bizonyos kézzelfoghat6 és tényeken alapuld kolcsonds tanuldsi tevékenységek — példdul a bevilt vagy a
legjobb gyakorlat modellezése — céljara val6 felhaszndldsdbol 4ll.

3. cikk
Célok

E hatdrozat célja a hdlézat révén 6sztonozni a tagallamok kozotti egyiittmiikodést a foglalkoztatds terén az AFSZ-ek
hatdskorébe tartozo teriileteken, az Eurdpa 2020 megvalésitisdhoz és a megfelel§ unids szakpolitikdk végrehajtdsdhoz
val6 hozzdjarulds érdekében, és ezen keresztiil timogatni az albbiakat:

a) a leginkabb kiszolgaltatott helyzetben 1év6, magas munkanélkiiliségi rita jellemezte tdrsadalmi csoportok, és koztik
is killonosen az idésebb munkavallalok és a foglalkoztatdsban, oktatdsban vagy képzésben részt nem vevd fiatalok
(NEET-fiatalok);

b) tisztességes és fenntarthaté munka;
¢) a munkaerépiacok miikodésének javitisa az EU-ban;

d) a szakképzett munkaerd hidnydnak azonositdsa, informdciok nydjtdsa a hidny mértékérdl és helyérél, tovabba az
allaskeresSk készségeinek a munkaaddk igényeivel vald jobb 6sszehangoldsa;

e) a munkaerépiacok jobb integricitja;

f) tisztességes alapon megval6suld fokozott onkéntes foldrajzi és foglalkoztatdsi célt mobilitds a konkrét munkaerg-piaci
igények kielégitése érdekében;

g) a munkaerépiacrol kiszorultak integrdcidja a tdrsadalmi kirekesztSdés elleni kiizdelem keretében;

h) az aktiv munkaerd-piaci kezdeményezések felmérése és értékelése, valamint azok hatékony és eredményes végrehaj-
tdsa.

4. cikk
A hidl6zat kezdeményezései

(1) Az AFSZ-ek feladatkorébe tartozo teriileteken a hdlézatnak mindenekel6tt az aldbbi kezdeményezéseket kell végre-
hajtania:

a) az Uni6 egészére kiterjedd, tényeken alapuld osszehasonlité ismeretszerzési rendszer kifejlesztése és megvaldsitdsa az
AFSZ-ek kozott, a kovetkezd teriileteken folytatott tevékenységitk megfelel6 mddszerekkel valé 6Gsszehasonlitdsa
céljabol:

i. hozzdjarulds a munkanélkiliség csokkentéséhez valamennyi korcsoport és a kiszolgaltatott csoportok viszonyla-
tdban;

ii. hozzdjérulds a munkanélkiliség és inaktivitds idGtartamdnak csokkentéséhez a hosszil tévi és a strukturdlis
munkanélkiiliség, valamint a tirsadalmi kirekeszt6dés problémdjanak kezelése céljabol;
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iii. a betoltetlen lldshelyek betoltése (tobbek kozott onkéntes munkaers-mobilitds révén);
iv. az tigyfelek elégedettsége az AFSZ-ek szolgaltatisaival;

b) a hdlézat tagjai kozotti egyiittmiikodés, tovabbd informadcidk, tapasztalatok és munkatirsak cseréje révén kolcsonos
segitség biztositdsa, akdr az egyes kollégdk kozotti, akdr csoportos tevékenységek formdjéban, beleértve a Tandcs dltal
az AFSZ-ekkel kapcsolatban kiadott orszégspecifikus ajinldsok végrehajtisiban az érintett tagallam vagy AFSZ kéré-
sére nyujtott timogatast;

¢) hozzdjarulds az AFSZ-ek korszerisitéséhez és megerdsitéséhez a legfontosabb teriileteken, 6sszhangban az Eurépa
2020 stratégia foglalkoztatdsi és szocidlis céljaival;

d) jelentések készitése az Eurdpai Parlament, a Tandcs vagy a Bizottsag kérelmére, vagy sajat kezdeményezés alapjan;
e) hozzdjérulds a relevans szakpolitikai kezdeményezések végrehajtdsahoz;

f) a hdlézat munkamddszereire, elérendS eredményeire, illetve az Gsszehasonlité ismeretszerzés bevezetésével kapcsola-
tos részletekre kiterjed§ éves munkaprogramjdnak elfogaddsa és alkalmazésa;

g) a NEET-fiatalok azonositdsdval, valamint azon kezdeményezések kidolgozdsaval kapcsolatos helyes gyakorlat népsze-
riisitése és megosztdsa, amelyek célja annak biztositdsa, hogy e fiatalok megszerezzék a munkaerGpiacra val6 belé-
péshez és a piacon maraddshoz sziikséges készségeket.

Az els6 albekezdés a) pontjdban meghatdrozott kezdeményezés tekintetében a teljesitményértékeléshez a mellékletben
meghatdrozott mutatkat kell felhaszndlni. A hdlézat az adatok, ismeretek és gyakorlatok terjesztése révén is aktivan
kozremtikodik az emlitett tevékenységek végrehajtdsdban. Annak eldontésében, hogy az a) pont i)-iv) alpontjaiban felso-
roltaktdl eltérd egyéb teriileteken tovabbi Gsszehasonlitd ismeretszerzési folyamatokban 6nkéntes alapon részt vesznek-e,
tovabbra is a tagallamok illetékesek.

(2) A hélozat jelentéstételi mechanizmust hoz létre az (1) bekezdésben felsorolt kezdeményezésekhez kapcsoléddan.
Az emlitett mechanizmus alkalmazaséval osszefiiggésben a hél6zat tagjai évente jelentést nyujtanak be az Irdnyit6 Testii-
letnek.

5. cikk
Egyiittmitkodés

A hilézat egyiittmiikodést kezdeményez a kapcsolddé munkaerd-piaci érdekeltekkel, koztiik més foglalkoztatdsi szolgal-
tatokkal, valamint adott esetben a szocidlis partnerekkel, a munkanélkiiliek vagy a veszélyeztetett csoportok érdekképvi-
seleti szervezeteivel, a foglalkoztatds teriiletén mdkodé nem kormdnyzati szervezetekkel, a regiondlis és helyi hatdsa-
gokkal, az Eur6pai Palyaorientcids Szakpolitikai Halozattal, valamint a magdnkézben 1év6 foglalkoztatdsi szolgdlatokkal
is azdltal, hogy bevonja Sket a hdlozat relevans tevékenységei és ilései kapcsdn, és informdci6-, illetve adatcserét folytat
veliik.

6. cikk
A hélézat mikodése

(1) A hdlézat irdnyitdsat Irdnyito Testiilet végzi. A tagillamok az Irdnyité Testilletbe sajit AFSZ-iik fels vezetésébdl
egy tagot és egy poéttagot neveznek ki. A Bizottsdg szintén egy tagot és egy péttagot nevez ki az Irdnyitd Testilletbe. Az
Irdnyité Testiilet rendes tagjainak feladatait sziikség esetén a péttagoknak kell elldtniuk.

Az EMCO sajat tagjai koziil és sajdt eljarasi szabalyzatdnak megfelelGen egy megfigyeldi statusszal rendelkez8 képviselSt
nevez ki az Irdnyité Testiilet tilésein val6 részvétel céljabdl, annak zdrt tilései kivételével. Az Irdnyité Testiilet tagdllamon-
ként egy tag és a Bizottsdg egy tagja részvételével zart tilést is tarthat, kivéve az éves munkaprogramot érint6 napirendi
pontokat. A zdrt iilések igénybevételére vonatkozd tovabbi részletes szabdlyokat az Irdnyité Testiilet eljardsi szabdlyza-
tdban kell meghatarozni.

(2) Az Irdnyit6 Testiilet az AFSZ-ekbdl kinevezett tagok koziil kinevezi az elnokét és két alelnokét. A halézatot az
elnok képviseli. Az elnokot szitkség esetén valamelyik alelnok helyettesiti.

(3) Az Irdnyité Testillet egyhangti hatdrozattal fogadja el az eljdrdsi szabélyzatat. Az eljrdsi szabélyzat meghatdrozza
tobbek kozott az Irdnyitd Testiilet hatdrozathozatali eljdrdsait, valamint az Irdnyité Testiilet elnokének és alelnkeinek
kinevezésével és hivatali idejével kapcsolatos rendelkezéseket.
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(4) Az Irdnyité Testiiletnek tobbségi dontéssel kell elfogadnia az aldbbiakat:

a) a hdlézat éves munkaprogramja, ideértve a munkacsoportok feldllitdst és a hdl6zat tilésein valé nyelvhasznalat szabd-
lyait is;

b) a teljesitményértékelési és kolcsonos tanuldsi tevékenységek — a hdlézat éves munkaprogramja részeként torténd —
megvalésitdsinak technikai kerete, ideértve az osszehasonlité ismeretszerzés modszertandt az e hatdrozat mellékle-
tében foglalt, az AFSZ-ek teljesitményének értékeléséhez haszndlt teljesitményértékelési mutatdk alapjén, a kontextus-
véltozokat, az adatszolgdltatdsi kovetelményeket, valamint az integralt kolesonos tanuldsi program tanuldsi eszkozeit;

c) a hdlozat éves jelentése. A jelentést meg kell kiildeni az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak, és kozzé kell tenni.

(5) Az Irdnyité Testiilet munkéjdt egy, a Bizottsdg éltal biztositott és a Bizottsigon belill mitikodd titkdrsdgnak kell
segitenie. A titkdrsdgnak az elnokkel és az alelnokokkel egytittmiikodésben el6 kell készitenie az Irdnyitd Testiilet wiléseit,
valamint el kell készitenie a hdlézat éves munkaprogramjit és éves jelentését. A titkdrsignak szorosan egyiitt kell
mikodnie az EMCO titkdrsagaval.

7. cikk
Az 6szt6nz4 jellegii intézkedéshez nydjtott pénziigyi tdimogatds

Az e hatdrozat végrehajtdsihoz szitkséges alapvetd forrdsokat a ,foglalkoztatds és tdrsadalmi innovacié PROGRESS/foglal-
koztatds eurdpai programja” keretén belill kell megéllapitani, éves elGirdnyzatait pedig a pénziigyi keret korldtain beliil a
koltségvetési hatdsagnak kell engedélyeznie.

8. cikk
A teljesitményértékelési mutatokrol sz616 melléklet modositisa

A Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy a 9. cikknek megfelelden felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el a
teljesitményértékelési mutatokat meghatdrozé melléklet modositdsara vonatkozdan.

9. cikk
A felhatalmazdis gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds gyakorld-
sdnak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A 8. cikkben emlitett, a Bizottsdg részére adott felhatalmazds a 2014. jinius 17-t6] 2020. december 31-ig tartd
idGszakra sz6l.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 8. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavo-
nasrdl sz0l6 hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon, vagy a benne megjelolt kés6bbi id6pontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem
érinti a mdr hatdlyban 1évd, felhatalmazéson alapulé jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsit kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl
az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(5) A 8. cikk alapjan elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurdpai Parla-
mentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovetS két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a
Tandcs nem emelt ellene kifogést, illetve ha az emlitett idGtartam lejartat megel6z8en mind az Eurdpai Parlament, mind
a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eur6pai Parlament vagy a Tandcs kezdemé-
nyezésére ez az idGtartam két honappal meghosszabbodik.

10. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg 2017. jinius 18-ig jelentést nyujt be e hatdrozat végrehajtasdrdl az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az
Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régidk Bizottsdgdnak. A jelentésnek ki kell terjednie tobbek kozott
annak értékelésére, hogy a hdlézat milyen mértékben segitette el a 3. cikkben meghatdrozott célok megvalésuldsat, vala-
mint hogy teljesitette-e kittizott feladatait. Ezenfeliil értékelnie kell, hogy a hdlézat hogyan alakitotta ki, illetve valésitotta
meg a teljesitményértékelést a 4. cikk (1) bekezdése a) pontjanak i.—iv. alpontjdban emlitett teriileteken.
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11. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

12. cikk
Cimzettek
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 15-én.
az Eurépai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elngk

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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MELLEKLET

TELJESITMENYERTEKELESI MUTATOK

A. A 4. cikk (1) bekezdése a) pontjanak i)-iv) alpontjaban emlitett teriiletekre vonatkozé mennyiségi mutatdk:

1. Hozzdjarulds a munkanélkiliség csokkentéséhez, minden korcsoport és a veszélyeztetett csoportok viszonyla-
tdban:

a) atmenet a munkanélkiiliségbdl a foglalkoztatdsba korcsoportonként, nemenként és képesitési szintenként, a
nyilvantartott allaskeresék dllomdnyaranyaban;

b) az alldskeresSkrdl vezetett AFSZ-nyilva'ntartésb()l kikeriil§ személyek szdma a nyilvantartott dlldskeresSk
ardnydban.

2. Hozzdjarulds a munkanélkiiliség idGtartamanak és az inaktivitdsnak a csokkentéséhez, a hosszi tavi és a struktu-
ralis munkanélkiiliség, valamint a tdrsadalmi kirekeszt6dés orvosldsa céljabol:

a) atmenet a foglalkoztatdsba, pl. a munkanélkiilivé vélastdl szamitott 6 vagy 12 honapon beliil, korcsoporton-
ként, nemenként és képesitési szintenként, az AFSZ nyilvantartasa szerinti foglalkoztatisba atlépék Osszlét-
szdma ardnydban;

b) az AFSZ-nyilvantartisba keriiltek osszességén beliil az AFSZ-nyilvantartasba keriilt kordbban inaktiv személyek
szézalékos ardnya, korcsoportonként és nemenként.

3. Allashelyek betoltése (6nkéntes munkaeré-mobilitds révén is):
a) betoltott dllashelyek szama;

b) valaszok arra az Eurostat munkaers-felmérése keretében feltett kérdésre, hogy hozzdjarult-e az AFSZ a
vélaszadd jelenlegi allashelyének a megtalaldsdhoz.

4. Az iigyfelek elégedettsége az AFSZ-szolgaltatdsokkal:
a) az dlldskeresSk elégedettsége dltaldban;
b) a munkaaddk elégedettsége altaldban.

B. A 4. cikk (1) bekezdése a) pontjdnak i)-iv) alpontjdban emlitett teriiletekre vonatkozdan a teljesitménykatalizatorok
belsg/kiilsé mingségi felmérése révén vizsgalt teljesitményértékelési teriiletek:

1. stratégiai teljesitményirdnyitds;

2. az operativ folyamatok megtervezése, példdul: az élldskeres6k eredményes orientdldsa és profiljuk hatékony
meghatirozdsa, valamint az aktiv munkaerd-piaci eszk6zok igényre szabott felhasznaldsa;

fenntarthat6 aktivalds és az dtmenetek fenntarthat6 kezelése;

kapcsolattartds a munkaadékkal;

az AFSZ-szolgaltatdsok tényalapt kidolgozdsa és végrehajtdsa;

az érdekeltekkel kialakitott partnerségek eredményes irdnyitasa;

N N AW

az AFSZ-eréforrasok elosztésa.
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és a Torok Koztirsasig kozott 1étrejott, a Torok Koztarsasignak

a Kabitoszerek és a Kabitészer-fiigg6ség Eurdpai Megfigyel6kozpontjiban torténd részvételérdl
sz616 megdllapodas hatilybalépésérdl

Az Eurépai Kozosség és a Torok Koztdrsasdg kozott létrejott, a Torok Koztdrsasignak a Kabitdszerek és a Kébitoszer-
fiiggéség Eurdpai Megfigyel6kozpontjiban torténd részvételérd] sz6l6 megéllapodds (') 2014. junius 1-jén 1ép hatélyba,
azt kovetSen, hogy a megéllapodds 10. cikke szerinti eljardst 2014. mdjus 2-ig lefolytattdk.

() HLL 323.,2007.12.8., 24.0.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 574/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. februdr 21.)

a 305/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet III. mellékletének az épitési termékekre
vonatkozé teljesitménynyilatkozat elkészitése sordn haszndlt minta tekintetében térténd médosita-
sar6l

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel az épitési termékek forgalmazdsdra vonatkozé harmonizélt feltételek megallapitdsdr6l és a 89/106/EGK tandcsi
irdnyelv hatédlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2011. marcius 9-i 305/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 60. cikke e) pontjara,

mivel:

(1) A 305/2011/EU rendelet 4. cikkének (1) bekezdése arra kotelezi a gydrtokat, hogy az épitési termékek forgalomba
hozatalakor nyilatkozatot éllitsanak ki a termék teljesitményérél, amennyiben az harmonizélt szabvany dltal
szabélyozott épitési termék, vagy megfelel egy, a termék vonatkozdsdban kiadott eurdpai miiszaki értékelésnek. A
305/2011/EU rendelet 6. cikkének (4) bekezdése értelmében a nyilatkozatot az emlitett rendelet III. mellékletében
szerepld mintdt hasznélva kell elkésziteni.

(2) A 305/2011/EU rendelet 60. cikke e) pontjdnak megfelelSen a Bizottsig felhatalmazdssal rendelkezik a
305/2011/EU rendelet III. mellékletének a miszaki fejlédést figyelembe vevd kiigazitdsara.

(3) A 305/2011/EU rendelet IIl. mellékletében szerepld mintat ki kell igazitani a mdszaki fejl6dés figyelembevétele, a
kilonbozd épitési termékek és a gyartok esetében szitkséges rugalmassdg lehetdvé tétele, valamint a teljesitmény-
nyilatkozat egyszer(sitése érdekében.

(4)  Ezen tdlmenden a III. melléklet végrehajtisanak gyakorlati tapasztalata azt mutatja, hogy a gyartéknak tovabbi
utasitdsokra van sziikségiik az épitési termékekre vonatkozo teljesitménynyilatkozatoknak a vonatkozé jogszabd-
lyoknak megfelel§ elkészitéséhez. Ilyen utasitdsok biztositandk a III. melléklet harmonizilt és helyes alkalmazdsat
is.

(5) A gyarté szamdra a teljesitménynyilatkozat készitése tekintetében bizonyos rugalmassagot kell biztositani, ameny-
nyiben a gyéart6 egyértelmd és kovetkezetes médon megadja a 305/2011/EU rendelet 6. cikkében el6irt alapvetd
informdcidkat.

(6) A teljesitménynyilakozatban szerepld terméknek teljesitményszintjei vagy -osztdlyai tekintetében torténd egyér-
telmii azonositdsa érdekében a gydrténak a 305/2011/EU rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett
egyedi azonosit6 kod révén minden egyes termék esetében meg kell adnia az adott terméktipust és a teljesitmény-
szinteket vagy -osztdlyokat.

(7) A 305/2011/EU rendelet 11. cikke (4) bekezdésének a célja az épitési termékek azonositdsdnak és nyomon kovet-
het8ségének a tipus-, tétel- vagy sorozatszam gyarté altali feltiintetésével torténd lehetévé tétele. Ez a cél nem a
teljesitménynyilatkozattal valosul meg, amelyet ezért az abban meghatdrozott terméktipusnak megfelel§ vala-
mennyi termék esetében haszndlni kell. Ezért nem kell el6irni a 11. cikk (4) bekezdésében kért informdcionak a
teljesitménynyilatkozatban torténd feltiintetését.

() HLL 88.,2011.4.4, 5.0.
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(8) A bejelentett szervek megfelel§ azonositdsa esetén a tanusitdsok, vizsgdlatok, szdmitdsok vagy kiadott értékeld
jelentések felsoroldsa megterhel§ és idGigényes lehet, a teljesitményértékelésben szerepld termék felhasznaloi
szdmdra azonban nem nyujt valodi hozzdadott értéket. A gydrt6 ezért nem kotelezhetd arra, hogy e felsoroldsokat
a teljesitménynyilatkozatban feltiintesse.

(9) A teljes eurdpai épitSipari dgazat hatékonysdgdnak és versenyképességének fokozdsa érdekében minél hamarabb
lehetévé kell tenni, hogy a teljesitménynyilatkozatokat kidllité gyartok, ha ugy kivanjdk, élhessenek a nyilatko-
zatok kidllitasdt megkonnyit§ egyszerdsités és utasitdsok nyujtotta elényokkel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 305/2011/EU rendelet III. mellékletének helyébe e rendelet melléklete 1ép.

2. cikk

Az e rendelet hatdlybalépését megel6zden kibocsdtott, a 305/2011/EU rendelet 6. cikkének és III. mellékletének megfe-
lel§ teljesitménynyilatkozatok a rendeletnek megfelelének tekintendék.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februar 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elndk
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

I MELLEKLET

TELJESITMENYNYILATKOZAT

Szdma: .....oeviiiiiinien.
1. A terméktipus egyedi aZonositd KOAJa: ........uvvieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2. Felhaszndlas CELTA(I): .vvvvvrrrnnneee ettt ettt et e ettt e e e e e e eanbaanaas
30 GYATTO! ettt ettt ettt ettt et e e s e et e et et e eenaaas
4. A meghatalmazott KEPVISElS: ......oouuuiiiiiiie ittt
5. AZ AVCP-TENASZET(EK): ..ivvnniiiieiii et et e e e e e e e e e et e e e e e et e e et e e eae e e e st e e et e e eaa e e aan e e aan e eraeeaaans
6a. Harmonizalt SZADVANY: .....coeeiiiiiii ettt ettt e et e e e e e e e e e eeeaeeeaaaeas
BEJElentett SZEIV(EK): +evvevriiiiee ettt ettt e
6b. Az eurdpai értékelési dOKUMENTUITI: «.o.uuuuiiiiit et ittt e e e e ettt e e e e e e e eeeneeenans
Eurdpai miiszaki €rtéKels: .........ooiiiiiiiiiiiiii e
A MUSZaKi ErteKElESt VEGZEG SZEIV: ...vuiiiie e ettt
BEElentett SZEIV(EK): +eevivriniie ettt et e e
7. A nyilatkozatban szereplS telJesitmeny(€K): ........uuuurriiiiiiiiiiiiiii
8. Megfelel miszaki dokumentacid ésfvagy egyedi miiszaki dokumentacio: ..............euuiiiieeiiiiiiiiiiiiiiineeeiieiiiinen,

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek
megfelelGen e teljesitménynyilatkozat kiaddsdért kizdrdlag a fent meghatdrozott gydrté a felel6s.

A gyarté nevében és részér6l aldird személy:
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A teljesitménynyilatkozatok kidllitdsira vonatkozé rendelkezések
1. ALTALANOS RENDELKEZESEK

Az aldbbi utmutatds célja, hogy segitse a gydrt6kat a teljesitménynyilatkozat 305/2011/EU rendelet szerint torténd
kiallitisdban, az e mellékletben szereplé mintat (a tovdbbiakban: minta) kovetve.

Az utasitdsok nem részei a gyrtok altal kiadandé teljesitménynyilatkozatoknak és azok nem csatolanddk e teljesit-
ménynyilatkozatokhoz.

A teljesitménynyilatkozatok kidllitdsakor a gyarté feladata:
1. a minta szogletes zar6jelbe nem helyezett szovegeinek és cimsorainak Gjboli megadésa;
2. az iiresen hagyott helyek és a szogletes zardjelek felvéltdsa a szitkséges informdcié besztrdsaval.

A gyartok a teljesitménynyilatkozatba belefoglalhatjdk az arra a honlapra valé hivatkozast, ahol a teljesitménynyilat-
kozat mdsolatdt a 305/2011/EU rendelet 7. cikke (3) bekezdésének megfeleléen kozzétették. Ezt a 8. pont utdn lehet
beilleszteni, vagy pedig barmely olyan helyre, ahol nem befolyasolja a kotelez§ informécidk olvashatdsagat és egyér-
telmdiségét.

2. RUGALMASSAG

Feltéve, hogy a teljesitménynyilatkozat kidllitisahoz a 305/2011/EU rendelet 6. cikkében el6irt kotelez$ informdacidk
egyértelmd, teljes és kovetkezetes médon vannak megadva, megengedett:

1. a mintatdl eltéré forma hasznélata;
2. a minta pontjainak Osszevondsa, azok egyiittes bemutatdsa révén;
3. a minta pontjainak eltérg sorrendben val6 bemutatdsa, vagy egy vagy tobb tdbldzat hasznalata;

4. a minta egyes olyan pontjainak elhagydsa, amelyek azon termék vonatkozdsiban nem relevinsak, amelyre a telje-
sitménynyilatkozatot kidllitottdk. Ez mindenekel6tt azért indokolt, mert a teljesitménynyilatkozat mindig vagy a
harmonizdlt szabvdny, vagy pedig a termékre kiadott eurdpai mdszaki értékelés alapjan késziil, tehdt a masik
alternativa nem relevans. Ezek az elhagyott szovegrészek érinthetik a meghatalmazott képviselGvel vagy a megfe-
lel6 mtszaki dokumentacié és az egyedi miszaki dokumentacié hasznélatdval kapcsolatos pontokat is;

5. a pontok szdmozds nélkiil torténd bemutatdsa.

Ha egy gydrt6 egy terméktipus kiilonféle valtozatait lefedd teljesitménynyilatkozatot kivdn kiadni, minden termékva-
ridcio esetében legaldbb a kovetkezd elemek kiilon torténd és egyértelmdi felsoroldsa sziikséges: a teljesitménynyilat-
kozat szdma, az 1. pontban meghatdrozott azonosité kéd és a 7. pontban szerepl6, nyilatkozatban rogzitett teljesit-
mény(ek).

3. UTASITASOK A FORMANYOMTATVANY KITOLTESEHEZ

A minta pontja Utasitds

A teljesitmény- | Ez a teljesitménynyilatkozatnak a 305/2011/EU rendelet 9. cikke (2) bekezdésében emlitett hivat-
nyilatkozat kozési szdma.

szama A szamot a gyarté hatdrozhatja meg.

Ez a szdm megegyezhet a terméktipusnak a minta 1. pontjaban meghatdrozott egyedi azonositd
kédjaval.
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A minta pontja Utasitds

1. pont A 305/2011/EU rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett terméktipus egyedi
azonosité kodja.

A 305/2011/EU rendelet 9. cikkének (2) bekezdésében a CE jelolést kovets, a gyartd dltal
meghatdrozott egyedi azonosité kod a terméktipushoz, ennek kovetkeztében pedig az épitési
termékek teljesitményszintjeihez vagy -osztdlyaihoz kapcsol6dik, az azok vonatkozdsdban készi-
tett teljesitménynyilatkozatban jelzetteknek megfeleléen. Ezen tdlmenden lehetévé kell tenni,
hogy az épitési termékek vevdi, kiilonosen a végfelhaszndlok egyértelmden azonositani tudjik az
adott termék teljesitményszintjeit vagy -osztdlyait. Ezért minden épitési termék esetében,
amelynek vonatkozdsdban teljesitménynyilatkozat késziilt, a gydrténak az egyedi azonosité kod
révén — amely igy a 305/2011/EU rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett hivat-
kozésként miikodik — meg kell adnia az adott terméktipust és a teljesitményszinteket vagy
-osztalyokat.

2. pont Az épitési termék gyartd altal meghatdrozott rendeltetésének vagy rendeltetéseinek felsoroldsa az
alkalmazand6 harmonizélt mszaki elGirdsoknak megfelelGen.

3. pont A 305/2011/EU rendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelden a gyartdék feltiintetett neve,
bejegyzett kereskedelmi neve vagy bejegyzett védjegye és értesitési cime.

4. pont Ezt a pontot csak akkor kell felvenni és kitolteni, ha meghatalmazott képvisel6t jeloltek ki. Ebben
az esetben a 305/2011/EU rendelet 12. cikke (2) bekezdésében meghatdrozott feladatok ellata-
sara kijelolt meghatalmazott képviselS nevét és értesitési cimét kell megadni.

5. pont Az épitési termékeknek a 305/2011/EU rendelet V. mellékletében eldirt, a teljesitmény allanddsa-
ganak értékelésére és ellenérzésére szolgald rendszere(i) szimdnak megaddsa. Amennyiben tobb
rendszer van, mindegyikrdl nyilatkozni kell.

6a. és 6b. pont | Mivel a gydrté vagy a harmonizdlt szabvanyon alapul6 vagy pedig a termékre kiadott eurdpai
mszaki értékelésen alapuld teljesitménynyilatkozatot dllithat ki, ez a két kilonbozs, a
6a. és a 6b. pontban bemutatott eset alternativaként kezelends, amelyek koziil csak egyiket lehet
a telejsitménynyilatkozatban alkalmazni és kitolteni.

A 6a. ponthoz tartozd esetben, amikor a teljesitmény harmonizdlt szabvanyon alapul, az alab-
biakat kell megadni:

a) a harmonizédlt szabvany hivatkozdsi szdma és kibocsdtdsdnak datuma (keltezéssel ellatott
hivatkozds); valamint
b) a bejelentett szerv(ek) azonositd szdma.

A bejelentett szerv(ek) nevének megaddsakor lényeges, hogy a név az eredeti nyelven, mds
nyelvre val6 forditds nélkil legyen megadva.

A 6b. pont esetében, amikor a teljesitménynyilatkozat a termékre kiadott eurdpai miiszaki érté-
kelésen alapul, az aldbbiakat kell megadni:

a) az eurdpai értékelési dokumentum szdma és kibocsatdsanak datuma;

b) az eurdpai miiszaki értékelés szdma és kibocsatdsdnak ddtuma;

¢) a mdszaki értékelést végz4 szerv neve; valamint

d) a bejelentett szerv(ek) azonosit6 szdma.
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A minta pontja Utasitds

7. pont E pont értelmében a teljesitménynyilatkozatban fel kell tiintetni az alabbiakat:

a) a 2. pontban feltiintetett egy vagy tobb rendeltetés vonatkozasdban a széban forgé harmoni-
zalt miiszaki el6irdsok szerinti alapvetd jellemzdk felsoroldsa; valamint

b) minden alapvet§ jellemz§ esetében a nyilatkozatban rogzitett teljesitményszintek vagy
-osztalyok szerint, vagy leirds Gtjan, e jellemz6hoz kapcsoldddan, vagy olyan jellemz8k tekin-
tetében, amelyekre nincs nyilatkozat, az NPD (No Performance Determined — nincs meghatd-
rozott teljesitmény) betiik dltal.Ebben a pontban egy olyan tdblazatot is lehet haszndlni, amely
minden lényeges termékjellemz§ vonatkozdsiban bemutatja a harmonizdlt mdszaki el6irdsok
és a teljesitményallanddsag értékelésére és ellendrzésére szolgdld rendszerek kozotti kapcsola-
tokat, valamint minden lényeges termékjellemzdvel kapcsolatos teljesitményt.

A teljesitményrdl vildgos és egyértelmii médon kell nyilatkozni. A teljesitményt ezért nem lehet
a teljesitménynyilatkozatban kizardlag a vevdk altal alkalmazandé szamitasi képlet megaddsaval
meghatarozni. Tovabba a teljesitménynyilatkozatban a referenciadokumentumokban bemutatott
teljesitményszinteket és -osztdlyokat kell bemutatni, amelyeket azonban nem lehet egyediil a
teljesitménynyilatkozatban e dokumentumokhoz megadott hivatkozdsokkal kifejezni.

Kilonosen azonban az épitési termékek szerkezeti viselkedése fejezhetS ki a megfelel6 gydrtdsi
dokumentdcidk vagy a szerkezeti tervezési szamitdsokra valé utalds révén. Ebben az esetben a
vonatkozé dokumentumokat a teljesitménynyilatkozathoz kell csatolni.

8. pont Ezt a pontot a teljesitménynyilatkozatba csak akkor kell felvenni és csak akkor kell kit6lteni, ha a
305/2011/EU rendelet 36-38. cikke szerint a megfelel§ mdszaki dokumentdciot ésfvagy az
egyedi miiszaki dokumentdciét haszndljdk azon kovetelmények azonositdsdra, amelyeknek a
termék megfelel.

Ilyen esetben e pont értelmében a teljesitménynyilatkozatban fel kell tintetni az alabbiakat:

a) az alkalmazott egyedi és/vagy megfelel§ miiszaki dokumentaci6 hivatkozdsi szdma; valamint
b) azok a kovetelmények, amelyeknek a termék megfelel.

Aléirds A szdgletes zardjelben 1év6 részek kitoltése a szitkséges informdcidval és aldirds.”
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A BIZOTTSAG 575/2014/EU RENDELETE
(2014. mdjus 27.)

az adathordozét (mikrocsipet) tartalmazé vezetdi engedélyekre vonatkozé miiszaki kovetelmények
megillapitdsir6l sz616 383/2012/EU rendelet médositdsirol

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a vezet8i engedélyekrdl sz616, 2006. december 20-i 2006/126/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (')
és kiilonosen annak 1. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 383/2012/EU bizottsdgi rendelet (}) a mikrocsipet tartalmazd vezetSi engedélyekre vonatkozik és egy sor
miszaki kovetelményt allapit meg.

(2) A 383/2012/EU rendelet III. mellékletének I11.4.2 pontja mindenekelStt megéllapitja az EU-tipusjovahagydst kiad6
tagdllam megkiilonboztetd szaman alapulé EU-tipusjévahagyds szdmozasi rendszerét.

(3)  Horvétorszdg unids csatlakozdsat kovetGen biztositani kell az ENSZ-EGB tipusjévahagyds szdmozdsi rendszerének
megfelel§ dllam szdmadra a megkiilonboztetd szdmot.

(4) A 383/2012/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(5) Az ebben a rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak a vezetdi engedélyekkel foglalkozé bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 383/2012/EU rendelet III. mellékletének II1.4.2 pontja helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HLL 403.,2006.12.30.,18. 0.
(*) ABizottsdg 2012. majus 4-i 383/2012/EU rendelete az adathordozét (mikrocsipet) tartalmazo vezet6i engedélyekre vonatkozé miszaki
kovetelmények megdllapitdsarél (HLL 120.,2012.5.5., 1. 0.)
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MELLEKLET

A 383/2012/EU rendelet III. mellékletének I11.4.2 pontja helyébe a kovetkezd szoveg lép:

JIL4.2 Szdmozési rendszer

Az EU-tipusjévahagyds szdmozasi rendszere a kovetkezSket tartalmazza:
a) Az »e« betiit, melyet az EU-tipusjévdhagyast kiad6 tagallam megkiilonboztetd szdma kovet

1. Németorszig

2. Franciaorszag

3. Olaszorszig

4. Hollandia

5. Svédorszag

6. Belgium

7. Magyarorszag

8. Cseh Koztdrsasig

9. Spanyolorszig

11. Egyesiilt Kirdlysdg

12. Ausztria

13. Luxemburg

17. Finnorszdg

18. Ddnia

19. Romdnia

20. Lengyelorszag

21. Portugdlia

23. Gorogorszag

24. frorszdg

25. Horvatorszag

26. Szlovénia

27. Szlovékia

29. Esztorszig

32. Lettorszag

34. Bulgéria

36. Litvania

49. Ciprus

50. Mdlta esetében;

b) Kotdjel utdn a »DL« betliket, melyeket e rendeletre vagy e rendelet legtijabb jelent8s technikai médositasara
utalé kétjegyi sorszam kovet. E rendelet esetében ez a sorszdm a 00.

¢) Az EU-tipusjovdhagydst kiadé tagdllam altal adott egyedi azonosité szdmot.
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Példa az EU-tipusjovdhagyds szdmozdsi rendszerére: e50-DL00 12345

A jovahagyasi szdmot valamennyi, mikrocsipet tartalmazé vezetSi engedély esetében a mikrocsipen, az 1. adat-
csoportban kell tdrolni.”
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A BIZOTTSAG 576/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. mdjus 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 45,8
MA 33,4
MK 75,5
TR 68,5
77 55,8
0707 00 05 AL 36,9
MK 39,9
TR 119,9
77 65,6
0709 93 10 MA 29,9
TR 111,2
77 70,6
0805 10 20 EG 41,2
MA 41,0
TR 49,7
77 44,0
0805 50 10 TR 121,8
ZA 139,4
77 130,6
0808 10 80 AR 104,4
BR 97,8
CL 95,3
CN 98,7
MK 26,7
NZ 138,9
us 185,4
ZA 105,3
77 106,6

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. mdjus 27.)
a SHARE-ERIC létrehozdsirdl sz6l6 2011/166/EU hatdrozat médositdsirol

(2014/302/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel az eurdpai kutatdsi infrastruktirdért felel6s konzorcium (ERIC) kozosségi jogi keretérdl szold, 2009. jinius
25-i 723/2009/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsig a 2011/166/EU bizottsagi hatdrozattal (%) létrehozta az egészségre, az 6regedésre és a nyugdijba vonu-
lasra vonatkozé eurdpai felméréshez kapcsolddd eurdpai kutatdsi infrastruktirdért felel6s konzorciumot (SHARE-
ERIC).

(2) A SHARE-ERIC konzorciumnak a 2011/166/EU hatdrozathoz csatolt alapszabdlya el6irja, hogy a szervezet alap-
szabdly szerinti hollandiai székhelyét Németorszagba kell dthelyezni, amint a német hatésagok rendelkezésre
bocsatjdk a 723/2009/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének d) pontja értelmében sziikséges nyilatkozatot.

(3) Azt koveten, hogy Németorszag rendelkezésre bocsatotta az emlitett nyilatkozatot, a SHARE-ERIC 2013. szep-
tember 21-én a 723/2009/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének megfelelSen alapszabdlydnak moédositdsara
irdnyul6 javaslatot nydjtott be a Bizottsignak.

(4)  Tobb médositds — beleértve a szervezet alapszabély szerinti székhelyének Németorszdgba torténd dthelyezésére
irdnyulé mddositdst is —a 723/2009/EK rendelet 11. cikke (4) bekezdésének megfelelGen hatalyba 1épett.

(5) A székhely Németorszdgba torténd dthelyezése miatt szitkséges néhdny egyéb, a SHARE-ERIC adatainak tulajdon-
jogét és terjesztését, illetve az adomentesség korét érintd modositast a Bizottsagnak jova kell hagynia.

(6) Az e hatdrozatban elirt intézkedések 6sszhangban vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikke alapjan 1étrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A SHARE-ERIC konzorciumnak a 2011/166/EU hatdrozathoz csatolt alapszabdlya e hatdrozat mellékletének megfeleléen
moédosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
José Manuel BARROSO

() HLL 206.,2009.8.8., 1. 0.
() ABizottsdg 2011. mdrcius 17-i 2011/166/EU hatdrozata a SHARE-ERIC létrehozdsarél (HLL 71.,2011.3.18., 20. 0.).
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MELLEKLET

A SHARE-ERIC alapszabdlya a kovetkez6képpen modosul:
1. A 11. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A felmérés és az ahhoz kapcsol6dé valamennyi adat a SHARE-ERIC tulajdondt képezi, beleértve a SHARE-
tantsitvannyal azonositott bGvitményeket, a meta- és paraadatokat, valamennyi cim- és linkfgjlt, valamint a felmérés
kidolgozdsabol és elvégzésébdl szdrmazé valamennyi szellemitulajdon-jogot.”

2. A 12. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A SHARE-ERIC az adatok megtisztitdsdt, imputdldsdt és dokumentdldsdt kovetSen, a nemzetkozi és nemzeti
adatvédelmi jogszabdlyok figyelembevételével haladéktalanul kozzéteszi az Gsszegy(jtott adatokat a tudomdnyos
kozosség szamadra.”

3. A 13. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) A (4) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(4) A 2006/112[EK irdnyelv 143. cikke (1) bekezdésének g) pontjan és 151. cikke (1) bekezdésének b) pontjan
alapuld, a 282/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendelet (*) 50. és 51. cikkének megfelelGen biztositott adomentes-
ségek a SHARE-ERIC dltal hivatalosan felhaszndlt, a konzorcium dltal beszerzett és kifizetett azon drukra és szol-
géltatdsokra vonatkoznak, amelyek esetében a visszatéritend§ héa szdmlanként meghaladja a 25 EUR-t. Az egyes
tagok beszerzéseire ezek a mentességek nem vehetdk igénybe.

Az els§ albekezdés alkalmazasa ugyanakkor nem jdrhat a versenyt torzité hatdssal.

" HLL 77, 2011.3.23., 1. 0.
b) A cikk a kovetkezd (5) és (6) bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A 2008/118/EK tandcsi irdnyelv (*) 1. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontjdban meghatdrozott jovedéki
termékek esetében az emlitett irdnyelv 12. cikke (1) bekezdése b) pontjdnak megfelelGen jovedékiadé-fizetés aldli
mentesség nydjthatd, amennyiben az emlitett jovedéki termékek kizdrolag a SHARE-ERIC dltali hivatalos haszné-
latra szolgdlnak, és azok beszerzését és kifizetését a SHARE-ERIC végzi.

Nem adhat6 jovedékiado-fizetés aldli mentesség azon jovedéki termékek esetében, amelyek a SHARE-ERIC alkal-
mazottainak vagy harmadik feleknek a személyes hasznalatdra szolgalnak.

(6) A 2008/118/EK irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott energiatermékek és villamos
energia utdn fizetett adok az emlitett irdnyelv 12. cikke (1) bekezdése b) pontjanak és 12. cikke (2) bekezdésének
megfelelGen visszatérithet6k, amennyiben az emlitett energiatermékek és villamos energia kizdrélag a SHARE-ERIC
altali hivatalos haszndlatra szolgdlnak, és azok beszerzését és kifizetését a SHARE-ERIC végzi, tovdbbd amennyiben
a visszatéritend§ héa szdmlanként meghaladja a 25 EUR-t.

Nem adhat6 addfizetés aldli mentesség a SHARE-ERIC alkalmazottainak vagy harmadik feleknek a személyes hasz-
nalatara szolgal energiatermékek és villamos energia esetében.

(" HLL 9, 2009.1.14.,, 12. 0.”
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2014. februér 20.)

a monetdris finanszirozds tilalmdrél és a nemzeti kozponti bankok dltal a kormdnyzati betétekre
fizetend§ dijazds tilalmarél

(EKB/2014/8)

(2014/303EV)
AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdépai Unié mikodésérél szol6 szerzédésre és killonosen annak 132. cikke (1) bekezdésének mésodik
francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kilondsen annak
34.1. cikke mdsodik francia bekezdésére,

mivel:

(1) Az Eurbpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8dés 271. cikke d) pontjdnak, valamint a Kézponti Bankok Eurépai
Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnya 35.6. cikkének, a 3603/93/EK tandcsi rendelet (!)
(9) preambulumbekezdésével torténd egyiittes értelmezése alapjdn a Kormdnyzétandcs felhatalmazdssal rendel-
kezik a nemzeti kozponti bankok (NKB-k) SzerzGdésekbdl eredd kotelezettségeinek torténd megfelelésének értéke-
lésére. E célbdl a Kormdnyzotandcs ellenSrzi az NBK-k dltal az Eurépai Unié miikodésérél szolo szerzédés 123.
cikkében meghatdrozott monetdris finanszirozas tilalmdnak torténé megfelelést. E hatdrozat célja azon szempon-
toknak a pontositdsa, amelyeket az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) a Kormdnyzdtandcs fenti ellen6rzé szerepének
céljaira a Szerz6dés monetdris finanszirozdsrdl sz616 tilalmaval kapcsolatosan a kormdnyzatok és kozigazgatdsi
szervek dltal a kozponti bankjuknal tartott betétekre fizetendd dijazds tekintetében alkalmazni fog.

(2) Az Eurdpai Unié miikodésérél sz016 szerz8dés 123. cikkében meghatdrozott monetdris finanszirozds tilalménak
torténd megfelelés nyomon kovetése soran az EKB figyelembe fogja venni a kormanyzati betétekre fizetendd dija-
zast, amely nem lehet magasabb, mint az irdinyad6 pénzpiaci kamaton alapuld dijazés. E hatdrozat a Szerz6désnek
torténs megfelelés ellendrzése sordn 2014. december 1-jétdl figyelembe veendd, a kormdnyzati betétekre fize-
tend§ dijazds fels6 korlatjaként szolgdld piaci kamatokat hatdrozza meg,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdséban:

a) ,kormdnyzat” valamennyi, a Szerz6dés 123. cikkében a 3603/93/EK rendeletre tekintettel értelmezetten meghatdro-
zott allami szerv, a koztulajdonban 1évé olyan hitelintézetek kivételével, amelyeket az NBK-k pénzkindlatdnak vonat-
kozésdban az NKB-k és az EKB részérdl a magantulajdonban 1évé hitelintézetekkel azonos elbdndsban részesiilnek;

b) ,kormdnyzati betétek” az NKB-k dltal barmely kormdanyzattdl elfogadott, egynapos és lekotott betétek;

(") A Tandcs 1993. december 13-i 3603/93/EK rendelete a Szerzdés 104. cikkében és a 104b. cikke (1) bekezdésében emlitett tilalmak
alkalmazdsahoz sziikséges fogalmak meghatdrozdsarol (HLL 332.,1993.12.31,, 1. 0.).
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c) .fedezet nélkiili betétek egynapos piaci kamata” (unsecured overnight market rate): i. az euréban meghatdrozott egynapos
betétek esetében az euro egynapos indexdtlag kamata (euro overnight index average — EONIA); és ii. az eltér6 pénz-
nemben meghatdrozott egynapos betétek esetében egy 6sszehasonlithaté kamat;

d) ,fedezettel rendelkezd betétek piaci kamata” (secured market rate): i. az eurdban meghatarozott lekotott betétek esetében
az euro repépaici kindlati kamat (euro repo market offer — EUREPO); és ii. az eltéré pénznemben meghatdrozott lek6tott
betétek esetében egy Gsszehasonlithaté kamat.

2. cikk
A korményzati betétekre fizetendd dijazds és a monetdris finanszirozés tilalmdnak torténé megfelelés

(1) A monetdris finanszirozas tilalmanak torténd megfelelés figyelemmel kisérése érdekében az NKB-kndl elhelyezett
kormanyzati betétekre fizetend§ dijazasra a kovetkezd korlatokat kell alkalmazni:

a) az egynapos betétekre a fedezet nélkiili betétek egynapos piaci kamata;

b) lekotott betétekre a fedezettel rendelkezd betétek piaci kamata, vagy annak hidnydban a fedezet nélkiili betétek
egynapos piaci kamata.

(2) Az (1) bekezdésben hivatkozott felsé korlatoknak torténd megfelelést az egyes egyedi esetekre vonatkozé vala-
mennyi lényeges tény figyelembevételével kell értékelni.

3. cikk
Hatilybalépés
(1)  Ezen hatdrozat rendelkezéseit az EKB 2014. december 1-jét6l alkalmazza.

(2)  Ez a hatdrozat 2014. februdr 22-én 1ép hatilyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. februdr 20-4n.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2014. februdr 20.)
az eszkozok és forrdsok nemzeti kozponti bankok dltal torténd belfoldi kezelésének miiveleteirdl

(EKB/2014/9)

(2014[304[EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének els§ francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kilonosen annak
12.1. és 14.3. cikkére,

mivel:

(1) Az egységes monetdris politika megvaldsitdsa sziikségessé teszi azt, hogy az Eur6pai Kozponti Bank (EKB) megha-
tarozza az azon tagallamok, amelyek pénzneme az euro nemzeti kozponti bankjai (NKB-k) dltal a sajat kezdemé-
nyezésitkre az eszkozokkel és forrasokkal végzett belfoldi miveletek sordn kovetend§ dltalanos elveket; az ilyen
miveletek nem befolyasolhatjak az egységes monetdris politikat.

(2) Az NKB-k dltal az eurodvezeten kiviili nemzeti kozponti bankokkal kotott visszavasarldsi megéllapoddsok hatdssal
lehetnek az euro likviditdsdra, és ezdltal azok aktivaldsdt kovetSen az egységes monetdris politikdra is. Ezért az
egységes monetdris politika sérthetetlenségének fokozott védelme érdekében a Kormdnyzétandcs 2009. oktéber
22-én akként hatdrozott, hogy az el6zetes jovahagydsa sziikséges az NKB-k dltal az eurodvezeten kiviili nemzeti
kozponti bankokkal kotott egyes likviditdsi megdllapoddsokhoz.

(3) Az egységes monetdris politika sérthetetlenségének meg6rzése, tovabbd a kormdnyzati betétek piacra helyezésének
osztonzése érdekében a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydnak (a
tovabbiakban: a KBER Alapokmadnya) 21.2. cikke alapjdn az NKB-kndl fiskdlis megbizottként tartott kormanyzati
betétekre fizetendd dijazdsra vonatkozé korldtokat kell megallapitani az eurorendszer likviditdskezelésének, és a
monetdris politikdja végrehajtdsdnak elGsegitése céljabol. Ezen tdlmenden, a kormdnyzati betétekre fizetendd
dijazds pénzpiaci kamaton alapulé fels§ korldtjidnak bevezetése elsegiti az NKB-k monetdris finanszirozds tilal-
ménak torténd megfelelésének az EKB dltal a Szerz6dés 271. cikke d) pontjanak megfeleld ellendrzését.

(4)  Tekintettel az Eurdpai Unidfa Nemzetkozi Valutaalap és a mds, osszehasonlithaté pénziigyi tdmogatdsi progra-
mokhoz kapcsol6dé kormdnyzati betétek kivételes és dtmeneti jellegére, a vonatkozo eljdrdsok nem korldtozhatjak
egy nemzeti kormdny azon képességét, hogy az NKB-jandl betéteket tartson, legf6képpen azért, mert az ilyen
betétek tartdsa a vonatkozd program feltételeinek része lehet. Az ilyen betéteknek az értékhatdr Osszegébdl
torténd kizdrdsa nem befolydsolja az egységes monetdris politikdt olyan mértékben, mint a kormdnyzati betét-
eknek olyan tagdllamokban torténd tartdsa, amelyek pénzneme nem az euro,



2014.5.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 159/57

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Az alkalmazds hatdlya

(1)  Ezt az irdnymutatdst az NKB-k dltal eurodsszegek vonatkozdsdban végzett valamennyi mdveletre alkalmazni kell,
ideértve az NKB-k dltal sajat nevitkben vagy megbizottként harmadik felek javdra, illetve egyidejiileg megbizdként és
megbizottként foganatositott mdveleteket is. Ez az irdnymutatds nem vonatkozik a kovetkezd miiveletekre:

a) a jegybanki rendelkezésre allas és az EKB kezdeményezésére az NKB-k altal végrehajtott mtveletek, killonosen az
EKB/2011/14 iranymutatasnak (') megfelelGen elvégzett miveletek;

b) az EKB[2003/12 irdnymutatds (*) hatdlya ald tartozd, nemesfémekkel végrehajtott tigyletek, és az euro ellenében
végzett devizamtiveletek;

¢) az NKB-knak a siirgdsségi likviditdsi timogatassal kapcsolatos miveletei.

(2) A 7.és 8. cikk nem alkalmazandé az NKB-k dltal végzett mtiveletekre:

a) a KBER Alapokmdnydnak 21.2. cikke alapjan fiskdlis megbizottként torténd eljdrds sordn;

b) a KBER Alapokmdnydnak 24. cikke alapjn az igazgatdsi céli vagy a személyzetiik részére végzendd miiveletek;
) személyzetiik részére végzett nyugdijalap-kezelés;

d) személyzetiik vagy mds tigyfelek szdmdra végzett betéti rendszer miikodtetése;

e) nyereségitknek a kormdnyzat részére torténd dtutaldsa.

Egy 0ndll6 intézmény kezelésében 1évS, az NKB személyzetének nyugdijalapja dltal végzett miveletek mentesiilnek a
6. és 9. cikkekben foglaltak alkalmazdsa al6l. Ezen tdlmenden a 6. és 9. cikkekben el8irt utélagos adatszolgdltatasi kove-
telményeket nem kell alkalmazni az NKB-k altal végzett igazgatdsi céld mveletekre, vagy az NKB-k dltal a személyzetitk
vagy mds tigyfelek szdmadra vezetett foly6szdmldkhoz kapcsolddé betételhelyezési tigyletekre.

(3)  Ezen irdnymutatdst 6. cikk (1) bekezdésében foglalt utélagos adatszolgéltatdsi kovetelmények kivételével nem kell
alkalmazni az eurorendszer tartalékkezelési szolgaltatdsai keretén belill végzett miveletekre.

(4) A fenti (1) bekezdés sérelme nélkil, az 5. és 11. cikkek alkalmazanddk az eurdban vagy devizdban denomindlt
kormanyzati betétekre.

2. cikk
Fogalommeghatdrozdsok

Ezen irdnymutatds alkalmazdsaban:

a) ,visszavdsarldsi megdllapodds™ olyan megéllapodds, amelyben egy NKB és egy nem eurodvezeti nemzeti kozponti
bank egy vagy tobb konkrét visszavasarldsi tigylet kotésérdl dllapodik meg. A visszavdsdrlasi tigylet sordn az egyik fél
arrdl dllapodik meg a masik féllel, hogy az tizletkotés napjan eurdban meghatdrozott ar megfizetése ellenében téle
eur6ban denomindlt értékpapirt vdsdrol (vagy neki elad), egyidejtleg megéllapodva arrdl, hogy lejaratkor neki a masik
fél az euréban meghatdrozott egyéb dr megfizetése ellenében azonos értékpapirokat ad el (vagy vésdrol meg tdle).

b) ,kormdnyzat™ egy tagdllam valamennyi, illetve az Unié barmely, a Szerzédés 123. cikkében emlitett, a 3603/93/EK
tandcsi rendeletre () figyelemmel értelmezett kozjogi szervezete, kivéve a koztulajdonban 4ll6 hitelintézeteket,
amelyeket az NKB-k pénzkinalatdnak vonatkozdsdban az NKB-k és az EKB a magdntulajdonban 1év§ hitelintézetekkel
azonos elbandsban részesitenek;

(") Az eurorendszer monetdris politikai eszkozeirdl és eljardsairdl sz616, 2011. szeptember 20-i EKB/2011/14 irdnymutatds (HL L 331.,
2011.12.14., 1. 0.).

() A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnydnak 31.3. cikke értelmében a részt vevé tagilla-
moknak a devizdban tartott technikai egyenlegeikhez kapcsolodé tigyleteirdl sz6l6, 2003. oktdber 23-i EKB[2003/12 irdnymutatds
(HLL 283.,2003.10.31., 81. 0.).

(*) A Tandcs 1993. december 13-i 3603/93/EK rendelete a SzerzSdés 104. cikkében és a 104b. cikke (1) bekezdésében emlitett tilalmak
alkalmazdsahoz sziikséges fogalmak meghatdrozdsarol (HLL 332.,1993.12.31,, 1. 0.).
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¢) ,kormdnyzati betétek” barmely kormdny dltal az NKB-kndl elhelyezett egynapos és lekotott betétek, ideértve a
kiilfoldi pénznemben tartott betéteket;

d) ,fedezet nélkiili betétek egynapos piaci kamata”: (unsecured overnight market rate): a) a hazai fizetGeszkozben meghataro-
zott egynapos betétek vonatkozdsdban az euro egynapos indexatlaga (EONIA); b) a kiilfoldi fizetGeszkozben meghaté-
rozott egynapos betétek vonatkozdsdban egy osszehasonlithaté kamat;

e) ,fedezettel rendelkezd betétek piaci kamata” (secured market rate): a) a hazai fizetGeszkozben meghatdrozott lekotott
betétek vonatkozdsaban az euro repopiac kindlati kamata (EUREPO) osszehasonlithaté lejdrattal, amennyiben az
rendelkezésre all; és b) a kailfoldi fizetSeszkozben meghatarozott lekotott betétek vonatkozdsdban egy osszehasonlit-
hat6 kamat;

f) ,brutté hazai termék” valamely gazdasdg druinak és szolgdltatdsainak osszkibocsatasi értéke, kivonva abbdl a folyd
termel6felhasznaldst, hozzdadva a termékekre és az importcikkekre kivetett netté addkat, egy meghatdrozott idStar-
tamban;

g) ,betéti konstrukcidk kamata” az olyan el6re meghatdrozott kamat, amely azokra a szerz8dg felekre vonatkozik,
amelyek az eurorendszer betéti konstrukcidjat valamely NKB-nal torténd egynapos betét elhelyezésére hasznaljak.

3. cikk
Szervezési kérdések

(1) Az NKB-knak meg kell hozniuk — és az Igazgatdtandcsnak ellendriznie kell — azokat a sziikséges intézkedéseket,
amelyek lehet6vé teszik a szerz6d6 felek szdmdra azt, hogy killonbséget tegyenek a NKB-k dltal ezen irdnymutatds
alapjan végzett miiveletek, és az EKB/2011/14 iranymutatasban meghatarozott eszkozokkel és eljarasokkal 6sszhangban
az Eurdpai Kozponti Bank NKB-k altal végzett miveletei kozott.

(2) Az NKB-knak meg kell tenniitk a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy bizalmas monetdris
politikai informacidk ne keriiljenek felhasznaldsra az NKB-k dltal az ezen irdnymutatassal lefedett miveletek végrehajtdsa
sordn.

(3) Az NKB-knak be kell jelenteniiik az EKB szdmdra az (1) és (2) bekezdéssel 6sszhangban megtett intézkedéseket.

4. cikk

A nem eurorendszerbeli nemzeti kozponti bankokkal kotott visszavdsarldsi megdllapoddsok elGzetes joviha-
gydsa

(1)  Miel6tt az NKB-k a nem eurorendszerbeli nemzeti kozponti bankokkal visszavasarldsi megéllapoddsokat kotnek,
ezeket a megallapoddsokat be kell nydjtaniuk az EKB Kormédnyzoétandcsa éltal torténd elGzetes jovahagyds érdekében.

(2) Az NKB-k az el§zetes jovahagyasra vonatkozd kérelmeiket a visszavasarlasi megdllapodds megkotésének tervezett

idépontjat megel6z8 lehetd legkorabbi idGpontban eldzetesen megkiildik az EKB-nak. Valamennyi kérelemnek legaldbb a
kovetkezd informdcidkat kell tartalmaznia:

a) a visszavasarldsi megallapoddsban részt vevs szerz6dé fél azonositdsa;
b) a visszavasarldsi megallapodds célja;

¢) a mdr rendelkezésre 4ll6 lehetd legnagyobb mértékben az egyes visszavasarldsi tigyletek id6pontjainak és 6sszegeinek,
valamint az ilyen tigyletek tervezett Osszesitett osszegének a megjelolése;

d) a visszavdsdrldsi megdllapodds lejarata, és a mdr rendelkezésre 4ll6 lehetS legnagyobb mértékben az egyes megko-
tend§ visszavdsdrldsi iigyletek lejérata;

e) a kérelmet benytjté6 NKB dltal fontosnak tartott minden egyéb informdcid.

Y%

(3) A Kormdnyzoétandcs valamennyi kérelemre a lehetS leghamarabb, de nem késébb, mint a kérelem kézhezvételét
kovetd 40 munkanapon beliil valaszol.

(4) Az el6zetes jovdhagyds iranti kérelem kézhezvételekor a Kormanyzotandcs az alabbiakra kell, hogy tekintettel
legyen:

a) a monetdris politika sértetlenségének biztositdsdra irdnyul6 elsédleges célkitiizés;

b) az eurorendszer dltal végzett euro-likviditaskezelés hatékonysdgdnak a megdrzése;
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¢) a nem eurorendszerbeli nemzeti kdzponti bankokkal folytatott visszavdsarldsi tigyletek vonatkozdsiban az eurorend-
szer Osszehangolt megkozelitésmodja;

d) egyenld versenyfeltételek azon hitelintézetek szdmadra, amelyek olyan tagallamban, amelyek pénzneme az euro, taldl-
hatok.

(5)  Amennyiben a Kormdnyzétandcs megitélése szerint egy visszavdsdrldsi megéllapodds nem lenne osszhangban a
(4) bekezdésben meghatdrozott célkittizésekkel, tgy kérheti, hogy a jovdhagydsa érdekében benyujtott visszavasarldsi
megéllapodast:

a) az eredetileg tervezett id6pontndl kés6bb kossék meg; vagy

b) meghatdrozott médositdsoknak vessék ald és azt ismételten nyujtsik be jévahagydsra, miel6tt az érintett NKB azt
megkdthetné.

(6) A Kormdnyzotandcs torekszik az NKB-k elGzetes jévahagyds irdnti kérelmének helyt adni, figyelembe véve az
ardnyossag ¢és a megkiilonboztetés-mentesség alapelveit.

5. cikk
A kormadnyzati betétek dijazdsira vonatkozé korldtozisok

(1) A kormanyzati betétek dijazdsdra a kovetkez§ fels§ hatdrok vonatkoznak:
a) az egynapos betétekre a fedezet nélkiili betétek egynapos piaci kamata;

b) lekotott betétekre a fedezettel rendelkezs betétek piaci kamata, vagy annak hidnydban a fedezettel nem rendelkezd
betétek egynapos piaci kamata.

(2)  Barmely naptdri napon valamennyi, egy NKB-ndl elhelyezett egynapos és lekotott kormdnyzati betétek teljes
osszegét, amely meghaladja az aldbbiak barmelyikét: a) 200 000 000 EUR; vagy b) azon tagillam brutté nemzeti 6ssz-
termékének a 0,04 %-a, amelyben az NKB székhelye van, nulla szdzalékos kamattal kell dijazni.

(3) Az Eurdpai Uniéfa Nemzetkozi Valutaalap és a mds Osszehasonlithaté pénziigyi tdmogatdsi programokhoz
kapcsol6do, az NKB-kndl vezetett szdmldkon tartott kormdnyzati betétekre az (1) bekezdés vonatkozik, de azokat nem
kell figyelembe venni a (2) bekezdésben emlitett értékhatr osszegének szdmitdsa sordn.

6. cikk
Adatszolgdltatds

(1) Az NKB-k visszamendlegesen jelentik az EKB szdmadra az eszkozok és forrdsok az dltaluk az eurorendszer dltaldnos
likviditaskezelési keretével Osszefiiggésben végzett nemzeti kezelési miveletek Osszesitett nettd likviditdsi hatdsit. Az
NKB-knak az autoném likviditasi tényezSkre vonatkozé el6rejelzésiikbe legaldbb az dtutalds megtorténtét megel6z6 egy
héttel kordbban bele kell foglalniuk a kormdnyzat részére dtutalandé profitjukat. Ezen tilmenGen az NKB-knak megfelels
intézkedések altal biztositaniuk kell azt, hogy a befektetési miiveletek és a betéti konstrukcidk nem eredményeznek
pontosan eldre nem jelezhetd likviditdsi hatdsokat.

(2) Havonta egy alkalommal az NKB-knak az ezen irdnymutatds II. mellékletében foglalt, az utélagos adatszolgalta-
tasra vonatkozo drlap felhaszndldséval utdlagosan jelenteniiik kell az EKB szdmdra a megel6z8 hénapban végzett miivele-
teikre vonatkoz6 részleteket. Az utélagos havi adatszolgéltatds vonatkozdsaban 500 000 000 EUR-s dltaldnos értékhatdr
alkalmazand6 a II. mellékletben felsorolt valamennyi egyéni kategéria havi forgalma vonatkozdsdban, a kiiszobbe az
tigyletek az aldbbiak szerint szdmitandok bele:

a) valamennyi aldbbi kategoria vonatkozasdban az eladdsok, vételek és visszavaltdsok teljes Osszege:
i. befektetési miveletek;
ii. nyugdijalapok kezelése;
iii. tigynoki tevékenységek;
b) valamennyi aldbbi kategéria vonatkozdsaban az értékpapir-kolcsonzés, illetve kolesonvétel teljes osszege:
i. értékpapir-kolcsonzés; és

ii. visszavdsarldsi tigyletek;
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¢) a hitel- és befektetési konstrukciok kategoridjaban a hitelnyuijtds és betételfogadds teljes Gsszege;
d) valamennyi aldbbi kategéria sszege:

i. harmadik személyekkel szembeni kotelezettségek; és

ii. transzferek és tdimogatdsok.

Amennyiben valamely kategéridban az tigyletek Osszege a vonatkozé értékhatdr ald esik, tigy az NKB az adatszolgéltatdsi
(irlapban 0-at tintet fel, Gigy, mint azokban az esetekben, amikor tigyletre nem kerilt sor. Az NKB-k donthetnek akként,
hogy valamennyi tigyletiiket jelentik az EKB szdmadra abban az esetben is, ha egy vagy tobb kategdridban az értékhatart
nem ¢érték el (teljes adatszolgaltatds).

Az eurorendszer tartalékkezelési szolgaltatasainak keretén beliil euréban végzett tigyletek vonatkozdsiaban az NKB-knak
ezen tilmenden meg kell felelniiik valamennyi tovabbi adatszolgaltatdsi kovetelménynek is.

(3)  Amennyiben az adatszolgéltatdsi kotelezettségek azt tarjak fel, hogy egy adott NKB eszkoz- vagy forrdskezelési
miveletei ellentmondanak az egységes monetdris politikai kovetelményeknek, az EKB hatdrozott utasitisokat adhat a
kérdéses NKB eszkoz- és forrdskezelési gyakorlata vonatkozdsdban.

7. cikk
Ertékhatdrok

(1) Az ezen iranymutatds [. mellékletében meghatdrozott értékhatdrokon felil nem végezheték mdveletek az EKB
elézetes engedélye nélkiil. Az ilyen értékhatdr a visszavdsdrldsi tigyletekre is vonatkozik, de az nem jdrhat a 4. cikkben
meghatdrozott visszavdsarldsi megéllapoddsokra vonatkozé el6zetes jovdhagydsi eljards sérelmével.

(2) Az ezen irdnymutatds I. mellékletében foglalt napi Gsszesitett miveletek értékhatdrain tlmenéen az EKB barmely
id6tartam vonatkozdsdban tovdbbi, az NKB-k osszesitett eszkozvasarldsaira és — értékesitéseire vonatkozd értékhatdrt ha-
tarozhat meg és alkalmazhat.

(3) A Kormdnyzétandcs az ezen irdnymutatds 1. mellékletében foglalt értékhatdrokat barmikor megvdltoztathatja.

8. cikk
Az elGzetes engedély irdnti kérelem benydjtisira és az engedély megaddsira vonatkozo eljirds

(1) Az NKB-knak a lehetd leghamarabb be kell nydjtaniuk az el6zetes engedélyezés irdnti kérelmitket. Amennyiben a
miveletet ugyanazon a napon, illetve a kovetkez8 munkanapon kell elszdmolni, az EKB-nak az ilyen kérelmeket legké-
s6bb a tervezett kereskedési napon délel6tt 9 6rdig (') kézhez kell vennie. Az egyéb miveletek vonatkozdsiban az EKB-
nak a vonatkozd kérelmet legkésébb a tervezett kereskedési napon délel6tt 11 ordig kell kézhez vennie.

(2) Az NKB-k kérelmeit az ezen irdnymutatds III. mellékletében foglaltaknak megfelelSen kell elSterjeszteni. Ameny-
nyiben egy tigyletre — amely vonatkozdsdban engedélyt kértek és az engedély megadasra keriilt — nem az el6zetes enge-
délynek megfelelGen keriil sor, az NKB-nak azonnal értesitenie kell az EKB-t.

(3)  Kivételes koriilmények esetén a fedezet ellenében torténd értékpapir-kolcsonzési miveleteket végzé NKB-knak —
amennyiben a piaci szerepl6k nem képesek bizonyos értékpapirok nyujtdsira — lehetdségiik van a tdrgynapon torténd
késdi elGzetes jovahagyds iranti kérelem késé délutdn torténd benyujtasara.

(4) Az EKB az NKB-k el6zetes jovahagyas irdnti kéréseire a lehetd leghamarabb, illetve az azonos napon torténd jova-
hagyds irdnti kérelemre azonnal vilaszol. A kereskedési napon, illetve az azt kovet§ munkanapon elszdmoland6 miivele-
tekre az EKB a tervezett kereskedési napon délelstt 10:15-ig valaszol. Az egyéb miiveletek vonatkozdsiban az EKB a
tervezett kereskedési napon délutdn 1 6rdig vélaszol. Amennyiben az NKB ezen hatdridén beliil nem kap vélaszt — azt
kovetden, hogy megbizonyosodott arrél, hogy az EKB a kérelmet atvette és vélaszt nem kiildott —, tgy délutdn 1:-
15 6rétdl kezdve azt feltételezheti, hogy a jovdhagyds megaddsra keriilt.

(") Valamennyi hivatkozds a Kozép-eurdpai iddére vonatkozik, amely figyelembe veszi a Kozép-eurdpai nydri id@szdmitdssal egyiitt jard
véltozdst.
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(5) Az EKB a kérelmeket az eurorendszer egységes monetdris politikdjdval valé osszhang biztositdsara tekintettel
fontolja meg, tekintettel egyrészt az egyedi NKB-k mtiveleteire gyakorolt hatdsra, mdsrészt az ilyen miiveleteknek azon
tagdllamokban, amelyek pénzneme az euro gyakorolt osszesitett hatdsdra. Az EKB mindennek sérelme nélkiil probal meg
helyt adni az NKB-k kérelmeinek.

9. cikk
Ellendrzés

(1) Az Igazgatdsdg évente egy alkalommal jelentést nytjt be a Kormdnyzoétandcs részére ezen irdnymutatds végrehajtd-
sarol és alkalmazdsdrol. A jelentésnek az aldbbiak vonatkozdsaban kell informdciokat tartalmaznia:

a) az elGzetes jovahagyasra vonatkozé eljrds alkalmazasa;
b) az NKB-knak az eszk6zok és forrasok kezelésére vonatkozé gyakorlatai;
¢) ennek az irdnymutatdsnak torténé megfelelés.

(2)  Amennyiben kétség meriilne fel az 5. cikk (1)-(3) bekezdésének torténd megfeleléssel kapcsolatban, gy az EKB
informdaciokat kérhet az NKB-ktSl.

10. cikk
Bizalmas kezelés

A fenti eljdrdsok — ideértve a 9. cikkben emlitett ellendrzési eljdrast is — keretében torténd valamennyi informdcio- és
adatcserét bizalmasan kell kezelni.

11. cikk
Atmeneti rendelkezés

Az NKB-ndl tartott lekotott kormanyzati betétek az 5. cikk (1) bekezdésének hatédlya ald tartoznak, de azok az 5. cikk
(2) bekezdésében emlitett értékhatarba csak 2015. december 1-t6l szdmitanddk bele.

12. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis
(1)  Ez az irdnymutatas az elfogaddsat kovets két nap elteltével 1ép hatdlyba.
(2) Az NKB-k 2014. december 1-ig meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek az ezen irdnymutatdsnak vald

megfelelés érdekében szitkségesek. Az NKB-k legkésébb 2014. oktdber 31-ig értesitik az EKB-t ezen intézkedések szove-
gérél és az azokhoz kapcsolodd eszkozokrdl.

13. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak az NKB-k a cimzettjei.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. februdr 20-4n.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Mario DRAGHI
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1. MELLEKLET

AZ NKB-K EGY NAPON VEGZETT ESZKOZ- £S FORRASKEZELESI BELFOLDI MUVELETEINEK ERTEKHA-
TARAI

Vonatkozé értékhatar

Az elszdmoldsi nap hatélya
(nett6 aggregdlt miiveletek) (‘)

200 000 000 EUR

(") Adott napra tervezett, a kereskedési nappal megegyez8 vagy azt kovetd napon elszdmo-
land6 miiveletek netté likviditdsi hatdsa.




AZ ESZKOZ- £S FORRASKEZELESI BELFOLDI MUVELETEKRE VONATKOZO UTOLAGOS HAVI ADATSZOLGALTATAS

2. MELLEKLET

Miivelet tipusa

Hitel- és

Befektetési Nyugdijalap- Ugynoki tevé- Ertékpapir- | Visszavdsar- befektetési H?rlrp?drillrcl ,fﬁl,e g Transzferek és
miveletek kezelés kenységek kolcsonzés | ldsi tigyletek konstruk- k"eel enna Ok tdmogatdsok
<idle ote ezettsege
A miivelet 1. A 1. A 1. A Ugyletek nnnnnn nnnnnn Ugyletek nnnnnn Miivelet XXXXX XXXXX
lefolytatd- mérlegben mérlegben mérlegben | szdma szama tipusa
sdnak maddja szerepld szerepld szerepld
tételek tételek tételek
2. Mérlegen 2. Mérlegen 2. Mérlegen
kiviili kiviili kiviili
tételek tételek tételek
Ugyletek nnnnnn nnnnnn nnnnnn Ertékpapir- | (XX) millié | (XX) millié | Timogatds | (XX) milli6 | A mtivelet 1. A 1. A
szdma kolesonzés | EUR EUR EUR lefolytata- mérlegben mérlegben
sanak médja szerepld szerepld
tételek tételek
2. Mérlegen 2. Mérlegen
kiviili kiviili
tételek tételek
Visérlas (XX) millié (XX) millié (XX) millié Ertékpapir- | (XX) millié | (XX) millié | Betételfog- (XX) milli6 | Ugyletek nnnnnn nnnnnn
EUR EUR EUR kolcsonvétel | EUR EUR adds EUR szama
Eladds (XX) millié (XX) millié (XX) millié Osszeg (XX) millié (XX) millié
EUR EUR EUR EUR EUR
Visszavaltds (XX) millié (XX) millié (XX) millio

EUR

EUR

EUR

8TSY10C

[nH ]

eldeT so[ereary orupn redoung zy

€9/6ST 1
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3. MELLEKLET

A NAGY ERTEKU UGYLETEK ELOZETES ENGEDELYEZESE IRANTI KERELEMRE VONATKOZO UZENET

FORMATUMA

A véltozd neve

A véltozo leirdsa

Kédolds

Kotelez8 mez§

ID-kbd

Az azonos kereskedési és elszdmoldsi
nappal rendelkez8 miveletek csoport-
janak (akdr az értékpapiriigyletek vagy
egyéb  igyletek) egyedi azonositdja,
amely a kétszamjegyl ISO orszagkddot
kovetd szamsorbdl allé sorszam.

ISnn

Az alkalmazas éltal auto-
matikusan generélva.

Kereskedési nap

A tervezett miiveletcsoportok kereske-
dési napja.

éééé/hh/nn

Igen

Elszdmoldsi nap

A tervezett miiveletcsoportok elszdmo-
lasi napja (illetve hatdridés tgyletek
esetén a kezd@nap).

éééé/hh/nn

Igen

Vésarlas és kolcsonzés

Amennyiben értékpapirokat/egyéb eszko-
zoket vésdroltak vagy hitelt vettek fel,
illetve értékpapir kolcsonvételre keriilt
sor, az Osszesitett értéket kell jelenteni.

[YY] milli6 EUR

Nem

(Csak abban az esetben
hagyhaté tiresen, ha csak
eladdsi ugyletek vannak
tervbe véve)

Eladds és betét-elfoga-
das

Amennyiben értékpapirokat/egyéb eszko-
zoket  értékesitettek vagy  betéteket
fogadtak el, az Osszesitett értéket kell
jelenteni.

[XX] milli6 EUR

Nem

(Csak abban az esetben
hagyhaté tiresen, ha csak
vételi tigyletek vannak
tervbe véve)

A likviditési el6rejel-
zésekre gyakorolt
hatas

A kérelem elfogaddsa esetén az elszdmo-
lasi napra vonatkozé likviditdsi elSrejel-
zésekre gyakorolt hatds, az EKB-nak
délelstt 8 oOrakor benydjtott legutolsd
napi likviditasi el6rejelzéshez viszonyitva.
Visszautasitds esetén ez a mezd segiti az
EKB-t a likviditdsi elGrejelzésekre gyako-
rolt forditott hatdsok azonositdsdban.

[Z2Z] milli6 EUR

Igen

Amennyiben a likviditdsi
el6rejelzésekre  gyakorolt
teljes hatdst mdr jelen-
tették az EKB szdmadra,
gy ebben a mezében
egy nullat kell feltiintetni.

Az tgylet tipusa

Az {igylet tipusdnak jelzése:
1. Ertékpapiriigylet
2. Egyéb tgylet

Az tigylet tipusa a rend-
szer éltal rendelkezésre

bocsdtott  lehetSségek
kozill  keriil kivalasz-
tasra.

Igen

(A felhaszndlénak
jeleznie kell az dgylet
tipusat.)

A mtivelet lefolytata-
sanak tervezett modja

A mivelet lefolytatdsa  tervezett
moédjanak lefrdsa, az aldbbiak egyikére
torténd hivatkozas dltal:

1. A mérlegben szerepl§ miivelet

2. A mérlegben nem szereplS mivelet

A mivelet lefolytata-
sanak tervezett médja a
rendszer &ltal rendelke-
zésre bocsatott lehetd-
ségek koziil keriil kivé-
lasztdsra.

Nem
(A felhaszndlé jelezheti a
miivelet lefolytatdsanak

tervezett modjat.)
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A véltoz6 neve

A véltozo leirdsa

Kédolds

Kotelez8 mezs

Szabadon vélaszthat6
szoveg

Birmely olyan informdci6, amely segi-
tené az EKB likviditdskezelési funkcidjt
a nettd likviditdsi hatds felmérésében,
osszefiiggésben a likviditdselemzés vonat-
kozé idGszakdval, valamint a legfrissebb
likviditdsi  el6rejelzésekkel.  Példdul,
amennyiben a likviditdsi elGrejelzésekre
gyakorolt hatds nem allandd, hanem az a
jovében beldthaté id6n beliil visszdjdra
fordul, a felhasznédlénak a szabadon vé-
laszthatd szoveg mezdben kell kommen-
tilnia az elszdmoldsi napon tilnydld
likviditasi hatasrdl. A felhasznalé szolgdl-
tathat tovdbbi adatokat az egyes miive-
letek vonatkozdsiban, mint példdul azok
tipusa, nagysagrendje és célja.

Az el6re meghatdrozott
H1&H2  karakterkész-
letben taldlhatdé szdmok
és bettk  barmely
kombinécidja (").

Nem

() A szabadon vilaszthaté szovegben felhaszndlhaté karakterek az 1997. augusztus 22-i, H1&H2 System Design dokumentum
4. mellékletének 1.1.4.7. pontjaban talilhatok meg.
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